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ABKOMMEN

zwischen der Europiischen Gemeinschaft einerseits und der Regierung von Dinemark und der
Landesregierung der Faroer andererseits

DIE EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

einerseits, und

DIE REGIERUNG VON DANEMARK UND DIE LANDESREGIERUNG DER FAROER

andererseits,

der Gemeinschaft,
IN ANBETRACHT der Entschlieffung des Rates vom 4. Februar 1974 dber die Probleme der Faroer,

IN DER ERWAGUNG, dafl der Fischfang als bedeutendste Wirtschaftstitigkeit fiir die Farder von
lebenswichtiger Bedeutung ist, da Fisch und Fischereierzeugnisse ihre Hauptexportartikel sind,

IN DER ERWAGUNG, daf die im Fischereiabkommen festgelegte Beziehung zwischen den Vertragsparteien
im Bereich der Fischerei wichtig ist; die Vertragsparteien bekriftigen, dafl die Handelsaspekte dieses
Abkommens das Funktionieren des Fischereiabkommens nicht beeintrachtigen sollten und folglich die im
Rahmen des genannten Abkommens gegenseitig zugestandenen Fangmengen weiterhin auf einem zufrieden-
stellenden Niveau gehalten werden sollten,

IN DEM WUNSCH, die bestehenden Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Gemeinschaft und den Faroern
zu festigen und auszuweiten und unter Wahrung gerechter Wettbewerbsbedingungen die ausgewogene
Entwicklung des Handels sicherzustellen, um so zum Aufbau Europas beizutragen,

ENTSCHLOSSEN, in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkom-
mens (GATT) 1994 iiber die Errichtung von Freihandelszonen die Hemmnisse annihernd fiir ihren gesamten
Handel schrittweise zu beseitigen,

ihre Bereitschaft ERKLAREND, unter Beriicksichtigung aller erheblichen Faktoren, insbesondere der
Entwicklung der Gemeinschaft, die Moglichkeit eines Ausbaus und einer Vertiefung ihrer Beziehungen zu
priifen, wenn deren Ausdehnung auf Bereiche, die nicht unter dieses Abkommen fallen, im Interesse ihrer
Volkswirtschaften niitzlich erscheinen sollte,

IN DER ERWAGUNG, daf zu diesem Zweck am 2. Dezember 1991 ein Abkommen zwischen der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft einerseits und der Regierung von Danemark und der Landesregierung
der Farger andererseits (im folgenden ,urspriingliches Abkommen* genannt) unterzeichnet wurde,

IN DER ERWAGUNG, dafl am 8. Mirz 1995 ein Abkommen in Form eines Briefwechsels zwischen der
Europiischen Gemeinschaft einerseits und der Regierung von Dinemark und der Landesregicrung der
Firéer andererseits zur Anderung der Tabellen I und Il im Anhang des Protokolls Nr. 1 zu dem
urspringlichen Abkommen (im folgenden ,,Abkommen in Form eines Briefwechsels“ genannt) unterzeichnet
wurde,

IN DER ERWAGUNG, daf infolge des Beitritts der Republik Osterreich, der Republik Finnland und des
Konigreichs Schweden zur Europaischen Union am 1. Januar 1995 die Vereinbarungen iiber den Handel mit
Fisch und Fischereierzeugnissen zwischen den Firéern und der Gemeinschaft angepafit werden sollten, um
die Handelsstrome zwischen den Firoern einerseits und den neuen Mitgliedstaaten andererseits aufrechtzu-
erhalten,

IN DER ERWAGUNG, daf wegen der von der Gemeinschaft angenommenen gemeinsamen Begriffsbestim-
mung des Ursprungs fiir Erdolerzeugnisse Anderungen der diese Erzeugnisse betreffenden Bestimmungen
notwendig sind,

IN DER ERWAGUNG, daff es notwendig ist, die Regeln fiir die Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit
Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse* und iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen
anzupassen, um bestimmten Entwicklungen im Handel zwischen der Gemeinschaft und den Mitgliedstaaten
der EFTA Rechnung zu tragen,

IN DER ERWAGUNG, daf8 es notwendig ist, die Bestimmungen iiber die Einfuhr bestimmter landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse anzupassen, um der spezifischen Herstellung von Fischfutter auf den Faréern
Rechnung zu tragen,
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IN DER ERWAGUNG, daff in dieses Abkommen ein Protokoll iiber die Amtshilfe im Zollbereich
aufgenommen werden sollte, um sein ordnungsgemifles Funktionieren sicherstellen zu helfen,

IN DER ERWAGUNG, daf es notwendig ist, die zolltarifliche Nomenklatur bestimmter im urspriinglichen
Abkommen genannter Waren zu aktualisieren, damit sie der geinderten Nomenklatur der Zolltarife der
Vertragsparteien entspricht,

IN DER ERWAGUNG, dafl es im Interesse der grofleren Flexibilitit zweckdienlich ist, den Gemischten
Ausschuf$ zu ermichtigen, iber Anderungen der Protokolle zu diesem Abkommen zu beschliefen,

IN DER ERWAGUNG, daf§ der Klarheit halber das urspriingliche Abkommen und das Abkommen in Form
eines Briefwechsels durch einen neuen Gesamtwortlaut in Form dieses Abkommens ersetzt werden sollten,

EINGEDENK DESSEN, daf§ die bilateralen Handelsabkommen zwischen Finnland und Schweden und den
Firoern mit Inkrafttreten diesen Abkommens aufler Kraft treten,

HABEN BESCHLOSSEN, zur Erreichung dieser Ziele und in der Erwigung, daf§ keine Bestimmung dieses
Abkommens dahin gehend ausgelegt werden kann, daf sie die Vertragsparteien von ihren Verpflichtungen
aus anderen internationalen Ubereinkiinften entbindet,

DIESES ABKOMMEN ZU SCHLIESSEN:

Artikel 1

Zweck dieses Abkommens ist es,

a) durch die Ausweitung des Handels zwischen der Ge-
meinschaft und den Firdern die ausgewogene Ent-
wicklung ihrer Wirtschaftsbeziehungen zu fordern
und damit in der Gemeinschaft und auf den Firéern
den Aufschwung des Wirtschaftslebens, die Verbesse-
rung der Lebensbedingungen und der Beschaftigungs-
lage, die Steigerung der Produktivitit und die finan-
zielle Stabilitit zu beglinstigen;

b) im Handel zwischen den Vertragsparteien gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu gewihrleisten;

c) auf diese Weise durch die Beseitigung von Handels-
hemmnissen zur ausgewogenen Entwicklung und zur
Ausweitung des Welthandels beizutragen.

Artikel 2

Dieses Abkommen gilt fir Ursprungserzeugnisse der Ge-
meinschaft und der Firoer,

i) die unter die Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten
Systems fallen, mit Ausnahme der in Anhang II zum
Vertrag zur Grundung der Europaischen Gemein-
schaft und der in Anhang I aufgefithrten Erzeug-
nisse;

ii) die in den Protokollen Nrn. 1, 2 und 4 genannt sind,
unter Bertcksichtigung der dort getroffenen Vereinba-
rungen.

Artikel 3

Im Handel zwischen der Gemeinschaft und den Firéern
werden keine neuen Einfuhrzolle eingefiihrt.

Artikel 4

(1)  Die Gemeinschaft beseitigt die Zolle auf Einfuhren
von den Firdern.

(2)  Die Faroer beseitigen die Zolle auf Einfuhren aus
der Gemeinschaft; zu diesem Zweck sind in Anhang II
die Bestimmungen der Zoll- und Steuervorschriften der
Faroer aufgefahrt.

Artikel S

Die Bestimmungen uber die Beseitigung der Einfuhrzolle
gelten auch fiir die bei der Einfuhr erhobenen Finanz-
zolle.

Die Firoer konnen einen bei der Einfuhr erhobenen
Finanzzoll oder den Finanzanteil eines Einfuhrzolls durch
eine interne Abgabe ersetzen.

Artikel 6

werden keine neuen Abgaben mit gleicher Wirkung wie
Zolle eingefiihrt.

Die im Handel zwischen der Gemeinschaft und den
Faroern erhobenen Abgaben mit gleicher Wirkung wie
Einfuhrzolle werden beseitigt.

Artikel 7

werden keine Ausfuhrzolle oder Abgaben gleicher Wir-
kung eingefiihrt.

Die Ausfuhrzolle und die Abgaben gleicher Wirkung
werden beseitigt.
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Artikel 8

Die Zollregelung und die Vereinbarungen fiir bestimmte
Fische und Fischereierzeugnisse, die in der Gemeinschaft
in den zollrechtlich freien Verkehr tibergefithrt oder nach
den Firoern eingefithrt werden, sind in Protokoll Nr. 1
festgelegt.

Artikel 9

Die Zollregelung und die Vereinbarungen fiir bestimmte
landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse sind in Pro-
tokoll Nr. 2 festgelegt.

Artikel 10

(1)  Fithrt eine Vertragspartei im Rahmen ihrer Agrar-
politik eine besondere Regelung ein oder dndert sie die
bestehende Regelung, so kann sie die sich aus diesem
Abkommen ergebende Regelung fiir die betreffenden
Erzeugnisse anpassen.

(2)  In diesem Fall trage die betreffende Vertragspartei
in angemessener Weise den Interessen der anderen Ver-
tragspartei Rechnung. Die Vertragsparteien koénnen
hierzu in dem durch Artikel 31 eingesetzten Gemischten
Ausschuf§ Konsultationen abhalten.

Artikel 11

Die Bestimmung des Begriffs ,Erzeugnisse mit Ursprung
in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse“ und die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen sind in Protokoll
Nr. 3 festgelegt.

Artikel 12

Beabsichtigt eine Vertragspartei, ihre tatsachlich erhobe-
nen Zolle oder Abgaben gleicher Wirkung gegeniiber
Drittlandern, fir die die Meistbegunstigung gilt, zu sen-
ken oder auszusetzen, so notifiziert sie diese Senkung
oder Aussetzung, sofern dies praktisch durchfihrbar ist,
spatestens dreifSig Tage vor ihrem Inkrafttreten dem
Gemischten Ausschufs. Sie nimmt Kenntnis von den
Bemerkungen der anderen Vertragspartei iiber Verzerrun-
gen, die aus der Senkung oder Aussetzung entstehen
konnten.

Artikel 13

(1)  Im Handel zwischen der Gemeinschaft und den
beschrinkungen oder Mafinahmen gleicher Wirkung ein-
gefithre,

(2)  Die Vertragsparteien beseitigen die mengenmifSigen
Einfuhrbeschrinkungen und die Mafinahmen gleicher
Wirkung.

Artikel 14

(1) Die Gemeinschaft behilt sich das Recht vor, die
Regelung fiir Erdolerzeugnisse der Positionen 2710,
2711, ex 2712 (ausgenommen Ozokerit, Montanwachs
und Torfwachs) und 2713 der Kombinierten Nomenkla-
tur bei Beschliissen im Rahmen der gemeinsamen Han-
delspolitik fur Erdolerzeugnisse oder bei Einfiihrung einer
gemeinsamen Energiepolitik zu andern.

In diesem Fall triagt die Gemeinschaft den Interessen der
Faroer in angemessener Weise Rechnung; hierzu unter-
richtet sie den Gemischten Ausschufd, der nach Artikel 33
Absatz 2 zusammentritt.

(2)  Die Faroer behalten sich das Recht vor, in ver-
gleichbaren Situationen entsprechend vorzugehen.

(3)  Vorbehaltlich der Absiatze 1 und 2 berithrt dieses
Abkommen nicht die bei der Einfuhr von Erdolerzeugnis-
sen angewandten nichttarifaren Regelungen.

Artikel 15

(1)  Die Vertragsparteien erkldren sich bereit, unter
Beachtung ihrer Agrarpolitik die ausgewogene Entwick-
lung des Handels mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen,
auf die dieses Abkommen keine Anwendung findet, zu
fordern.

(2) Auf dem Gebiet des Veterinarwesens und des
Gesundheits- und des Pflanzenschutzes wenden die Ver-
tragsparteien ihre Regelungen in nichtdiskriminierender
Weise an und treffen keine neuen Mafinahmen, die eine
unangemessene Behinderung des Handels zur Folge

haben.

(3)  Die Vertragsparteien prifen nach Artikel 35 die
Schwierigkeiten, die in threm Handel mit landwirtschaft-
lichen Erzeugnissen auftreten koénnten, und bemithen
sich, geeignete Losungen zu finden.

Artikel 16

Die Landesregierung der Faroer trifft die erforderlichen
Kontrolimafinahmen zur Gewihrleistung der ordnungsge-
maflen Anwendung der von der Gemeinschaft festgesetz-
ten oder festzusetzenden Referenzpreise nach Artikel 2
des Protokolls Nr. 1.

Die Vertragsparteien gewihrleisten die ordnungsgemafSe
Anwendung der Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse
mit Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse“ und der
Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen nach
Protokoll Nr. 3.

Artikel 17

In Protokoll Nr. 4 sind die besonderen Bestimmungen fur
die Einfuhr bestimmter nicht in Protokoll Nr. 1 aufge-
fihrter landwirtschaftlicher Erzeugnisse festgelegt.
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Artikel 18

Die Bestimmungen tber die Amtshilfe im Zollbereich sind
in Protokoll Nr. § festgelegt.

Artikel 19

Die Vertragsparteien bekriftigen ihre Verpflichtung, ein-
ander nach dem GATT 1994 die Meistbegiinstigung zu
gewahren.

Dieses Abkommen steht der Aufrechterhaltung oder der
Errichtung von Freihandelszonen oder Grenzverkehrsre-
gelungen nicht entgegen, soweit diese keine Anderung der
in diesem Abkommen vorgesehenen Handelsregelung,
und insbesondere der Bestimmungen iiber die Ursprungs-
regeln, bewirken.

Artikel 20

Die Vertragsparteien wenden keine Mafinahmen oder
Praktiken interner steuerlicher Art an, die unmittelbar
oder mittelbar eine diskriminierende Behandlung der
Erzeugnisse der einen Vertragspartei und gleichartiger
Ursprungserzeugnisse der anderen Vertragspartei bewir-
ken.

Fur die Waren, die in das Gebiet einer Vertragspartei
ausgefithrt werden, darf keine Erstattung inlandischer
Abgaben gewihrt werden, die héher ist als die auf diese
Waren erhobenen direkten oder indirekten Abgaben.

Artikel 21

Die mit dem Warenverkehr verbundenen Zahlungen und
die Uberweisung der entsprechenden Betrige in den Mit-
gliedstaat der Gemeinschaft, in dem der Gldubiger ansas-
sig ist, oder nach den Firéern sind keinen Beschrankun-
gen unterworfen.

Artikel 22

Dieses Abkommen steht Einfuhr-, Ausfuhr- und Durch-
fuhrverboten oder -beschrinkungen nicht entgegen, die
aus Grunden der offentlichen Sittlichkeit, Ordnung und
Sicherheit, zum Schutz der Gesundheit und des Lebens
von Menschen, Tieren oder Pflanzen, des nationalen
Kulturguts von kunstlerischem, geschichtlichem oder
archdologischem Wert oder des gewerblichen und kom-
merziellen Eigentums gerechtfertigt sind; ebensowenig
steht es Regelungen betreffend Gold und Silber entge-
gen.

Diese Verbote oder Beschrinkungen diirfen jedoch weder
ein Mittel der willkiirlichen Diskriminierung noch eine
verschleierte Beschrankung des Handels zwischen den
Vertragsparteien darstellen.

Artikel 23

Das Abkommen hindert eine Vertragspartei nicht daran,
alle MafSnahmen zu ergreifen,

a) die sie fur notwendig erachtet, um die Preisgabe von
Informationen zu verhindern, die ihren wesentlichen
Sicherheitsinteressen widerspricht;

b} die den Handel mit Waffen, Munition und Kriegsma-
terial oder eine fiir Verteidigungszwecke unentbehrli-
che Forschung, Entwicklung oder Produktion betref-
fen; diese Maflnahmen dirfen die Wettbewerbsbedin-
gungen hinsichtlich der nicht eigens fir militarische
Zwecke bestimmten Waren nicht beeintrachtigen;

¢) die sie im Kriegsfall oder bei einer ernsten internatio-
nalen Spannung als wesentlich fir ihre eigene Sicher-
heit erachtet.

Artikel 24

(1) Die Vertragsparteien enthalten sich aller MafSnah-
men, die geeignetf sind, die Verwirklichung der Ziele
dieses Abkommens zu gefihrden.

(2)  Sie treffen alle allgemeinen oder besonderen Maf3-
nahmen, die zur Erfillung ihrer Verpflichtungen aus
diesem Abkommen erforderlich sind.

Ist die eine Vertragspartei der Auffassung, daf§ die andere
Vertragspartei eine Verpflichtung aus diesem Abkommen
nicht erfillt hat, so kann sie unter den Voraussetzungen
und nach den Verfahren des Artikels 29 geeignete Maf3-
nahmen treffen.

Artikel 25

(1) Soweit sie geeignet sind, den Handel zwischen der
Gemeinschaft und den Fardern zu beeintrachtigen, sind
mit dem ordnungsgemafien Funktionieren dieses Abkom-
mens unvereinbar

i) alle Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Be-
schlusse von Unternehmensvereinigungen und aufein-
ander abgestimmte Verhaltensweisen zwischen Unter-
nehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfilschung des Wettbewerbs hinsichtlich der Wa-
renherstellung oder des Warenverkehrs bezwecken
oder bewirken;

ii) die mifSbrauchliche Ausnutzung einer beherrschenden
Stellung im Gebiet der Vertragsparteien oder auf
einem wesentlichen Teil desselben durch ein oder
mehrere Unternehmen;

iii) jede staatliche Beihilfe, die durch die Begiinstigung
bestimmter Unternehmen oder Produktionszweige
den Wettbewerb verfilscht oder zu verfilschen
droht.
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(2)  Ist eine Vertragspartei der Auffassung, dafy eine
bestimmte Praktik mit diesem Artikel unvereinbar ist, so
kann sie unter den Voraussetzungen und nach den Ver-
fahren des Artikels 29 geeignete Maflnahmen treffen.

Artikel 26

Wenn die Erhohung der Einfuhren einer bestimmten
Ware einen Produktionszweig im Gebiet einer Vertrags-
partei schwerwiegend schadigt oder zu schidigen droht
und wenn diese Erhohung zuriickzufiihren ist

i) auf die in diesem Abkommen vorgesehene Senkung
oder Beseitigung der von der einfithrenden Vertrags-
partei auf diese Ware erhobenen Zolle und Abgaben
gleicher Wirkung und

ii) auf die Tatsache, dafl die von der ausfithrenden
Vertragspartei auf die Einfuhren der zur Herstellung
der betreffenden Ware verwendeten Rohstoffe oder
Zwischenerzeugnisse erhobenen Zolle und Abgaben
gleicher Wirkung erheblich niedriger sind als die von
der einfihrenden Vertragspartei erhobenen entspre-
chenden Zolle und Abgaben,

kann die betroffene Vertragspartei unter den Vorausset-
zungen und nach den Verfahren des Artikels 29 geeignete
Mafnahmen treffen.

Artikel 27

Stellt eine Vertragspartei im Handel mit der anderen
Vertragspartei Dumpingpraktiken fest, so kann sie unter
den Voraussetzungen und nach den Verfahren des Arti-
kels 29 sowie im Einklang mit dem Ubereinkommen zur
Durchfithrung des Artikels VI des GATT 1994 geeignete
Mafinahmen gegen diese Praktiken treffen.

Artikel 28

Bei ernsten Storungen in einem Wirtschaftszweig oder bei
Schwierigkeiten, die eine schwerwiegende Verschlechte-
rung der Wirtschaftslage einer Region bewirken konnten,
kann die betroffene Vertragspartei unter den Vorausset-
zungen und nach den Verfahren des Artikels 29 geeignete
Mafinahmen treffen.

Artikel 29

(1)  Legt eine Vertragspartei fur die Einfuhren von
Waren, die die in den Artikeln 26 und 28 genannten
Schwierigkeiten hervorrufen konnten, ein Verwaltungs-
verfahren fest, um schnell Informationen uber die Ent-
wicklung der Handelsstréme zu erhalten, so teilt sie dies
der anderen Vertragspartei mit.

(2)  Die betroffene Vertragspartei stellt in den Fillen
der Artikel 24 bis 28 vor Einfithrung der darin vorgesche-
nen Maflnahmen oder in den Fillen des Absatzes 3

Buchstabe d) dem Gemischten Ausschufs so schnell wie
moglich alle zweckdienlichen Angaben zur Verfigung,
um eine firr die Vertragsparteien annehmbare Losung zu
ermoglichen.

Mit Vorrang sind die Maffnahmen zu treffen, die das
Funktionieren dieses Abkommens am wenigsten beein-
trachtigen.

Die Schutzmafinahmen werden dem Gemischten Aus-
schuff unverzuglich mitgeteilt und sind dort insbesondere
im Hinblick auf die Aufstellung eines Zeitplans fiir ihre
moglichst baldige Aufhebung Gegenstand regelmafSiger
Konsultationen.

(3)  Fur die Durchfithrung des Absatzes 2 gilt folgen-
des:

a) Beziiglich des Artikels 25 kann jede Vertragspartei
den Gemischten Ausschuff mit der Angelegenheit
befassen, wenn ihres Erachtens eine bestimmte Prak-
tik im Sinne des Artikels 25 Absatz 1 mit dem
reibungslosen Funktionieren dieses Abkommens un-
vereinbar ist.

Zur Prafung des Falls und gegebenenfalls zur Beseiti-
gung der beanstandeten Praktik erteilen die Vertrags-
parteien dem Gemischten Ausschufd alle zweckdien-
lichen Auskiinfte und leisten ihm die erforderliche
Hilfe.

Hat die betreffende Vertragspartei innerhalb der vom
Gemischten Ausschuf festgesetzten Frist der bean-
standeten Praktik nicht ein Ende gesetzt oder kommt
innerhalb von drei Monaten nach Befassung des
Gemischten Ausschusses in diesem keine Einigung
zustande, so kann die betroffene Vertragspartei die
von ihr fur erforderlich erachteten Schutzmafinahmen
treffen, um die aus der genannten Praktik entstehen-
den ernsten Schwierigkeiten zu beheben; sie kann
insbesondere Zollzugestindnisse zuriickziehen.

b) Bezuglich des Artikels 26 wird der Gemischte Aus-
schuf$ mit der Prufung der Schwierigkeiten befafit, die
sich aus der dort beschriebenen Lage ergeben; er kann
alle zweckdienlichen Beschlusse zur Behebung dieser
Schwierigkeiten fassen.

Hat der Gemischte Ausschuff oder die ausfiihrende
Vertragspartei binnen dreiffig Tagen nach Befassung
des Gemischten Ausschusses keinen Beschlufs zur
Behebung der Schwierigkeiten gefafSt, so ist die ein-
fuhrende Vertragspartei berechtigt, auf die eingeftihrte
Ware eine Ausgleichsabgabe zu erheben.

Diese Ausgleichsabgabe wird unter Berticksichtigung
der Auswirkungen der fiir die verarbeiteten Rohstoffe
oder Zwischenprodukte festgestellten Zolldisparititen
auf den Wert der betreffenden Ware berechnet.

c) Bezuglich des Artikels 27 finden Konsultationen im
Gemischten Ausschuf$ statt, bevor die betroffene Ver-
tragspartei geeignete MafSnahmen trifft.
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d) SchlieBen auflergewohnliche Umstande, -die ein sofor-
tiges Eingreifen erforderlich machen, eine vorherige
Priifung aus, so kann die betroffene Vertragspartei in
den Fillen der Artikel 26, 27 und 28 sowie im Fall
von Ausfuhrbeihilfen, die unmittelbare und sofortige
Auswirkungen auf den Handel haben, unverziiglich
die zur Abhilfe unbedingt erforderlichen Sicherungs-
mafinahmen treffen.

Artikel 30

Bei bereits eingetretenen oder bei ernstlich drohenden
Zahlungsbilanzschwierigkeiten eines oder mehrerer Mit-
gliedstaaten oder der Firoer kann die betroffene Ver-
tragspartei die erforderlichen Schutzmafnahmen treffen.
Sie unterrichtet hiervon unverziglich die andere Vertrags-
partei.

Artikel 31

(1)  Es wird ein Gemischter Ausschuf$ eingesetzt, dem
die Verwaltung dieses Abkommens obliegt und der fur
dessen ordnungsgemifle Durchfithrung sorgt. Zu diesem
Zweck spricht er Empfehlungen aus und fafst in den in
diesem Abkommen vorgesehenen Fillen Beschliisse. Die
Vertragsparteien fithren diese Beschliisse nach ihren eige-
nen Vorschriften aus.

(2)  Zur ordnungsgemifien Durchfiihrung dieses Ab-
kommens tauschen die Vertragsparteien Informationen
aus und halten auf Antrag einer Vertragspartei Konsulta-
tionen im Gemischten Ausschuf$ ab.

(3)  Der Gemischte Ausschuf§ gibt sich eine Geschifts-
ordnung,
Artikel 32

(1)  Der Gemischte Ausschufs setzt sich aus Vertretern
der Vertragsparteien zusammen.

(2)  Der Gemischte Ausschuf§ handelt in gegenseitigem
Einvernehmen.

Artikel 33

(1)  Den Vorsitz im Gemischten Ausschufd fithren die .

Vertragsparteien abwechselnd nach Mafigabe der Ge-
schiftsordnung.

(2)  Der Vorsitzende beruft den Gemischten Ausschufd
mindestens einmal jahrlich zu einer Priifung des allgemei-
nen Funktionierens dieses Abkommens ein.

Der Gemischte Ausschuf$ tritt ferner auf Antrag einer
Vertragspartei nach Mafgabe seiner Geschaftsordnung
jedesmal zusammen, wenn besondere Umstiande dies
erfordern.

(3)  Der Gemischte Ausschuff kann die Einsetzung von
Arbeitsgruppen beschlieffen, die ihn bei der Erfillung
seiner Aufgaben unterstiitzen.

Artikel 34

(1)  Der Gemischte Ausschuff kann die Bestimmungen
der Protokolle zu diesem Abkommen indern.

(2)  Wird die Nomenklatur der Zolltarife der Vertrags-
parteien fur bestimmte in diesem Abkommen genannte
Waren gedndert, so kann der Gemischte Ausschuf§ die
zolltarifliche Nomenklatur dieser Waren anpassen.

Artikel 35

(1)  Ist eine Vertragspartei der Auffassung, daff der
Ausbau der durch dieses Abkommen hergestellten Bezie-
hungen durch ihre Ausdehnung auf Bereiche, die nicht
unter dieses Abkommen fallen, im gemeinsamen Interesse
der beiden Vertragsparteien niitzlich wire, so unterbreitet
sie der anderen Vertragspartei einen mit einer Begriin-
dung versehenen Antrag.

Die Vertragsparteien konnen den Gemischten Ausschufd
mit der Prufung dieses Antrags und gegebenenfalls mit
der Unterbreitung von Empfehlungen, insbesondere zur
Einleitung von Verhandlungen, beauftragen.

(2)  Die Ubereinkiinfte, die aus den in Absatz 1
genannten Verhandlungen hervorgehen, bediirfen der
Ratifizierung oder der Genehmigung durch die Vertrags-
parteien nach ihren eigenen Verfahren.

Artikel 36

Auf Antrag der Firoer wird die Gemeinschaft erwagen,

— die Zugangsmoglichkeiten fir bestimmte Waren zu
verbessern;

— die Zollzugestandnisse fur die faroischen Fischereier-
zeugnisse zu erweitern, um neue von den im Nordat-
lantik stationierten und dort operierenden firoischen
Fischereifahrzeugen gefangene Fischarten oder daraus
hergestellte Fischereierzeugnisse einzubeziehen, die zur
Zeit von der fardischen Fischwirtschaft nicht herge-
stellt werden. Diese neuen Fischarten oder Fischereier-
zeugnisse konnten zollfrei in die Gemeinschaft einge-
fithrt werden, jedoch vorbehaltlich der erforderlichen
mengenmifiigen Beschrankungen, falls die neuen
Fischarten oder Fischereierzeugnisse in der Gemein-
schaft empfindliche Waren sind.

Artikel 37

Die Anhinge und Protokolle, die diesem Abkommen
beigefuigt sind, sind Bestandteil des Abkommens.
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Artikel 38

Jede Vertragspartei kann dieses Abkommen durch Noti-
fizierung an die andere Vertragspartei kiindigen. Dieses
Abkommen tritt zwolf Monate nach dem Zeitpunkt der
Notifizierung aufer Kraft.

Artikel 39

Dieses Abkommen gilt fur die Gebiete, in denen der
Vertrag zur Grindung der Europdischen Gemeinschaft
angewandt wird, nach MafSgabe dieses Vertrags einerseits

Artikel 40

(1) Dieses Abkommen ist in zwei Urschriften in dani-
scher, deutscher, englischer, finnischer, franzosischer,
griechischer, italienischer, niederlandischer, portugiesi-
scher, schwedischer, spanischer und faréischer Sprache
abgefaf3t, wobei jeder Wortlaut gleichermafen verbindlich
ist.

(2)  Es wird von den Vertragsparteien nach ihren eige-
nen Verfahren genehmigt.

(3)  Es tritt am 1. Januar 1997 in Kraft, sofern die
Vertragsparteien einander vor diesem Zeitpunkt notifi-
ziert haben, dafl die fir diesen Zweck erforderlichen
Verfahren abgeschlossen sind. Erfolgt die Notifizierung
nach diesem Zeitpunkt, so tritt dieses Abkommen am
ersten Tag des dritten Monats in Kraft, der auf die
Notifizierung folgt.

(4)  Mit dem Inkrafttreten dieses Abkommens treten
folgende Abkommen aufSer Kraft:

— das am 2. Dezember 1991 unterzeichnete Abkommen
zwischen der Europidischen Wirtschaftsgemeinschaft
einerseits und der Regierung von Danemark und der
Landesregierung der Faroer andererseits;

— das am 8. Mirz 1995 unterzeichnete Abkommen in
Form eines Briefwechsels zwischen der Europiischen
Gemeinschaft einerseits und der Regierung von Dane-
mark und der Landesregierung der Faroer andererseits
zur Anderung der Tabellen I und II im Anhang des
Protokolls Nr. 1 zu dem vorgenannten Abkommen;

— die bilateralen Handelsabkommen zwischen Finnland
und Schweden und den Firdern.

Hecho en Bruselas, el seis de diciembre de mil novecientos noventa y seis.

Udfzrdiget i Bruxelles den sjette december nitten hundrede og seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsten Dezember neunzehnhundertsechsundneunzig.

"Evive otg BovEéhhes, onig €81 Aexeufoiov yiha evvianoowa evevipvra €EL.

Done at Brussels on the sixth day of December in the year one thousand nine hundred and

ninety-six.

Fait 2 Bruxelles, le six décembre mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Bruxelles, addi sei dicembre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesde december negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em seis de Dezembro de mil novecentos e noventa a seis.

Tehty Brysselissa kuudentena piivini joulukuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksinkym-

mentikuusi.

Som skedde i Bryssel den sjatte december nittonhundranittiosex.

Gjordur 1 Brissel, stta desembur nitjanhundrad og nytiseks.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europiische Gemeinschaft
I v Evpwroixy Kowdtta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

P& Europeiska gemenskapens vagnar

Fyri Europeiska Felagsskapin
7& Me,é)\f) \
E\ ) k
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Por el Gobierno de Dinamarca y el Gobierno local de las Islas Feroe

For Danmarks regering og Fareernes landsstyre

Fiir die Regierung von Didnemark und die Landesregierung der Faroer

T v ®uPeovnon g Aaviag xow Ty tomxt ®ufégwnon tov Nnowv depoe
For the Government of Denmark and the Home Government of the Faroe Islands
Pour le gouvernement du Danemark et le gouvernement local des iles Féroé
Per il governo della Danimarca e per il governo locale delle isole Feroer
Voor de Regering van Denemarken en de Landsregering van de Faeroer
Pelo Governo da Dinamarca e pelo Governo Regional das Ilhas Faroé
Tanskan hallituksen ja Farsaarten paikallishallituksen puolesta

P& Danmarks regerings och Firoarnas landsstyres viagnar

Fyri rikisstjorn Danmarkar og Feroya landsstyri
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ANHANG I

Liste der in Artikel 2 Ziffer i) dieses Abkommens genannten Erzeugnisse

KN-Code Warenbezeichnung

3502 Albumine (einschliefllich Konzentrate aus zwei oder mehr Molkenproteinen, die mehr
als 80 GHT Molkenproteine, bezogen auf die Trockenmasse, enthalten), Albuminate
und andere Albuminderivate:

— Eieralbumin:
3502 11 — — getrocknet:
35021190 — — — anderes
350219 — — anderes:
350219 90 — — — anderes
350220 — Molkenproteine (Lactalbumin), einschlieflich Konzentrate aus zwei oder mehr
Molkenproteinen:
— — andere:
35022091 — — — getrocknet (in Bldttern, Flocken, Kristallen, Pulver usw.)
35022099 — — — andere

ANHANG II

Fiir die Zwecke des Artikels 4 Absatz 2 dieses Abkommens enthalten die Zoll- und Steuervorschriften der
Faroer folgende Bestimmungen:

a) einen Zolltarif auf der Grundlage des Harmonisierten Systems und im Einklang mit den GATT-
Verpflichtungen Dinemarks;

b) Zollfreiheit fur Ursprungswaren der Gemeinschaft mit Ausnahme der in den Protokollen Nrn. 2 und 4
aufgefihrten Waren;
¢} ein System indirekter Steuern auf der Grundlage

— einer Mehrwertsteuer (MWSt.) nach den gleichen Grundsitzen, wie sie in der Gemeinschaft gelten,
einschlieflich der Nichtdiskriminierung eingefithrter Waren, und

— cines Systems von Verbrauchsteuern, die gleichermafien auf die inlandische Produktion und die
eingefithrten Waren erhoben werden.
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PROTOKOLL Nr. 1

mit der Zollregelung und den Vereinbarungen fiir bestimmte in der Gemeinschaft in den
zollrechtlich freien Verkehr iibergefilhrte oder nach den Firoern eingefithrte Fische und
Fischereierzeugnisse

Artikel 1

Fiir die im Anhang dieses Protokolls aufgefihrten Ursprungserzeugnisse der Firoer gilt
folgendes:

1. Im Handel zwischen der Gemeinschaft und den Firdern werden keine neuen Zélle
eingefiihrt.

2. Die Zolle und die anderen Bedingungen, die bei der Einfuhr in die Gemeinschaft gelten, sind
im Anhang dieses Protokolls aufgefuhrt.

Artikel 2

Die im Anhang angegebenen Priferenzzollsdtze gelten nur, wenn der Frei-Grenze-Preis, der von
den Mitgliedstaaten nach Artikel 22 der Verordnung (EWG) Nr. 3759/92 (ABL Nr. L 388 vom
31.12. 1992, S. 1), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 3318/94 (ABIL. Nr. L 350
vom 31. 12. 1994, S. 15), festgelegt wird, mindestens dem von der Gemeinschaft festgesetzten
oder festzusetzenden Referenzpreis fur die betreffenden Erzeugnisse oder Warenkategorien
entspricht.

Artikel 3

Zur Abschaffung der Zolle werden fiir bestimmte Ursprungserzeugnisse der Fiaroer im Anhang
Plafonds festgelegt.

Uberschreiten die Einfuhren dieser Erzeugnisse den Plafond, so kann die Gemeinschaft den Zoll
in voller Hohe einfithren.
Artikel 4

Die Firoer beseitigen die Einfuhrzolle auf Fisch und Fischereierzeugnisse mit Ursprung in der
Gemeinschaft.
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ANHANG

Die Zolle und anderen Bedingungen, die bei der Einfuhr in die Gemeinschaft von Erzeugnissen mit Ursprung
auf und Herkunft aus den Firoern gelten, sind nachstehend aufgefiihre.

TABELLE I
Zollkontin-
KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz gent (ZK)
Plafond (P)
(1) (2) 3) 4)
0301 Fische, lebend:
ex 0301 91 90 - — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
0301 92 00 — — Aale (Anguilla-Arten) 0
ex 030199 11 — — — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 2
0302 Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der
Position 0304:
ex 0302 1190 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
ex 0302 12 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 2
0302 19 00 — — andere 0
03022110 — — — Schwarzer Heilbutt (Reinhardtius hippoglossoides), 0
0302 21 30 — — — Atlantischer Heilbutt (Hippoglossus hippoglossus) 0
0302 22 00 — — Schollen oder Goldbutt (Pleuronectes platessa) 0
03022300 — — Seezungen (Solea-Arten) 0
03022910 — — — Scheefschnut (Lepidorhombus-Arten) 0 Statistische
Aufsicht
030229 90 — — — andere 0 Statistische
Aufsicht
0302 40 — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), ausgenommen Fischlebern, Fisch-
rogen und Fischmilch:
0302 40 05 — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0 P Nr. 1
0302 40 98 — ~ vom 16. Juni bis 31. Dezember 0 P Nr. 1
0302 50 10 — — Kabeljau der Art Gadus morhua 0
0302 62 00 — — vom Kbohler (Pollachius virens) 0
0302 63 00 — — Kohler (Pollachius virens) 0
ex 0302 64 05 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 1. Januar bis 14. Februar 0 P Nr. 2
ex 0302 64 98 — ~— — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 16. Juni bis 31. Dezember 0 P Nr. 2
0302 65 — — Haie:
0302 65 20 — — — Dornhaie (Squalus acanthias) 0
0302 65 50 — — — Katzenhaie (Scyliorhinus-Arten) 0
0302 65 90 — — — andere 0
0302 66 00 — — Aale (Anguilla-Arten) 0
— — — — Rotbarsche, Goldbarsche oder Tiefenbarsche (Sebastes-Arten):
03026931 | — — — — — der Art Sebastes marinus 0 P Nr. 6
ex 0302 69 33 — — — — — der Art Scbastes mentella 0 P Nr. 6
0302 69 41 — — — — Merlan {Merlangus merlangus) 0
0302 69 45 — — — — Leng (Molva-Arten) 0
ex 0302 69 68 — — — — Sechechte der Art Merluccius merluccius 0
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(H (2) (3) (4)
0302 69 81 — — — — Seeteufel (Lophius-Arten)
0302 69 85 — — — — Blauer Wittling (Micromesistius .poutassou oder Gadus poutassou) 0
0302 69 99 — — — — andere Statistische
Aufsicht
0302 70 00 — Fischlebern, Fischrogen und Fischmilch 0
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
ex 030321 90 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
ex 030322 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 2
03032900 — — andere 0
0303 3110 — — — Schwarzer Heilbutt (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0303 31 30 — — — Atlantischer Heilbutt (Hippoglossus hippoglossus) 0
03033200 — — Schollen oder Goldbutt (Pleuronectes platessa) 0
03033300 — — Seezungen (Solea-Arten) 0
03033910 — — — Flundern (Platichthys flesus) 0
0303 39 30 — — — Fische der Rhombosolea-Arten 0
0303 39 80 — — — andere 0
0303 50 — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), ausgenommen Fischlebern, Fisch-
rogen und Fischmilch:
0303 5005 — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0 P Nr. 1
0303 5098 — — vom 16. Juni bis 31. Dezember 0 P Nr. 1
03036011 — — Kabeljau der Art Gadus morhua 0
03037300 — — Kohler (Pollachius virens) 0
ex 0303 74 10 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 1. Januar bis 14. Februar 0
ex 0303 74 20 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 16. Juni bis 31. Dezember 0
030375 — — Haie:
03037520 — — — Dornhaie (Squalus acanthias) 0
03037550 — — — Katzenhaie (Scyliorhinus-Arten) 0
0303 75 90 — — — andere 0
030379 — — andere:
— — — — Rotbarsche, Goldbarsche oder Tiefenbarsche (Sebastes-Arten):
03037935 | — — — — — der Art Sebastes marinus 0 P Nr. 6
ex 03037937 | — — — — — der Art Sebastes mentella 0 P Nr. 6
0303 79 45 — — — — Merlan (Merlangus merlangus) 0
03037951 — — — — Leng (Molva-Arten) 0
030379 81 — — — — Seeteufel (Lophius-Arten) 0
030379 83 — — — — Blauer Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus poutassou) 0
030379 96 — — — — andere 0 Statistische
Aufsicht
0303 80 — Fischlebern, Fischrogen und Fischmilch 0
0303 80 90 — — andere 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekiihlt oder
gefroren:
0304 10 — frisch oder gekuhlt:

— — Filets:

— — — von Siilwasserfischen:
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(1) 2) (3) 4)
ex 0304 10 11 — — — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
ex 0304 10 13 — — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 2
— — — andere:
ex 0304 10 31 — — — — vom Kabeljau der Art Gadus morhua 0
0304 10 33 — — — — vom Kohler (Pollachius virens) 0 P Nr. 7
0304 10 35 — — — — vom Rotbarsch, Goldbarsch oder Tiefenbarsch (Sebastes-Arten) 0 P Nr. 6
0304 10 38 — — — — andere 0 P Nr. 7
— — anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert):
0304 10 91 — — — von SiiSwasserfischen
— — — andere:
— — — — Heringslappen:
03041094 | — — — — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0
0304109% | — — — — — vom 16. Juni bis 31. Dezember
0304 1098 — — — — anderes 0
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
— — von Siiiwasserfischen:
ex 03042011 — — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
ex 03042013 — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) ZK Nr. 2
— — vom Kabeljau (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus ogac) und von
Fischen der Art Boreogadus saida:
ex 0304 20 29 — — — vom Kabeljau der Art Gadus morhua 0
0304 20 31 — — vom Kohler (Pollachius virens) 0 P Nr. 3
0304 20 33 — — vom Schellfisch (Melanogrammus aeglefinus) 0
— — vom Rotbarsch, Goldbarsch oder Tiefenbarsch (Sebastes-Arten):
0304 20 35 — — — der Art Sebastes marinus 0 P Nr. 6
ex 0304 20 37 — — — der Art Sebastes mentella 0 P Nr. 6
0304 20 41 — — vom Merlan (Merlangus merlangus) 0
0304 20 43 — — vom Leng (Molva-Arten) 0 P Nr. 8
ex 0304 20 53 — — — von Makrelen der Art Scomber scombrus 0
— — — von Sechechten der Merluccius-Arten:
0304 20 58 — — — — andere 0 ZK Nr. 3
0304 20 71 — — von Schollen oder Goldbutt (Pleuronectes platessa) 0
03042075 — von Heringen (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 P Nr. 1
0304 20 96 — — andere:
— — — vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus poutassou) 0 P Nr. 9
— — — andere als vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus 0 Statistische
poutassou) Aufsicht
0304 90 — anderes:
0304 90 05 — — Surimi 0 Statistische
Aufsicht
— — anderes:
ex 0304 90 10 — — — von Silwasserfischen:
— — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 1
— — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0 *ZK Nr. 2

anderes:

— — von Heringen (Clupea harengus, Clupea pallasii):




Nr. L 53/16 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 22.2.97
(n 2) (3) (4)
03049020 | — — — — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0 P Nr. 1
0304927 | — — — — — vom 16. Juni bis 31. Dezember 0 P Nr. 1
03049038 | — — — — — vom Kabeljau der Art Gadus morhua 0
0304 90 41 — — — — vom Kohler (Pollachius virens) 0 P Nr. 3
0304 90 45 — — — — vom Schellfisch (Melanogrammus aeglefinus) 0
0304 90 47 - - = — von Seehechten der Merluccius-Arten 0 ZK Nr. 3
0304 90 57 — — — — vom Seeteufel (Lophius-Arten) 0
0304 90 59 — — — — vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus poutas- 0 P Nr. 9
sou)
0304 90 97 — — — — anderes 0 Statistische
Aufsicht
0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerauchert, auch vor oder
wihrend des Raucherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, geniefSbar:
0305 10 00 — Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, geniefbar 0
03052000 — Fischlebern, Fischrogen und Fischmilch, getrocknet, gerduchert, gesalzen oder in
Salzlake
0305 30 — Fischfilets, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake, jedoch nicht gerduchert:
ex 0305 30 19 — — — vom Kabeljau der Art Gadus morhua 0
ex 0305 30 30 — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0
0305 30 50 — — Schwarzer Heilbutt (Reinhardtius hippoglossoides), gesalzen oder in Salzlake 0 P Nr. 4
0305 3090 — — andere 0 P Nr. 4
— Fische, gerduchert, einschlieflich Fischfilets:
ex 0305 41 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 P Nr. §
0305 42 00 — — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
030549 10 — — — Schwarzer Heilbutt (Reinhardtius hippoglossoides) 0 P Nr. §
0305 49 20 — — — Adantischer Heilbutt (Hippoglossus hippoglossus) 0 P Nr. §
ex 0305 49 30 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus 0 P Nr. §
ex 0305 49 45 — — — Forellen der Art Onocorhynchus mykiss 0 P Nr. §
030549 50 — — — Aale (Anguilla-Arten) 0 P Nr. §
0305 49 80 — — — andere 0 P Nr. §
— Fische, getrocknet, auch gesalzen, jedoch nicht gerduchert:
ex 030551 10 — — — Kabeljau der Art Gadus morhua, getrocknet, nicht gesalzen (Stockfisch) 0
ex 0305 51 90 - = Kabe!iau der Art Gadus morhua, getrocknet und gesalzen (Klippfisch) 0
— Fische, gesalzen, jedoch weder getrocknet noch gerduchert, und Fische in Salz-
lake:
030561 00 — — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) ' 0 P Nr. 12
ex 0305 62 00 — — Kabeljau der Art Gadus morhua 0
0305 69 — — andere:
0305 69 90 — — — andere 0 P Nr. 10
0306 Krebstiere, auch ohne Panzer, lebend, frisch, gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen
oder in Salzlake; Krebstiere in ithrem Panzer, in Wasser oder Dampf gekocht, auch
gekiihle, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Mehl, Pulver und Pellets von
Krebstieren, genief$bar:
— gefroren:
0306 13 — — Garnelen:
030613 10 — — — der Familie Pandalidae 0 P Nr. 11
0306 13 40 — — — Rosa GeifSelgarnele (Parapenaeus longirostris) 0
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(1) (2) (3) (4)
0306 13 50 — — — Garnelen der Art Penaeus 0
0306 13 80 — — — andere
0306 19 30 — — — Kaisergranate (Nephrops norvegicus) 0
— nicht gefroren:
0306 29 30 — — — Kaisergranate (Nephrops norvegicus) 0
0307 Weichtiere, auch ohne Schale, lebend, frisch, gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen
oder in Salzlake; wirbellose Wassertiere, andere als Krebstiere und Weichtiere,
lebend, frisch, gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Mehl, Pulver
und Pellets von wirbellosen Wassertieren, anderen als Krebstieren, geniefSbar:
— Kamm-Muscheln und Pilger-Muscheln der Gattungen Pecten, Chlamys oder
Placopecten:
0307 21 00 — — lebend, frisch oder gekiihlt 0
030729 — — andere:
0307 29 10 — — — grofe Pilger-Muscheln (Pecten maximus), gefroren 0
0307 29 90 — — — andere 0
1604 Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern
gewonnen:
— Fische, ganz oder in Stiicken, jedoch nicht fein zerkleinert:
ex 1604 11 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 4
1604 12 — — Heringe:
1604 12 10 — — — Filet, roh, lediglich mit Teig umhillt oder mit Paniermehl bestreut 0 ZK Nr. §
(paniert), auch in Ol vorgebacken, gefroren
— — — andere:
1604 12 91 — — — — in luftdicht verschlossenen Behiltnissen 0 P Nr. 12
1604 12 99 — — — — andere 0 P Nr. 12
1604 15 — — Makrelen:
ex 1604 15 11 — — — — Filets von Makrelen der Art Scomber scombrus ZK Nr. §
ex 1604 15 19 — — — — andere von Makrelen der Art Scomber scombrus ZK Nr. §
1604 19 — — andere:
ex 1604 19 10 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss ZK Nr. 4
1604 19 91 — — — — Filet, roh, lediglic_h mit Teig umhiillt oder mit Paniermehl bestreut
(paniert), auch in Ol vorgebacken, gefroren
— — — — andere:
16041992 | — — — — — Kabeljau {(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ZK Nr. 6
16041993 | — — — — — Kohler (Pollachius virens) ZK Nr. 6
16041994 | — — — — — Seehechte (Merluccius-Arten, Urophycis-Arten) 0 ZK Nr. 6
1604 19 95 — — — — — Pazifischer Pollack (Theragra chalcogramma) und Pollack (Pollachius 0 ZK Nr. 6
pollachius)
16041998 | — — — — — andere 0 ZK Nr. 6
1604 20 — Fische, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht:
1604 20 05 — — Surimizubereitungen 0 ZK Nr. 6
— — andere:
ex 1604 20 10 — — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0 ZK Nr. 4
ex 1604 20 30 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0 ZK Nr. 4
ex 1604 20 50 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus 0 ZK Nr. 5
1604 20 90 — — — andere:
— — — — Heringe ZK Nr. §
— — — — andere als Heringe ZK Nr. 6
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1605 Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere, zubereitet oder haltbar
gemacht:
1605 20 — Garnelen:
160520 10 — — in luftdicht verschlossenen Behiltnissen 0 ZK Nr. 7
— — andere:
1605 20 91 — — — in unmittelbaren Umschliefungen mit einem Gewicht des Inhalts von 2 kg 0 ZK Nr. 7
oder weniger
1605 20 99 — — — andere 0 ZK Nr. 7
1605 40 00 — Kaisergranate (Nephrops norvegicus) 0 ZK Nr. 7
2301 Mehl und Pellets von Fleisch, von Schlachtnebenerzeugnissen, von Fischen oder von
Krebstieren, von Weichtieren oder anderen wirbellosen Wassertieren, ungeniefSbar;
Grieben/Grammeln:
23012000 — Mehl und Pellets von Fischen oder von Krebstieren, von Weichtieren oder
anderen wirbellosen Wassertieren
TABELLE 1II
Zollkontin-
KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz ig;]er{);znl;l
Plafond (P)
(1) (2) (3) (4)
0301 Fische, lebend: ZK Nr. 1(!)
ex 0301 91 90 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0302 Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der
Position 0304:
ex 0302 11 90 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
ex 0303 21 90 —~ — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekithlt oder
gefroren:
0304 10 — frisch oder gekiihlt:
— — Filets:
ex 0304 10 11 — — — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
ex 0304 20 11 — — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0304 90 — anderes:
ex 0304 90 10 — — — — von Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0301 Fische, lebend: ZK Nr. 2(Y
4925
ex 030199 11 — — — — Adantischer Lachs (Salmo salar) 0

('} Die Zahlenangaben gelten fiir die handelsiibliche Aufmachung ,ganz, ausgenommen*. Fiir Einfuhren von unter HS-Code 0304 fallenden Waren wird

der Koeffizient 2 auf die Mengen angewandt, die auf dieses Kontingent oder auf diesen Plafond angerechnet werden.
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0302 Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der
Position 0304:
ex 0302 12 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
ex 0303 22 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekithlt oder
gefroren:
0304 10 — frisch oder gekiihit:
— — Filets:
ex 0304 10 13 — — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
ex 03042013 — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0
0304 90 — anderes:
ex 0304 90 10 — — — von Siiflwasserfischen:
— — — — vom Atlantischen Lachs (Salmo salar) 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekihlt oder ZK Nr. 3
gefroren: : 110
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
— — — von Seehechten der Merluccius-Arten:
0304 20 58 — — — _ andere 0
0304 90 — anderes:
0304 90 47 — — — von Seehechten der Merluccius-Arten 0
1604 Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern ZK Nr. 4
gewonnen: 400
— Fische, ganz oder in Stiicken, jedoch nicht fein zerkleinert:
ex 1604 11 00 — — Atlantischer Lachs {Salmo salar) 0
1604 19 — — andere:
ex 1604 19 10 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
1604 20 — Fische, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht:
— — andere:
ex 160420 10 — — — Atlantischer Lachs (Salmo salar)
ex 1604 20 30 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
1604 Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern ZK Nr. §
gewonnen: 150
— Fische, ganz oder in Stiicken, jedoch nicht fein zerkleinert:
1604 12 — — Heringe:
1604 12 10 — — — Filet, roh, lediglich mit Teig umhillt oder mit Paniermehl bestreut 0
(paniert), auch in Ol vorgebacken, gefroren
1604 15 — — Makrelen:
ex 1604 15 11 ~ — — — Filets von Makrelen der Art Scomber scombrus 0

ex 1604 15 19

— — — — andere von Makrelen der Art Scomber scombrus




Nr. L 53/20 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 22.2.97

(1) (2) (3) 4)
1604 20 — Fische, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht:
ex 1604 20 50 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus : 0
ex 1604 20 90 — — — andere:
— — — — Heringe 0
1604 Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern ZK Nr. 6
gewonnen: 1200
— Fische, ganz oder in Stiicken, jedoch nicht fein zerkleinert:
16041992 | — — — — — Kabeljau (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0
16041993 | — — — — — Kohler (Pollachius virens) 0
16041994 | — — — — — Seehechte (Merluccius-Arten, Urophycis-Arten) 0
16041995 | — — — — — Pazifischer Pollack (Theragra chalcogramma) und Pollack (Pollachius 0
pollachius)
16041998 | — — — — — andere 0
1604 20 — Fische, in anderer Weise zubereitet oder haltbar gemacht:
1604 20 05 — — Surimizubereitungen 0
— — andere:
ex 1604 20 90 — — — andere:
— — — — andere als Heringe 0
1605 Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere, zubereitet oder haltbar ZK Nr. 7
gemacht: : 2 000
1605 20 — Garnelen:
16052010 — — in luftdicht verschlossenen Behalenissen 0
— — andere:
16052091 — — — in unmittelbaren Umschliefungen mit einem Gewicht des Inhalts von 2 kg 0
oder weniger
1605 20 99 — — — andere
ex 1605 40 00 — Kaisergranate (Nephrops norvegicus)
0302 Fische, frisch oder gekiihit, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der P Nr. 1(!)
Position 0304: 2 000
0302 40 — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), ausgenommen Fischlebern, Fisch- 0
rogen und Fischmilch:
0302 40 05 — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0
0302 40 98 — — vom 16. Juni bis 31. Dezember
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
0303 50 — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), ausgenommen Fischlebern, Fisch-
rogen und Fischmilch:
0303 50 05 — — vom 1. Januar bis 14. Februar
0303 50 98 — — vom 16. Juni bis 31. Dezember
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekiihlt oder
gefroren:
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
03042075 — — von Heringen (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
0304 90 — anderes: .
— — von Heringen (Clupea harengus, Clﬁpea pallasii):

Die Zahlenangaben gelten firr die handelsiibliche Aufmachung ,,ganz, ausgenommen*. Fiir Einfuhren von unter HS-Code 0304 fallenden Waren wird der
Koeffizient 2 auf die Mengen angewandt, die auf dieses Kontingent oder auf diesen Plafond angerechnet werden.
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0304 90 20 — — — vom 1. Januar bis 14. Februar 0
0304 9027 — — — vom 16. Juni bis 31. Dezember
0302 Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der P Nr. 2
Position 0304: ‘ 3000
ex 0302 64 05 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 1. Januar bis 14, Februar
ex 0302 64 98 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus, vom 16. Juni bis 31. Dezember
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekihlt oder P Nr. 3
gefroren: 25000
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
0304 20 31 — — vom Kohler (Pollachius virens) 0
0304 90 — anderes:
0304 90 41 — — — — vom Koéhler (Pollachius virens) 0
0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerdauchert, auch vor oder P Nr. 4
wiahrend des Rducherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, geniefSbar: 5000
0305 30 — Fischfilets, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake, jedoch nicht gerduchert:
0305 3050 — — Schwarzer Heilbutt {Reinhardtius hippoglossoides), gesalzen oder in Salzlake
0305 3090 — — andere
0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerauchert, auch vor oder PNr. S
wihrend des Raucherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, genielbar: 1 000
— Fische, gerduchert, einschlieBlich Fischfilets:
ex 030541 00 — — Atlantischer Lachs (Salmo salar) 0
030549 10 — — — Schwarzer Heilbutt (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0305 49 20 — — — Atlantischer Heilbutt (Hippoglossus hippoglosus) 0
ex 0305 49 30 — — — Makrelen der Art Scomber scombrus 0
ex 0305 49 45 — — — Forellen der Art Oncorhynchus mykiss 0
0305 49 50 — — — Aale (Anguilla-Arten) 0
0305 49 80 — — = andere 0
0302 Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der P Nr. 6(')
Position 0304: 12 600
— — — — Rotbarsche, Goldbarsche oder Tiefenbarsche (Sebastes-Arten):
03026931 | — — — — — der Art Sebastes marinus
ex 03026933 | — — — — — der Art Sebastes mentella 0
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
— — — — Rotbarsche, Goldbarsche oder Tiefenbarsche (Sebastes-Arten):
03037935 | — — — — — der Art Sebastes marinus 0
ex 03037937 | — — — — — der Art Sebastes mentella
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekhlt oder
gefroren:
0304 10 — frisch oder gekiihlt:
‘ — — Filets:
0304 10 35 — — — — vom Rotbarsch, Goldbarsch oder Tiefenbarsch (Sebastes-Arten) 0

(') Die Zahlenangaben gelten fiir die handelsiibliche Aufmachung ,,ganz, ausgenommen®. Fiir Einfuhren von unter HS-Code 0304 fallenden Waren wird

der Koeffizient 2 auf die Mengen angewandt, die auf dieses Kontingent oder auf diesen Plafond angerechnet werden.
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0304 20 — gefrorene Fischfilets:
— — vom Rotbarsch, Goldbarsch oder Tiefenbarsch (Sebastes-Arten):
0304 20 35 — — — der Art Sebastes marinus
ex 0304 20 37 — — — der Art Sebastes mentella
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekiihlt oder P Nr. 7
gefroren: 3000
0304 10 — frisch oder gekiihlt:
— — Filets:
0304 10 33 — — — — vom Kohler (Pollachius virens)
0304 10 38 — — — — andere
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekiihlt oder P Nr. 8
gefroren: 550
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
03042043 — — vom Leng (Molva-Arten) 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, gekiihit oder P Nr. 9
gefroren: 1800
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
ex 0304 20 96 — — andere:
— — — vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus poutassou) 0
0304 90 — anderes:
03049059 | — — — — — vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus poutas- 0
sou)
0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, geriduchert, auch vor oder P Nr. 10
wihrend des Raucherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, geniefbar: 1400
— Fische, gesalzen, jedoch weder getrocknet noch geriuchert, und Fische in Salz-
lake:
0305 69 90 — — — andere 0
0306 Krebstiere, auch ohne Panzer, lebend, frisch, gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen P Nr. 11
oder in Salzlake; Krebstiere in ihrem Panzer, in Wasser oder Dampf gekocht, auch 11 000
gekithle, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Mehl, Pulver und Pellets von
Krebstieren, geniefSbar:
— gefroren:
0306 13 — — Garnelen:
0306 13 10 — — — der Familie Pandalidae 0
0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, geriuchert, auch vor oder P Nr. 12
wihrend des Raucherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, genieflbar: 500
— Fische, gesalzen, jedoch weder getrocknet noch gerduchert, und Fische in Salz-
lake:
0305 61 00 — — Heringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
1604 Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern
gewonnen:
— Fische, ganz oder in Stiicken, jedoch nicht fein zerkleinert:
1604 12 — — Heringe:

— — — andere:
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(1 (2) (3) 4
1604 12 91 — — — — in luftdicht verschlossenen Behiltnissen
1604 12 99 — — — — andere
0302 : Fische, frisch oder gekiihlt, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Statistische
Position 0304: ‘ Aufsicht
0302 29 10 — — — Scheefschnut (Lepidorhombus-Arten)
030229 90 — — — andere
0302 69 99 — —~ — — andere
0303 Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes Fischfleisch der Position
0304:
0303 79 96 — — — — andere ' 0
0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch. (auch fein zerkleinert), frisch, gekuhlt oder 0
gefroren:
0304 20 — gefrorene Fischfilets:
ex 0304 20 96 — — andere:
— — — andere als vom Blauen Wittling (Micromesistius poutassou oder Gadus
poutassou)
0304 90 — anderes:
0304 90 05 — — Surimi
0304 90 97 — — — — anderes
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PROTOKOLL Nr. 2
betreffend die Zollregelung und die Vereinbarungen fiir bestimmte landwirtschaftliche
Verarbeitungserzeugnisse
Artikel 1
Dieses Abkommen steht folgenden MafSnahmen zur Beriicksichtigung der Preisunterschiede bei
den landwirtschaftlichen Erzeugnissen, die in den in der Tabelle aufgefithrten Waren verarbeitet
sind, nicht entgegen:
i) der Erhebung eines Agrarteilbetrags oder eines Pauschbetrags oder der Anwendung interner
Preisausgleichsmafinahmen bei der Einfuhr; :
it) Maflnahmen bei der Ausfuhr.
Artikel 2
Die Gemeinschaft erhebt auf Einfuhren mit Ursprung auf den Fiaroern die im Anhang dieses
Protokolls aufgefihrten Zolle.
Artikel 3
Die Firoer beseitigen vorbehaltlich der in Artikel 2 des Protokolls Nr. 4 aufgefithrten
Ausnahmen die Zolle auf Einfuhren landwirtschaftlicher Verarbeitungserzeugnisse mit Ursprung
in der Gemeinschaft.
Fithren die Farder fiir landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse Maffnahmen nach Artikel 1
ein, so teilen sie dies der Gemeinschaft ordnungsgemaf§ mit.
Tabelle
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz (')
0403 Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermentierte oder
gesiduerte Milch (einschlieflich Rahm), auch eingedickt oder aromatisiert, auch mit
Zusatz von Zucker, anderen SiifSmitteln, Friichten, Niissen oder Kakao:
0403 10 — Joghurt:
0403 1(5 M — — aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nussen oder Kakao
bis 99
0403 90 — andere:
040390 71 — — — aromatisiert oder mit Zusatz von Friichten, Nissen oder Kakao
bis 99
0710 Gemiise, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren:
0710 40 — Zuckermais
0711 Gemiise, vorlaufig haltbar gemacht (z. B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser, dem

Salz, Schwefeldioxid oder andere vorliufig konservierend wirkende Stoffe zugesetzt
sind), zum unmittelbaren Genuf$ nicht geeignet:
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KN-Code _ Warenbezeichnung Zollsatz (')
0711 90 — anderes Gemiise; Mischungen von Gemdse:
— — Gemiuse:
0711 90 30 — — — Zuckermais EA
1702 Andere Zucker, einschliefSlich chemisch reine Lactose, Maltose, Glucose und Fructose,
fest; Zuckersirupe, ohne Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen; Invertzuckercreme, auch
mit natirlichem Honig vermischt; Zucker und Melassen, karamelisiert:
1702 50 — chemisch reine Fructose frei
1702 90 — andere, einschliefflich Invertzucker:
1702 90 10 — — chemisch reine Maltose frei
1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehait (einschlieflich weie Schokolade):
1704 10 — Kaugummi, auch mit Zucker uberzogen EA max.
1704 90 — andere:
1704 90 10 Siifholzauszug mit einem Gehalt an Saccharose von mehr als 10 GHT, ohne Zusatz frei
anderer Stoffe
1704 90 10 — — weifle Schokolade EA max.
+AD S/Z
1704 90 51 — — andere EA max.
bis 99 +AD S/Z
1806 Schokolade und andere kakaohaltige -Lebensmittelzubereitungen:
1806 10 — Kakaopulver mit Zusatz von Zucker oder anderen Siifimitteln EA
1806 20 — andere Zubereitungen in Blocken, Stangen oder Riegeln mit einem Gewicht von mehr
als 2 kg oder flissig, pastenformig, als Pulver, Granulat oder in dhnlicher Form, in
Behiltnissen oder unmittelbaren Umschliefungen mit einem Gewicht von mehr als
2 kg:
1806 20 10 — — mit einem Gehalt an Kakaobutter von 31 GHT oder mehr oder mit einem EA max.
Gesamtgehalt an Kakaobutter und Milchfett von 31 GHT oder mehr +AD $/Z
1806 20 30 — — mit einem Gesamtgehalt an Kakaobutter und Milchfett von 25 GHT oder mehr, EA max.
jedoch weniger als 31 GHT +AD S/Z
— — andere:
1806 20 50 — — — mit einem Gehalt an Kakaobutter von 18 GHT oder mehr EA max.
+AD S/Z
1806 20 70 — — — ,chocolate-milk-crumb* genannte Zubereitungen EA
1806 20 95 — — — andere EA max.
+AD S/Z
— andere, in Form von Tafeln, Stangen oder Riegeln:
1806 31 00 — — gefulle: EA max.
+AD S/Z
1806 32 — — nicht gefulle EA max.
+AD S/Z
1806 90 — andere:
1806 90 11 — — Schokolade und Schokoladenerzeugnisse EA max.
bis 39 +AD S/Z
1806 90 50 — — kakaohaltige Zuckerwaren und entsprechende kakaohaltige Zubereitungen auf EA max.
der Grundlage von Zuckeraustauschstoffen +AD S/Z
1806 90 60 — — kakaohaltige Brotaufstriche EA max.
+AD S/Z
1806 90 70 — — kakaohaltige Zubereitungen zum Herstellen von Getrinken EA max.
+AD S/Z
1806 90 90 — — andere EA max.

+AD /2
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1901 Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus Mehl, Griefl, Stirke oder Malzextrakt, EA
ohne Gehalt an Kakao oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstindig
entfetteter Kakao, von weniger als 40 GHT, anderweit weder genannt noch inbegriffen;
Lebensmittelzubereitungen aus Waren der Positionen 0401 bis 0404, ohne Gehalt an
Kakao oder mit einem Gehalt an Kakao, berechnet als vollstindig entfetteter Kakao,
von weniger als 5 GHT, anderweit weder genannt noch inbegriffen
1902 Teigwaren, auch gekocht oder gefillt (mit Fleisch oder anderen Stoffen) oder in anderer
Weise zubereitet, z.B. Spaghetti, Makkaroni, Nudeln, Lasagne, Gnocchi, Ravioli,
Cannelloni; Couscous, auch zubereitet:
— Teigwaren, weder gekocht oder gefullt noch in anderer Weise zubereitet:
1902 11 — — Eier enthaltend EA
1902 19 — — andere EA
1902 20 — Teigwaren, gefullt (auch gekocht oder in anderer Weise zubereitet):
1902 20 91 — — andere EA
bis 99
1902 30 — andere Teigwaren EA
1902 40 — Couscous EA
1903 Tapiokasago und Sago aus anderen Stirken, in Form von Flocken, Graupen, Perlen, EA
Kriimeln und dergleichen
1904 Lebensmittel, durch Aufblihen oder Rosten von Getreide oder Getreideerzeugnissen EA
hergestellt (z. B. Corn Flakes); Getreide (ausgenommen Mais) in Form von Kérnern oder
Flocken oder anders bearbeiteten Kornern, ausgenommen Mehl und Grief8, vorgekocht
oder in anderer Weise zubereitet, anderweit weder genannt noch inbegriffen
1905 Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, leere Oblatenkapseln der fir Arzneiwaren
verwendeten Art, Siegeloblaten, getrocknete Teigbldtter aus Mehl oder Stirke und
dhnliche Waren:
1905 10 — Knackebrot EA max. 24 %
: +AD F/M
1905 20 — Leb- und Honigkuchen und dhnliche Waren
1905 30 — Kekse und ahnliches Kleingebick, gesufSt; Waffeln EA max. 35%
+AD S/Z
1905 40 — Zwieback, gerostetes Brot und dhnliche gerdstete- Waren EA
1905 90 — andere:
1905 90 10 — — ungesduertes Brot (Matzen) EA max. 20 %
+AD F/M
1905 90 20 — — Hostien, leere Oblatenkapseln von der fir Arzneiwaren verwendeten Art, Siegel- EA
oblaten, getrocknete Teigblatter aus Mehl oder Stirke und dhnliche Waren
1905 90 — — andere:
1905 90 30 — — — Brot ohne Zusatz von Honig, Eiern, Kise oder Frichten, auch mit cinem EA
Gehalt an Zuckern oder Fetten, bezogen auf die Trockenmasse, von jeweils
S GHT oder weniger
1905 90 40 — — — Waffeln mit einem Wassergehalt von mehr als 10 GHT EA max.
+AD F/M
1905 90 45 — — — Kekse und dhnliches Kleingeback EA max.
+AD F/M
1905 90 55 — — — extrudierte und expandierte Erzeugnisse, gesalzen oder aromatisiert EA max.
+AD F/M
— — — andere:
1905 90 60 — — — — gesiifSt EA max.
+AD S/Z
1905 90 90 — — — — andere EA max.

+AD F/'M
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KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz (")
2001 Gemiise, Friichte, Niisse und andere geniefSbare Pflanzenteile, mit Essig zubereitet oder
haltbar gemacht:
2001 90 — andere
2001 90 30 — — Zuckermais (Zea mays var. saccharata) EA
2004 Anderes Gemuse, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren, ausgenommen
Erzeugnisse der Position 2006:
2004 10 — Kartoffeln:
— — andere:
20041091 — — — in Form von Mehl, Grief oder Flocken EA
2004 90 — anderes Gemiise und Mischungen von Gemiisen:
2004 90 10 — — Zuckermais (Zea mays var. saccharata) EA
2005 Anderes Gemiise, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren, ausgenom-
men Erzeugnisse der Position 2006:
2005 20 — Kartoffeln:
200520 10 — — in Form von Mehl, Grief§ oder Flocken EA
2005 80 — Zuckermais (Zea mays var. saccharata) EA
2008 Friichte, Niisse und andere genieffbare Pflanzenteile, in anderer Weise zubereitet oder
haltbar gemacht, auch mit Zusatz von Zucker, anderen SifSmitteln oder Alkohol,
anderweit weder genannt noch inbegriffen:
— andere, einschliellich Mischungen, ausgenommen Mischungen der Unterposition
2008 19:
2008 99 — — andere:
— — — ohne Zusatz von Alkohol:
— — — — ohne Zusatz von Zucker:
20089985 | — — — — — Mais, ausgenommen Zuckermais (Zea mays var. saccharata) EA
2101 Auszige, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee, Tee oder Mate und Zubereitungen auf
der Grundlage dieser Waren oder auf der Grundlage von Kaffee, Tee oder Mate;
gerostete Zichorien und andere gerostete Kaffeemittel sowie Ausziige, Essenzen und
Konzentrate hieraus:
— Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee und Zubereitungen auf der Grundla-
ge dieser Ausziige, Essenzen und Konzentrate oder auf der Grundlage von Kaffee:
2101 12 — — Zubereitungen auf der Grundlage von Auszugen, Essenzen und Konzentraten aus
Kaffee:
2101 12 98 — — — andere: EA
210120 — Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Tee oder Mate und Zubereitungen auf der
Grundlage dieser Auszige, Essenzen und Konzentrate oder auf der Grundlage von
Tee oder Mate: '
— — Zubereitungen:
21012098 — — — andere EA
2101 30 — gerostete Zichorien und andere gerostete Kaffeemittel sowie Ausziige, Essenzen und
Konzentrate hieraus:
— — gerostete Zichorien und andere gerdstete Kaffeemittel:
21013019 — — — andere EA
— — Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus gerosteten Zichorien oder aus anderen
gerosteten Kaffeemitteln:
2101 30 99 — — — andere: EA
2102 Hefen (lebend oder nicht lebend); andere Einzeller-Mikroorganismen, nicht lebend
(ausgenommen Vaccine der Position 3002); zubereitete Backtriebmittel in Pulverform:
2102 10 — Hefen, lebend:
210210 31 — — Backhefen EA

bis 39
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2102 20 — Hefen, nicht lebend; andere Einzeller-Mikroorganismen, nicht lebend:
210220 11 — — Hefen, nicht lebend frei

bis 19
2103 Zubereitungen zum Herstellen von Wiirzsofsen und zubereitete Wiirzsoffen; zusammen-
gesetzte Wiirzmittel; Senfmehl, auch zubereitet, und Senf:
2103 10 — Sojasofle frei
2103 20 — Tomatenketchup und andere TomatensofSen frei
2103 90 — andere frei
2104 Zubereitungen zum Herstellen von Suppen oder Brihen; Suppen und Brithen; zusam-
mengesetzte homogenisierte Lebensmittelzubereitungen:
2104 10 — Zubereitungen zum Herstellen von Suppen oder Brithen frei
2105 Speiseeis, auch kakaohaltig EA max.
+AD S/Z

2106 Lebensmittelzubereitungen, anderweit weder genannt noch inbegriffen:
2106 10 — Eiweifkonzentrate und texturierte EiweifSstoffe:
2106 10 80 — — andere EA
2106 90 — andere:
2106 90 10 — — ,Kisefondue* genannte Zubereitungen EA max.

ex 2106 90 92

2106 90 98

2202

2202 10

2202 90
ex 220290 10

220290 91
bis 99

2203

2205

2208

2208 90

ex 2208 90 69

— — andere:

— — — kein Milchfett und keine Saccharose, Isoglucose, Stiarke oder Glucose enthal-
tend, oder weniger als 1,5 GHT Milchfett, 5§ GHT Saccharose oder Isoglucose,
5 GHT Glucose oder Stirke enthaltend:

— — — — Proteinhydrolysate; Hefe-Autolysate

— — — andere

Wasser, einschliefflich Mineralwasser und kohlensiurehaltiges Wasser, mit Zusatz von
Zucker, anderen SufSmitteln oder Aromastoffen, und andere nichtalkoholhaltige Getrin-
ke, ausgenommen Frucht- und Gemiisesafte der Position 2009:

— Wasser, einschlieffllich Mineralwasser und kohlensaurehaltiges Wasser, mit Zusatz
von Zucker, anderen Stffmitteln oder Aromastoffen

— andere:

— — keine Erzeugnisse der Positionen 0401 bis 0404 und keine Fette aus Erzeugnissen
der Positionen 0401 bis 0404 enthaltend:

— — — Zucker (Saccharose oder Invertzucker) enthaltend

— — andere

Bier aus Malz

Wermutwein und andere Weine aus frischen Weintrauben, mit Pflanzen oder anderen
Stoffen aromatisiert

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von weniger als 80 % vol, unvergillt; Branntwein,
Likore und andere Spirituosen:

— andere:

— — anderer Branntwein und andere Spirituosen, in Behiltnissen mit einem Inhalt
von:

— — — 21 oder weniger:
— — — — andere Spirituosen:

————— Ei oder Eigelb und/oder Zucker (Saccharose oder Invertzucker) enthal-
tend )

— — — mehrals 2 I:

25 ECU/100 kg/netto

frei

EA

frei

frei

EA

frei

frei

1 ECU/% vol/hl
+6 ECU/hl
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Zollsatz (")

ex 2208 90 78

2905

2905 43
2905 44

291§

ex 291513

2915 39
ex 2915 39 90

ex 2915 90

2916

2916 19
ex 2916 19 80

2917

2917 19
ex 2917 19 90

2918

2918 11
2918 14
2918 15
2918 19
ex 2918 19 80

2932

— — — — andere Spirituosen:

————— Ei oder Eigelb und/oder Zucker (Saccharose oder Invertzucker) enthal-
tend

Acyclische Alkohole, ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:
— andere mehrwertige Alkohole:
— — Mannitol

— — D-Glucitol (Sorbit)

Gesattigte acyclische einbasische Carbonsduren und ihre Anhydride, Halogenide, Peroxi-
de und Peroxysduren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:

— Ameisensaure, ihre Salze und Ester:
— — Ester der Ameisensiure:

— — — Mannitester und Sorbitester
— Ester der Essigsdure:

— — andere:

— — — andere:

— — — Mannitester und Sorbitester
— andere:

— — Mannitester und Sorbitester

Ungesittigte acyclische einbasische Carbonsduren, cyclische einbasische Carbonsauren,
ihre Anhydride, Halogenide, Peroxide und Peroxysiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro-
oder Nitrosoderivate:

— ungesittigte acyclische einbasische Carbonsduren, ihre Anhydride, Halogenide, Pero-
xide, Peroxysdauren und ihre Derivate:

— — andere:
— — — andere

— — — — Mannitester und Sorbitester

Mehrbasische Carbonsiduren, ihre Anhydride, Halogenide, Peroxide und Peroxysauren;
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:

— acyclische mehrbasische Carbonsiauren, ihre Anhydride, Halogenide, Peroxide und
Peroxysauren und ihre Derivate:

— — andere:
— — — andere

— — — — Itaconsaure, ihre Salze und Ester

Carbonsduren mit zusitzlichen Sauerstoffunktionen und ihre Anhydride, Halogenide,
Peroxide und Peroxysiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:

— Carbonsiauren mit Alkoholfunktion, jedoch ohne andere Sauerstoffunktion, ihre
Anhydride, Halogenide, Peroxide und Peroxysduren und ihre Derivate:

— — Milkhsiure, ihre Salze und Ester
— — Citronensaure

— — Salze und Ester der Citronensiure
— — andere:

— — — andere:

— — — — Glycerinsaure, Glycolsdure, Saccharinsiure, Isosaccharinsidure, Heptasaccha-
rinsdure, ihre Salze und Ester

Heterocyclische Verbindungen, nur mit Sauerstoff als Heteroatom(e):

— Verbindungen, die einen nichtkondensierten Furanring (auch hydriert) in der Struktur
enthalten:

1 ECU/% vol/hl

EA
EA

frei

frei

frei

frei

frei

frei
frei

frei

frei
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ex 2932 19 — — andere:
— — — wasserfreie Verbindungen von Mannitol oder Sorbit, ausgenommen Malitol frei
und Isomaltol
2932 99 — andere:
ex 29329970 — — andere cyclische Acetate und innere Halbacetate, auch mit anderen Sauerstoffunk-
tionen, und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:
— — — o-Methylglucoside frei
ex 2932 99 90 — — andere:
— — — wasserfreie Verbindungen von Mannitol oder Sorbit, ausgenommen Maltol frei
und Isomaltol
2940 Chemisch reine Zucker, ausgenommen Saccharose, Lactose, Maltose, Glucose und
Fructose (Ldvulose); Ether und Ester von Zuckern und ihre Salze, ausgenommen
Erzeugnisse der Positionen 2937, 2938 oder 2939:
2940 00 90 — andere frei
2941 Antibiotika:
2941 10 — Penicilline und ihre Derivate mit Penicillansaurestruktur; Salze dieser Erzeugnisse frei
3001 Driisen und andere Organe zu organtherapeutischen Zwecken, getrocknet, auch als
Pulver; Ausziige aus Drisen oder anderen Organen oder ihren Absonderungen zu
organtherapeutischen Zwecken; Heparin und seine Salze; andere menschliche oder
tierische Stoffe zu therapeutischen oder prophylaktischen Zwecken zubereitet, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:
3001 90 — andere:
— — andere:
3001 90 91 — — — Heparin und seine Salze frei
3501 Casein, Caseinate und andere Caseinderivate; Caseinleime:
3501 10 — Casein:
35011010 — — zum Herstellen von kiinstlichen Spinnstoffen (?) frei
350110 50 — — zu industriellen Zwecken, ausgenommen zum Herstellen von Lebens- und Futter- frei
mitteln (?)
35011090 — — anderes frei
350190 — andere frei
3505 Dextrine und andere modifizierte Stiarken (z. B. Quellstirke oder veresterte Stirke);
Leime auf der Grundlage von Stirken, Dextrinen oder anderen modifizierten Stiarken:
350510 — Dextrine und andere modifizierte Stirken: -
35051010 — — Dextrine EA
— — andere modifizierte Starken:
3505 10 50 — — — veretherte Stirken und veresterte Starken frei
35051090 — — = andere EA
3505 20 — Leime EA max.
3506 Zubereitete Leime und andere zubereitete Klebstoffe, anderweit weder genannt noch
inbegriffen; zur Verwendung als Klebstoff geeignete Erzeugnisse aller Art in Aufmachun-
gen fiir den Einzelverkauf mit einem Gewicht des Inhalts von 1 kg oder weniger:
ex 3506 10 00 — zur Verwendung als Klebstoff geeignete Erzeugnisse aller Art in Aufmachungen fiir
den Einzelverkauf mit einem Gewicht des Inhalts von 1 kg oder weniger:
— — auf der Grundlage von emulgiertem Natriumsilicat oder von emulgierten Harzen frei
— andere:
ex 3506 99 00 — — andere:
— — — auf der Grundlage von emulgiertem Natriumsilicat oder von emulgierten frei

3809

Harzen

Appretur- oder Endausriistungsmittel, Beschleuniger zum Farben oder Fixieren von
Farbstoffen und andere Erzeugnisse und Zubereitungen (z. B. zubereitete Schlichtemittel
und Zubereitungen zum Beizen), von der in der Textilindustrie, Papierindustrie, Leder-
industrie oder dhnlichen Industrien verwendeten Art, anderweit weder genannt noch
inbegriffen:
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380910 — auf der Grundlage von Stirke oder Starkederivaten EA max.
— andere:
ex 3809 91 — — von der in der Textilindustrie oder in dhnlichen Industrien verwendeten Art:
— — — Surke oder Stirkederivate enthaltend frei
ex 3809 92 — — von der in der Papierindustrie oder in dhnlichen Industrien verwendeten Art:
— — — Starke oder Stiarkederivate enthaltend frei
ex 3809 93 — — von der in der Lederindustrie oder in dhnlichen Industrien verwendeten Art:
— — — Stirke oder Stiarkederivate enthaltend frei
3823 Technische einbasische Fettsiuren; saure Ole aus der Raffination; technische Fett-
alkohole:
— technische einbasische Fettsduren; saure Ole aus der Raffination:
382313 — — Tallolfettsduren frei
3824 Zubereitete Bindemittel fiir Gielereiformen oder -kerne; chemische Erzeugnisse und
Zubereitungen der chemischen Industrie oder verwandter Industrien (einschlielich
Mischungen von Naturprodukten), anderweit weder genannt noch inbegriffen; Riick-
stinde der chemischen Industrie oder verwandter Industrien, anderweit weder genannt
noch inbegriffen:
ex 3824 10 — zubereitete Bindemittel fur Gieereiformen oder -kerne:
— — auf der Grundlage von Kunstharzen frei
3824 60 — Sorbit, ausgenommen Waren der Unterposition 2905 44 EA
3824 90 — andere:
ex 3824 90 25 — — Pyrolignite (z. B. Calciumpyrolignit); rohes Calciumtartrat; rohes Calciumcitrat:
— — — rohes Calciumcitrat frei
— — andere:
ex 3824 90 95 — — — andere:
— — — — Erzeugnisse des Kraekens von Sorbit frei
3911 Petroleumharze, Cumaron-Inden-Harze, Polyterpene, Polysulfide, Polysulfone und ande-
re Erzeugnisse im Sinne der Anmerkung 3 zu diesem Kapitel, anderweit weder genannt
noch inbegriffen, in Primirformen:
ex 3911 10 — Petroleumharze, Cumaronharze, Indenharze oder Cumaron-Inden-Harze und Poly-
terpene:
— — Klebstoffe auf der Grundlage von emulgierten Harzen frei
3911 90 — andere:
— — Kondensationspolymerisations- und Umlagerungspolymerisationserzeugnisse, auch
chemisch modifiziert:
ex 391190 19 — — — Klebstoffe auf der Grundlage von emulgierten Harzen frei
— — andere:
ex 391190 99 — — — Klebstoffe auf der Grundlage von emulgierten Harzen frei
3913 Natiirliche Polymere (z. B. Alginsdure) und modifizierte natiirliche Polymere (z.B.
gehirtete EiweifSstoffe, chemische Derivate von Naturkautschuk), anderweit weder
genannt noch inbegriffen, in Primarformen:
391390 — andere:
ex 391390 90 — andere:
— — — Dextrane frei
— — — andere, ausgenommen gehirtete EiweifSstoffe frei

(") Die Agrarteilbetrige (EA), auf die ein bestimmter Hochstzoll erhoben werden kann, sind im Gemeinsamen Zolltarif in Form eines spezifischen Betrags
oder einer Verweisung auf Anhang 1 des Gemeinsamen Zolltarifs (Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 vom 23. Juli 1987 in ihrer neuesten Fassung)

aufgefihrr.

(*) Die Zulassung zu dieser Unterposition erfolgt nach den in den einschligigen Gemeinschaftsbestimmungen festgesetzten Voraussetzungen.
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iiber die Bestimmung des Begriffs , Erzeugnisse mit Ursprung in‘

TITEL 1
Artikel 1

TITEL II

Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel §
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10

TITEL 1II

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

TITEL IV
Artikel 14

TITEL V

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19

Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29

TITEL VI

Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34

TITEL VII

Artikel 35
Artikel 36

PROTOKOLL Nr. 3

<

oder ,,Ursprungserzeugnisse
und iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

INHALTSUBERSICHT
ALLGEMEINES

Begriffsbestimmungen

BESTIMMUNG DES BEGRIFFS ,,ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN“ ODER
»URSPRUNGSERZEUGNISSE“

Allgemeines

Bilaterale Ursprungskumulierung

Vollstindig gewonnene oder hergestelite Erzeugnisse

In ausreichendem Mafle be- oder verarbeitete Erzeugnisse
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen
Mafgebende Einheit

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge
Warenzusammenstellungen

Neutrale Elemente

TERRITORIALE AUFLAGEN

Territorialititsprinzip
Unmittelbare Beforderung

Ausstellungen

ZOLLRUCKVERGUTUNG ODER ZOLLBEFREIUNG

Verbot der Zollriickvergutung oder Zollbefreiung

NACHWEIS DER URSPRUNGSEIGENSCHAFT

Aligemeines

Verfahren fir die Ausstellung von Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1
Nachtraglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1
Ausstellung eines Duplikats der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Ausstellung von Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 auf der Grundlage vorher ausgestell-
ter oder ausgefertigter Ursprungsnachweise

Voraussetzungen fur die Ausfertigung einer Erklarung auf der Rechnung
Ermichtigter Ausfiihrer

Geltungsdauer der Ursprungsnachweise

Vorlage der Ursprungsnachweise

Einfuhr in Teilsendungen

Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

Belege

Aufbewahrung von Ursprungsnachweisen und Belegen

Abweichungen und Formfehler

In Ecu ausgedriickte Betrige

METHODEN DER ZUSAMMENARBEIT DER VERWALTUNGEN
Amtshilfe

Priifung der Ursprungsnachweise
Streitbeilegung
Sanktionen

Freizonen

CEUTA UND MELILLA
Durchfihrung des Protokolls

Besondere Voraussetzungen
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TITEL I

ALLGEMEINES

Artikel 1
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Protokolls bezeichnet der Begriff:

a) ,Herstellen® jede Be- oder Verarbeitung einschlieflich
Zusammenbau oder besonderer Vorginge;

b) ,Vormaterial“ jegliche Zutaten, Rohstoffe, Kompo-
nenten oder Teile usw., die beim Herstellen des
Erzeugnisses verwendet werden;

¢) ,Erzeugnis“ die hergestellte Ware, auch wenn sie zur
spateren Verwendung in einem anderen Herstellungs-
vorgang bestimmt ist;

d) ,Waren“ sowohl Vormaterialien als auch Erzeug-
nisse;

e) ,Zollwert“ den Wert, der gemiff dem Ubereinkom-
men zur Durchfithrung des Artikels VII des Allgemei-
nen Zoll- und Handelsabkommens 1994 (WTO-Uber-
einkommen tber den Zollwert) festgelegt wird;

f) ,Ab-Werk-Preis“ den Preis der Ware ab Werk, der
dem Hersteller in der Gemeinschaft oder auf den
Firdern gezahlt wird, in dessen Unternehmen die
letzte Be- oder Verarbeitung durchgefithrt worden ist,
sofern dieser Preis den Wert aller verwendeten Vor-
materialien umfaflt, abziglich aller inlandischen
Abgaben, die erstattet werden oder erstattet werden
konnen, wenn das hergestellte Erzeugnis ausgefiithrt
wird;

g) »Wert der Vormaterialien® den Zollwert der verwen-
deten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zum
Zeitpunkt der Einfuhr oder, wenn dieser nicht
bekannt ist und nicht festgestellt werden kann, den
ersten feststellbaren Preis, der in der Gemeinschaft
oder auf den Faroern fur die Vormaterialien gezahlt
wird;

h) ,Wert der Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft“
den Wert dieser Vormaterialien gemaf§ Buchstabe g),
der sinngemifS anzuwenden ist;

i) ,,Wertzuwachs“ den Ab-Werk-Preis der Erzeugnisse
abziglich des Zollwerts aller verwendeten Vormateri-
alien, die nicht Ursprungserzeugnisse des Landes sind,
in dem diese Erzeugnisse hergestellt worden sind;

)} »Kapttel“ und ,,Position* die Kapitel und Positionen
(vierstellige Codes) der Nomenklatur des Harmoni-
sierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der
Waren (in diesem Protokoll als ,Harmonisiertes
System* oder ,,HS“ bezeichnet);

k) ,Einreihen® die Einreihung von Erzeugnissen oder
Vormaterialien in eine bestimmte Position;

) ,Sendung* Erzeugnisse, die entweder gleichzeitig von
einem Ausfiihrer an einen Empfinger oder mit einem
einzigen Frachtpapier oder — bei Fehlen eines solchen

Papiers — mit einer einzigen Rechnung vom Ausfiih-
rer an den Empfinger versandt werden;

m) ,Gebiete“ die Gebiete einschliefSlich der Kiisten-
meere.

TITEL It

BESTIMMUNG DES BEGRIFFS ,ERZEUGNISSE MIT
URSPRUNG IN“ ODER ,,URSPRUNGSERZEUGNISSE*

Artikel 2
Allgemeines

(1)  Im Sinne dieses Abkommens gelten als Ursprungs-
erzeugnisse der Gemeinschaft:

a) Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 vollstandig in
der Gemeinschaft gewonnen oder hergestellt worden
sind;

b) Erzeugnisse, die in der Gemeinschaft unter Verwen-
dung von Vormaterialien hergestellt worden sind, die
dort nicht vollstindig gewonnen oder hergestellt wor-
den sind, vorausgesetzt, daf§ diese Vormaterialien in
der Gemeinschaft im Sinne des Artikels S in ausrei-
chendem Mafse be- oder verarbeitet worden sind.

(2)  Fur die Zwecke der Durchfithrung dieses Abkom-
mens gelten als Ursprungserzeugnisse der Firoer:

a) Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 vollstindig
auf den Firdern gewonnen oder hergestellt worden
sind;

b} Erzeugnisse, die auf den Firdern unter Verwendung
von Vormaterialien hergestellt worden sind, die dort
nicht vollstindig gewonnen oder hergestellt worden
sind, vorausgesetzt, dafS diese Vormaterialien auf den
Fiaroern im Sinne des Artikels 5 in ausreichendem
MafSe be- oder verarbeitet worden sind.

Artikel 3
Bilaterale Ursprungskumulierung
(1)  Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse der Ge-
meinschaft sind, gelten als Vormaterialien mit Ursprung

auf den Firdern, wenn sie dort zur Herstellung eines
Erzeugnisses verwendet worden sind. Solche Vormateria-

“lien brauchen nicht in ausreichendem Mafle be- oder ver-

arbeitet worden zu sein, sofern die durchgefithrten Be-
oder Verarbeitungen tiber die Behandlungen im Sinne des
Artikels 6 Absatz 1 hinausgehen.

(2)  Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse der Fa-
roer sind, gelten als Vormaterialien mit Ursprung in der
Gemeinschaft, wenn sie dort zur Herstellung eines
Erzeugnisses verwendet worden sind. Solche Vormateri-
alien brauchen nicht in ausreichendem Mafe be- oder
verarbeitet worden zu sein, sofern die durchgefihrten Be-
und Verarbeitungen tber die Behandlungen im Sinne des
Artikels 6 Absatz 1 hinausgehen.
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Artikel 4
Volistindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse

(1)  Als in der Gemeinschaft oder auf den Firoern
vollstandig gewonnen oder hergestellt gelten

a) dort aus dem Boden oder dem Meeresgrund gewon-
nene mineralische Erzeugnisse;

b) dort geerntete pflanzliche Erzeugnisse;

c) dort geborene oder ausgeschliipfte und dort aufgezo-
gene lebende Tiere;

d) Erzeugnisse von dort gehaltenen lebenden Tieren;
e) dort erzielte Jagdbeute und Fischfiange;

f) Erzeugnisse der Seefischerei und andere von Schiffen
der Gemeinschaft oder der Firter auflerhalb der
eigenen Kustenmeere aus dem Meer gewonnene
Erzeugnisse;

g) Erzeugnisse, die an Bord von Fabrikschiffen der
Gemeinschaft oder der Fircer ausschlieflich aus den
unter Buchstabe f) genannten Erzeugnissen hergestellt
werden;

h) dort gesammelte Altwaren, die nur zur Gewinnung
von Rohstoffen verwendet werden konnen, ein-
schliefflich gebrauchte Reifen, die nur zur Runder-
neuerung oder als Abfall verwendet werden konnen;

i) bei einer dort ausgeiibten Produktionstitigkeit anfal-
lende Abfalle;

;) aus dem Meeresboden oder Meeresuntergrund aufler-
halb des eigenen Kistenmeeres gewonnene Erzeug-
nisse, sofern die Gemeinschaft oder die Farder zum
Zwecke der Nutzbarmachung AusschlieBSlichkeits-
rechte iiber diesen Teil des Meeresbodens oder Mee-
resuntergrunds ausiiben;

k) dort ausschliefllich aus Erzeugnissen gemaf§ den Buch-
staben a) bis j) hergestellte Waren.

(2)  Der Begriff ,Schiffe der Gemeinschaft oder der
Firoer* und ,Fabrikschiffe der Gemeinschaft oder der
Firder“ in Absatz 1 Buchstaben f) und g) ist nur anwend-

bar auf Schiffe und Fabrikschiffe,

a) die an einem EG-Mitgliedstaat oder auf den Farcern
ins Schiffsregister eingetragen oder dort angemeldet
sind;

b) die die Flagge eines EG-Mitgliedstaats oder der Faroer
fuhren;

c) die mindestens zur Hilfte Eigentum von Staatsange-
einer Gesellschaft sind, die ithren Hauptsitz in einem
dieser Staaten hat, bei welcher der oder die Geschifts-
fithrer, der Vorsitzende des Vorstands oder Aufsichts-
rats und die Mehrheit der Mitglieder dieser Organe
Staatsangehorige der EG-Mitgliedstaaten oder der
Faroer sind und — im Falle von Personengesellschaf-
ten oder Gesellschaften mit beschrinkter Haftung —
auferdem das Geschiftskapital mindestens zur Halfte

den betreffenden Staaten oder offentlich-rechtlichen
Korperschaften oder Staatsangehorigen dieser Staaten
gehort;

d) deren Schiffsfithrung aus Staatsangehorigen der EG-
Mitgliedstaaten oder der Faroer besteht;

e) deren Besatzung zu mindestens 75 v. H. aus Staats-
angehorigen der EG-Mitgliedstaaten oder der Firoer
besteht.

Artikel 5

In ausreichendem Mafle be- oder verarbeitete
Erzeugnisse

(1)  Fir die Zwecke des Artikels 2 gelten Vormateria-
lien, die nicht vollstindig gewonnen oder hergestellt wor-
den sind, als in ausreichendem MafSe be- oder verarbeitet,
wenn die Bedingungen der Liste des Anhangs II erfillt
sind.

In diesen Bedingungen sind fiir alle unter dieses Abkom-
men fallenden FErzeugnisse die Be- oder Verarbeitungen
festgelegt, die an den bei der Herstellung der Erzeugnisse
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
vorgenommen werden mussen; sie gelten nur fur diese
Vormaterialien. Ein Erzeugnis, das entsprechend den
Bedingungen der Liste die Ursprungseigenschaft erworben
hat und zur Herstellung eines anderen Erzeugnisses ver-
wendet wird, hat die fiir das andere Erzeugnis geltenden
Bedingungen nicht zu erfullen; die gegebenenfalls zur
Herstellung des ersten Erzeugnisses verwendeten Vorma-
terialien ohne Ursprungseigenschaft bleiben demnach
unberuicksichtigt.

(2)  Vormaterialien, die gemafd den in der Liste festge-
legten Bedingungen nicht zur Herstellung eines Erzeugnis-
ses verwendet werden durfen, konnen ungeachtet des
Absatzes 1 dennoch verwendet werden, wenn

a) ihr Gesamtwert 10 v.H. des Ab-Werk-Preises des
hergestellten Erzeugnisses nicht tiberschreitet;

b) die gegebenenfalls in der Liste aufgefithrten Vomhun-
dertsatze fur den hochsten zuldssigen Wert von Vor-
materialien ohne Ursprungseigenschaft durch die
Anwendung dieses Absatzes nicht uberschritten wer-
den.

Dieser Absatz gilt nicht fiir Waren der Kapitel 50 bis 63
des Harmonisierten Systems.

(3) Die Absdtze 1 und 2 gelten vorbehaltlich des
Artikels 6.

Artikel 6
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen
(1) Unbeschadet des Absatzes 2 gelten folgende Be-
oder Verarbeitungen ohne Rucksicht darauf, ob die Vor-

aussetzungen des Artikels 5 erfiillt sind, als nicht ausrei-
chend, um die Ursprungseigenschaft zu verleihen:
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a) Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die Ware
wihrend des Transports oder der Lagerung in ihrem
Zustand zu erhalten (Luften, Ausbreiten, Trocknen,
Kiihlen, FEinlegen in Salzlake oder in Wasser mit
Schwefel oder mit einem Zusatz von anderen Stoffen,
Entfernen verdorbener Teile und dhnliche Behandlun-
gen);

b) einfaches Entstauben, Sieben, Aussondern, Einordnen,
Sortieren (einschliefllich des Zusammenstellens von
Sortimenten), Waschen, Anstreichen, Zerschneiden;

¢) i) Auswechseln von UmschlieSungen, Teilen oder
Zusammenstellen von Packstiicken;

ii) einfaches Abfiillen in Flaschen, Flischchen, Sicke,
Etuis, Schachteln, Befestigen auf Brettchen usw.
sowie alle anderen einfachen Behandlungen zur
verkaufsmifSigen Aufmachung;

d) Anbringen von Warenmarken, Etiketten oder anderen
gleichartigen Unterscheidungszeichen auf den Waren
selbst oder auf ihren Umschliefungen;

e) einfaches Mischen von Waren, auch verschiedener
Arten, wenn ein oder mehrere Bestandteile der
Mischung nicht den in diesem Protokoll festgelegten
Voraussetzungen entsprechen, um als Ursprungser-
zeugnisse der Gemeinschaft oder der Firoer zu gel-
ten;

f) einfaches Zusammenfigen von Teilen eines Erzeugnis-
ses zu einem vollstindigen Erzeugnis;

g) Zusammentreffen von zwei oder mehr .der unter den
Buchstaben a) bis f) genannten Behandlungen;

h) Schlachten von Tieren.

(2)  Bei der Beurteilung, ob die an einem Erzeugnis
vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen als nicht ausrei-
chend im Sinne des Absatzes 1 gelten, sind alle in der
Gemeinschaft oder auf den Firdern an diesem Erzeugnis
vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen insgesamt in
Betracht zu ziehen.

Artikel 7
Mafigebende Einheit

(1)  Maflgebende Einheit fur die Anwendung dieses
Protokolls ist die fir die Einreihung in die Position des
Harmonisierten Systems mafigebende Einheit jedes
Erzeugnisses.

Daraus ergibt sich, daf$

a) jede Gruppe oder Zusammenstellung von Erzeugnis-
sen, die nach dem Harmonisierten System in eine
einzige Position eingereiht wird, als Ganzes die maf-
gebende Einheit darstellt;

b) bei einer Sendung mit gleichen Erzeugnissen, die in
dieselbe Position des Harmonisierten Systems einge-
reiht werden, jedes Erzeugnis fiir sich betrachtet wer-
den muf.

(2)  Werden Umschliefungen gemifs der Allgemeinen
Vorschrift 5 zum Harmonisierten System wie das darin
enthaltene Erzeugnis eingereiht, so werden sie auch fiir
die Bestimmung des Ursprungs wie das Erzeugnis behan-

delt.

Artikel 8
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit Geriten,
Maschinen oder Fahrzeugen geliefert werden, werden mit
diesen zusammen als FEinheit angesehen, wenn sie als
Bestandteil der Normalausristung in deren Preis enthal-
ten sind oder nicht gesondert in Rechnung gestellt wer-
den.

Artikel 9
Warenzusammenstellungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen
Vorschrift 3 zum Harmonisierten System gelten als
Ursprungserzeugnisse, wenn alle Bestandteile Ursprungs-
erzeugnisse sind. Jedoch gilt eine Warenzusammenstel-
lung, die aus Bestandteilen mit Ursprungseigenschaft und
Bestandteilen ohne Ursprungseigenschaft besteht, in ihrer
Gesamtheit als Ursprungserzeugnis, sofern der Wert der
Bestandteile ohne Ursprungseigenschafe 15 v. H. des
Ab-Werk-Preises der Warenzusammenstellung nicht iber-
schreitet.

Artikel 10
Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis Ursprungserzeugnis
ist, braucht der Ursprung folgender gegebenenfalls bei
seiner Herstellung verwendeten Erzeugnisse nicht beriick-
sichtigt zu werden:

a) Energie und Brennstoffe,
b) Anlagen und Ausristung,
¢) Maschinen und Werkzeuge,

d) Erzeugnisse, die nicht in die endgiltige Zusammenset-
zung des Erzeugnisses eingehen oder nicht eingehen
sollen.

TITEL I

TERRITORIALE AUFLAGEN

Artikel 11
Territorialitatsprinzip

(1) Die in Tite] II genannten Bedingungen fiir den
Erwerb der Ursprungseigenschaft miissen ohne Unterbre-
chung in der Gemeinschaft oder auf den Firoern erfillt
werden.
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(2)  Ursprungswaren, die aus der Gemeinschaft oder
von den Firoern in ein Drittland ausgefithrt und anschlie-
Bend wiedereingefiihrt werden, gelten als Erzeugnisse
ohne Ursprungseigenschaft, es sei denn, den Zollbehor-
den wird glaubhaft dargelegt, daf$

a) die wiedereingefiihrten Waren dieselben wie die aus-
gefiihrten Waren sind und ‘

b) diese Waren wihrend ihres Aufenthalts in dem betref-
fenden Drittland oder wihrend des Transports keine
Behandlung erfahren haben, die uber das zur Erhal-
tung ihres Zustands erforderliche Maf§ hinausgeht.

Artikel 12
Unmittelbare Beforderung

(1)  Die im Rahmen des Abkommens vorgesehene Pri-
ferenzbehandlung gilt nur fiir den Voraussetzungen dieses
Protokolls entsprechende Erzeugnisse, die unmittelbar
zwischen der Gemeinschaft und den Firoern befordert
werden. Jedoch kénnen Erzeugnisse, die eine einzige
Sendung bilden, iiber andere Gebiete befordert werden,
gegebenenfalls auch mit einer Umladung oder voriiberge-
henden Einlagerung in diesen Gebieten, sofern sie unter
der zollamtlichen Uberwachung der Behérden des Durch-
fuhr- oder Einlagerungslands bleiben und dort nur ent-
oder verladen werden oder eine auf die Erhaltung ihres
Zustands gerichtete Behandlung erfahren.

Ursprungserzeugnisse konnen in Rohrleitungen durch
andere Gebiete als das Gebiet der Gemeinschaft oder der
Faroer befordert werden.

(2) Der Nachweis, daff die in Absatz 1 genannten
Voraussetzungen erfiillt sind, ist erbracht, wenn den
Zollbehorden des Einfuhrlands eines der folgenden
Papiere vorgelegt wird:

a) ein durchgehendes Frachtpapier, mit dem die Befor-
derung vom Ausfuhrland durch das Durchfuhrland
erfolgt ist, oder

b) eine von den Zollbehorden des Durchfuhrlands ausge-
stellte Bescheinigung mit folgenden Angaben:

i) genaue Warenbeschreibung,

ii) Zeitpunkt des Ent- und Wiederverladens der
Waren oder der Ein- oder Ausschiffung unter
Angabe der benutzten Schiffe oder sonstigen
Beforderungsmittel und

iii) Bescheinigung tber die Bedingungen des Ver-
bleibs der Waren im Durchfuhriand oder,

falls diese Papiere nicht vorgelegt werden konnen, alle
sonstigen beweiskriftigen Unterlagen.

O

Artikel 13
Ausstellungen

(1)  Werden Ursprungserzeugnisse zu einer Ausstellung
in ein anderes Land versandt und nach der Ausstellung

zur Einfuhr in die Gemeinschaft oder nach den Firoern
verkauft, so erhalten sie bei der Einfuhr die Begiinstigun-
gen des Abkommens, sofern den Zollbehorden glaubhaft
dargelegt wird, dafl

a) ein Ausfithrer diese Erzeugnisse aus der Gemeinschaft
oder von den Firoern in das Ausstellungsland ver-
sandt und dort ausgestellt hat;

b) dieser Ausfuhrer die Erzeugnisse einem Empfinger in
der Gemeinschaft oder auf den Firoern verkauft oder
uberlassen hat;

c) die Erzeugnisse wihrend oder unmittelbar nach der
Ausstellung in dem Zustand, in dem sie zur Ausstel-
lung versandt worden waren, versandt worden sind
und

d) die Erzeugnisse ab dem Zeitpunkt, zu dem sie zur
Ausstellung versandt wurden, nicht zu anderen Zwek-
ken als zur Vorfihrung auf dieser Ausstellung ver-
wendet worden sind.

(2)  Nach Mafigabe des Titels V ist ein Ursprungsnach-
weis auszustellen oder auszufertigen und- den Zollbehor-
den des Einfuhrlands unter den tblichen Voraussetzungen
vorzulegen. Darin sind Bezeichnung und Anschrift der
Ausstellung anzugeben. Falls erforderlich, kann ein
zusdtzlicher Nachweis tber die Umstinde verlangt wer-
den, unter denen die Erzeugnisse ausgestellt worden
sind.

(3)  Absatz 1 gilt fir alle Handels-, Industrie-, Land-
wirtschafts- und Handwerksmessen oder -ausstellungen
und ahnlichen offentlichen Veranstaltungen, bei denen
die Erzeugnisse unter zollamtlicher Uberwachung bleiben;
ausgenommen sind Veranstaltungen zu privaten Zwecken
fir den Verkauf auslindischer Erzeugnisse in Liden oder
Geschiftslokalen.

TITEL IV

ZOLLRUCKVERGUTUNG ODER ZOLLBEFREIUNG

Artikel 14
Verbot der Zollriickvergiitung oder Zollbefreiung

(1)  Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die in
der Gemeinschaft oder auf den Firdern zur Herstellung
von Ursprungserzeugnissen verwendet worden sind, fiir
die ein Ursprungsnachweis nach Maflgabe des Titels V
ausgestellt oder ausgefertigt wird, durfen in der Gemein-
schaft oder auf den Firovern nicht Gegenstand einer wie
auch immer gearteten Zollrickvergiitung oder Zollbe-
freiung sein.

(2) Das Verbot nach Absatz 1 betrifft alle in der
Gemeinschaft oder auf den Firern geltenden Mafinah-
men, durch die Zolle und Abgaben gleicher Wirkung auf
verwendete Vormaterialien vollstandig oder teilweise
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erstattet, erlassen oder nicht erhoben werden, sofern die
Erstattung, der Erlaf oder die Nichterhebung ausdriick-
lich oder faktisch gewidhrt wird, wenn die aus den
betreffenden Vormaterialien hergestellten Erzeugnisse
ausgefiihrt werden, nicht dagegen, wenn diese Erzeugnisse
in der Gemeinschaft oder auf den Faroern in den freien
Verkehr tibergehen.

(3) Der Ausfithrer von Erzeugnissen mit Ursprungs-
nachweis hat auf Verlangen der Zollbehorden jederzeit
alle zweckdienlichen Unterlagen vorzulegen, um nachzu-
weisen, daf8 fir die bei der Herstellung dieser Erzeugnisse
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
keine Zollriickvergiitung gewdhrt worden ist und samtli-
che fiir solche Vormaterialien geltenden Zolle oder Abga-
ben gleicher Wirkung tatsachlich entrichtet worden sind.

(4)  Die Absitze 1 bis 3 gelten auch fiir Umschliefun-
gen im Sinne des Artikels 7 Absatz 2, fur Zubehor,
Ersatzteile und Werkzeuge im Sinne des Artikels 8 sowie
fir Warenzusammenstellungen im Sinne des Artikels 9,
wenn es sich dabei um Erzeugnisse ohne Ursprungseigen-

schaft handelt.

(5)  Die Absitze 1 bis 4 gelten nur fiir Vormaterialien,
die unter das Abkommen fallen. Ferner stehen sie der
Anwendung eines Ausfuhrerstattungssystems fiir land-
wirtschaftliche Erzeugnisse nicht entgegen, das nach
Mafigabe des Abkommens bei der Ausfuhr gilt.

TITEL V

NACHWEIS DER URSPRUNGSEIGENSCHAFT

Artikel 15
Allgemeines

(1) Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft erhalten
bei der Einfuhr nach den Firdern und Ursprungserzeug-
nisse der Firoer erhalten bei der Einfuhr in die Gemein-
schaft die Begiinstigungen des Abkommens, sofern

a) eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 nach dem
Muster in Anhang III vorgelegt wird oder

b) in den in Artikel 20 Absatz 1 genannten Fillen vom
Ausfithrer eine Erklirung mit dem in Anhang IV
angegebenen Wortlaut auf einer Rechnung, einem
Lieferschein oder anderen Handelspapieren abgegeben
wird, in der die Erzeugnisse so genau bezeichnet sind,
daf$ die Feststellung der Namlichkeit moglich ist
(nachstehend ,Erklirung auf der Rechnung® ge-
nannt).

(2)  Abweichend von Absatz 1 erhalten Ursprungser-
zeugnisse im Sinne dieses Protokolls in den in Artikel 25
genannten Fillen die Begiinstigungen des Abkommens;
ohne dafd einer der oben genannten Nachweise vorgelegt
werden muf3.

Artikel 16

Verfahren fiir die Ausstellung von
Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1

(1)  Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von
den Zollbehorden des Ausfuhrlands auf schriftlichen
Antrag erteilt, der vom Ausfiihrer oder unter der Verant-
wortung des Ausfithrers von seinem bevollméchtigten
Vertreter gestellt worden ist.

(2)  Der Ausfuhrer oder sein bevollmachtigter Vertreter
fitllt zu diesem Zweck das Formblatt der Warenverkehrs-
bescheinigung EUR.1 und des Antrags nach dem Muster
in Anhang III aus. Die Formblatter sind gemafl den
Rechtsvorschriften des Ausfuhrlands in einer der Spra-
chen auszuftllen, in denen dieses Abkommen abgefafit
ist. Werden sie handschriftlich ausgefillt, so muf§ dies mit
Tinte in Druckschrift erfolgen. Die Warenbezeichnung ist
in dem dafiir vorgesehenen Feld ohne Zeilenzwischen-
raum einzutragen. Ist das Feld nicht vollstindig ausge-
fulle, so ist unter der letzten Zeile der Warenbezeichnung
ein waagerechter Strich zu ziehen und der nicht ausge-
fullte Teil des Feldes durchzustreichen.

(3)  Der Ausfuhrer, der die Ausstellung der Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.1 beantragt, hat auf Verlangen
der Zollbehorden des Ausfuhrlands, in dem die Waren-
verkehrsbescheinigung EUR.1 ausgestellt wird, jederzeit
alle zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der
Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse sowie
der Erfullung der ubrigen Voraussetzungen dieses Proto-
kolls vorzulegen.

(4)  Eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von
den Zollbehorden eines EG-Mitgliedstaats oder der
Faroer ausgestellt, wenn die betreffenden Erzeugnisse als
Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder der Faroer
angesehen werden koénnen und die ubrigen Voraussetzun-
gen dieses Protokolls erfullt sind.

(5)  Die Zollbehorden, die die Warenverkehrsbescheini-
gung EUR.1 ausstellen, treffen die erforderlichen Maf3-
nahmen, um die Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse
und die Erfilllung der iibrigen Voraussetzungen dieses
Protokolls zu uberpriifen. Zu diesem Zweck sind sie
berechtigt, alle Beweismittel zu verlangen und jede Art
von Uberpriifung der Buchfithrung des Ausfiihrers oder
sonstige von thnen fiir zweckdienlich erachtete Kontrollen
vorzunehmen. Die Zollbehorden, die die Warenverkehrs-
bescheinigung EUR.1 ausstellen, achten auch darauf, dafS
die in Absatz 2 genannten Formblitter ordnungsgemifd
ausgefiillt sind. Sie priifen insbesondere, ob das Feld mit
der Warenbezeichnung so ausgefullt ist, dafs jede Mog-
lichkeit eines mifSbrauchlichen Zusatzes ausgeschlossen
ist.

(6) In Feld 11 der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
ist der Zeitpunkt der Ausstellung anzugeben.

(7)  Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von
den Zollbehorden des Ausfuhrlands ausgestellt und zur
Verfiigung des Ausfiihrers gehalten, sobald die Ausfuhr
tatsdchlich erfolgt oder sichergestellt ist.
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Artikel 17

Nachtriglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.1

(1)  Ungeachtet des Artikels 16 Absatz 7 kann die
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausnahmsweise nach
der Ausfuhr der Erzeugnisse, auf die sie sich bezieht,
ausgestellt werden,

a) wenn sie infolge eines Irrtums, eines unverschuldeten
Versehens oder besonderer Umstinde bei der Ausfuhr
nicht ausgestellt worden ist oder

b) wenn den Zollbehorden glaubhaft dargelegt wird, daf$
eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausgestellt,
aber bei der Einfuhr aus formalen Grunden nicht
angenommen worden ist.

(2) In Fillen nach Absatz 1 hat der Ausfihrer in
seinem Antrag Ort und Zeitpunkt der Ausfuhr der
Erzeugnisse, auf die sich die Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 bezieht, sowie die Griinde fiir den Antrag anzuge-
ben.

(3) Die Zollbehorden diirfen eine Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 nachtraglich erst ausstellen, nachdem
sie geprift haben, ob die Angaben im Antrag des Ausfith-
rers mit den entsprechenden Unterlagen ubereinstimmen.

(4)  Nachtraglich ausgestellte Warenverkehrsbescheini-
gungen EUR.1 missen einen der folgenden Vermerke
tragen:

~NACHTRAGLICH AUSGESTELLT,
LDELIVRE A POSTERIORI*,
»RILASCIATO A POSTERIORI®,
~AFGEGEVEN A POSTERIORI*,
LISSUED RETROSPECTIVELY®,
~UDSTEDT EFTERFOLGENDE®,
~EKAGEN EK TQN YZTEPQN®,
LEXPEDIDO A POSTERIORI®,
~EMITIDO A POSTERIORI®,
~ANNETTU JALKIKATEEN®,
~UTFARDAT I EFTERHAND*,
,GIVIN EFTIRFYLGJANDI*.

(5) Der in Absatz 4 genannte Vermerk wird in das
Feld ,Bemerkungen“ der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 eingetragen.

Artikel 18

Ausstellung eines Duplikats der
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1)  Bei Diebstahl, Verlust oder Vernichtung einer
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 kann der Ausfithrer
bei den Zollbehorden, die die Bescheinigung ausgestellt
haben, schriftlich ein Duplikat beantragen, das anhand
der in ihrem Besitz befindlichen Ausfuhrpapiere ausgefer-
tigt wird.

(2)  Dieses Duplikat ist mit einem der folgenden Ver-
merke zu versehen:

»DUPLIKAT“, ,DUPLICATA“, ,DUPLICATO“, ,,DU-
PLICAAT*, ,DUPLICATE®“, ,ANTII'PA®O“, ,DUPLI-
CADO“, ,SEGUNDA VIA“, ,KAKSOISKAPPALE®,
,» TVITAK®.

(3) Der in Absatz 2 genannte Vermerk wird in das
Feld ,Bemerkungen“ der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 eingetragen.

(4)  Das Duplikat tragt das Datum des Originals und
gilt mit Wirkung von diesem Tag.

Artikel 19

Ausstellung von Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1
auf der Grundlage vorher ausgestellter oder ausgefertigter
Ursprungsnachweise

Werden Ursprungserzeugnisse in der Gemeinschaft oder
auf den Firéern der Uberwachung einer Zollstelle unter-
stellt, so kann der urspringliche Ursprungsnachweis im
Hinblick auf den Versand siamtlicher oder eines Teils
dieser Erzeugnisse zu anderen Zollstellen in der Gemein-
schaft oder auf den Fircern durch eine oder mehrere
Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 ersetzt werden.
Diese Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 werden von
der Zollstelle ausgestellt, unter deren Uberwachung sich
die Erzeugnisse befinden.

Artikel 20

Voraussetzungen fiir die Ausfertigung einer Erklarung auf
der Rechnung

(1)  Die in Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b) genannte
Erklarung auf der Rechnung kann ausgefertigt werden:

a) von einem ermichtigten Ausfithrer im Sinne des Arti-

kels 21;

b) von jedem Ausfiihrer fir Sendungen von einem oder
mehreren Packstiicken, die Ursprungserzeugnisse ent-
halten, deren Wert 6 000 ECU je Sendung nicht
tiberschreitet.

(2)  Eine Erkliarung auf der Rechnung kann ausgefertigt
werden, wenn die betreffenden Erzeugnisse als Ur-
sprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder der Faroer
angesehen werden konnen und die tibrigen Voraussetzun-
gen dieses Protokolls erfiillt sind.

(3)  Der Ausfihrer, der eine Erklirung auf der Rech-
nung ausfertigt, hat auf Verlangen der Zollbehorden des
Ausfuhrlands jederzeit alle zweckdienlichen Unterlagen
zum Nachweis der Ursprungseigenschaft der betreffenden
Erzeugnisse sowie der Erfilllung der ubrigen Vorausset-
zungen dieses Protokolls vorzulegen.

(4)  Die Erkliarung ist vom Ausfithrer maschinenschrift-
lich oder mechanographisch auf der Rechnung, dem
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Lieferschein oder einem anderen Handelspapier mit dem
Wortlaut und in einer der Sprachfassungen des
Anhangs 1V nach Mafigabe der Rechtsvorschriften des
Ausfuhrlands auszufertigen. Die Erklarung kann auch
handschriftlich ausgefertigt werden; in diesem Falle ist sie
mit Tinte in Druckschrift zu erstellen.

(5)  Erklarungen auf der Rechnung sind vom Ausfihrer
handschriftlich zu unterzeichnen. Ein ermichtigter Aus-
fiihrer im Sinne des Artikels 21 braucht jedoch solche
Erklarungen nicht zu unterzeichnen, wenn er sich gegen-
tber den Zollbehorden des Ausfuhrlands schriftlich ver-
pflichtet, die volle Verantwortung fiir jede Erklirung auf
der Rechnung zu iibernehmen, die ihn so identifiziert, als
ob er sie handschriftlich unterzeichnet hitte.

(6)  Eine Erklarung auf der Rechnung kann vom Aus-
fihrer bei der Ausfuhr der Erzeugnisse oder nach deren
Ausfuhr ausgefertigt werden, vorausgesetzt, daf§ sie im
Einfuhrland spitestens zwei Jahre nach der Einfuhr der
betreffenden Erzeugnisse vorgelegt wird.

Artikel 21
Ermichtigter Ausfiihrer

(1)  Die Zollbehorden des Ausfuhrlands kénnen einen
Ausfiihrer, der hiufig unter dieses Abkommen fallende
Erzeugnisse ausfihrt, dazu ermichtigen, ohne Riicksicht
auf den Wert dieser Erzeugnisse Erkliarungen auf der
Rechnung auszufertigen. Ein Ausfihrer, der eine solche
Bewilligung beantragt, muf§ jede von den Zollbehorden
fur erforderlich gehaltene Gewdhr fur die Kontrolle der
Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse und der Erfullung
der tbrigen Voraussetzungen dieses Protokolls bieten.

(2)  Die Zollbehorden konnen die Bewilligung des Sta-
tus eines ermachtigten Ausfiihrers von allen ihnen zweck-
dienlich erscheinenden Voraussetzungen abhingig ma-
chen.

(3) Die Zollbehorden erteilen dem ermachtigten Aus-
fuhrer eine Bewilligungsnummer, die in der Erklirung auf
der Rechnung anzugeben ist.

(4)  Die Zollbehorden iiberwachen die Verwendung der
Bewilligung durch den ermachtigten Ausfihrer.

(5) Die Zollbehorden konnen die Bewilligung jederzeit
widerrufen. Sie widerrufen sie, wenn der ermachtigte
Ausfihrer die in Absatz 1 genannte Gewihr nicht mehr
bietet, die in Absatz 2 genannten Voraussetzungen nicht
erfillt oder von der Bewilligung in unzulidssiger Weise
Gebrauch macht.

Artikel 22
Geltungsdauer der Ursprungsnachweise
(1)  Die Ursprungsnachweise bleiben vier Monate nach
dem Datum der Ausstellung im Ausfuhrland giltig und

sind innerhalb dieser Frist den Zollbehdrden des Einfuhr-
lands vorzulegen.

(2)  Ursprungsnachweise, die den Zollbehorden des
Einfuhrlands nach Ablauf der in Absatz 1 genannten
Vorlagefrist vorgelegt werden, koénnen zur Gewihrung
der Priferenzbehandlung angenommen werden, wenn die
Frist aufgrund auflergewohnlicher Umstande nicht einge-
halten werden konnte.

(3) In allen anderen Fillen kénnen die Zollbehdrden
des Einfuhrlands die Ursprungsnachweise annehmen,
wenn ihnen die Erzeugnisse vor Ablauf der Vorlagefrist
gestellt worden sind.

Artikel 23
Vorlage der Ursprungsnachweise

Ursprungsnachweise sind den Zollbehorden des Einfuhr-
lands nach den dort geltenden Verfahren vorzulegen.
Diese Behérden konnen eine Ubersetzung des Ursprungs-
nachweises verlangen; sie konnen auflerdem verlangen,
daf die Einfuhrzollanmeldung durch eine Erklirung des
Einfohrers erginzt wird, aus der hervorgeht, daff die
Erzeugnisse die Voraussetzungen fiir die Anwendung des
Abkommens erfiillen.

“Artikel 24
Einfuhr in Teilsendungen

Werden auf Antrag des Einfiithrers und unter den von den
Zollbehorden des Einfuhrlands festgesetzten Vorausset-
zungen zerlegte oder noch nicht zusammengesetzte
Erzeugnisse der Abschnitte XVI und XVII oder der
Positionen 7308 und 9406 des Harmonisierten Systems
im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 2a zum Harmoni-
sierten System in Teilsendungen eingefihrt, so ist den
Zollbehorden bei der Einfuhr der ersten Teilsendung ein
einziger Ursprungsnachweis vorzulegen.

Artikel 25
Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

(1) Erzeugnisse, die in Kleinsendungen von Privatper-
sonen an Privatpersonen versandt werden oder die sich
im personlichen Gepiack von Reisenden befinden, werden
ohne Vorlage eines férmlichen Ursprungsnachweises als
Ursprungserzeugnisse angesehen, sofern es sich um Ein-
fuhren nichtkommerzieller Art handelt und erklart wird,
daff die Voraussetzungen fur die Anwendung dieses
Abkommens erfullt sind, wobei an der Richtigkeit dieser
Erkliarung kein Zweifel bestehen darf. Bei Postversand
kann diese Erklirung auf der Zollinhaltserklirung C2/
CP3 oder einem dieser beigefugten Blatt abgegeben wer-
den.

(2)  Als Einfuhren nichtkommerzieller Art gelten sol-
che, die gelegentlich erfolgen und ausschliellich aus
Erzeugnissen bestehen, die zum personlichen Ge- oder
Verbrauch der Empfinger oder Reisenden oder zum Ge-
oder Verbrauch in deren Haushalt bestimmt sind; dabei
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diirfen diese Erzeugnisse weder durch ihre Beschaffenheit
noch durch ihre Menge zu der Vermutung Anlaf§ geben,
daf ihre Einfuhr aus kommerziellen Griinden erfolgt.

(3)  Auflerdem darf der Gesamtwert der Erzeugnisse bei
Kleinsendungen 500 ECU und bei den im personlichen
Gepick von Reisenden enthaltenen Waren 1200 ECU
nicht tberschreiten.

Artikel 26
Belege

Bei den in Artikel 16 Absatz 3 und Artikel 20 Absatz 3
genannten Unterlagen zum Nachweis dafir, daf§ Erzeug-
nisse, fur die eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
oder eine Erkliarung auf der Rechnung vorliegt, tatsach-
lich als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder der
Firber angesehen werden konnen und die iibrigen Vor-
aussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind, kann es sich
unter anderem um folgende Unterlagen handeln:

a) unmittelbarer Nachweis der vom Ausfithrer oder Lie-
feranten angewendeten Verfahren zur Herstellung der
betreffenden Waren, z. B. aufgrund seiner gepriiften
Bicher oder seiner internen Buchfithrung;

b) Belege iiber die Ursprungseigenschaft der zur Herstel-
lung der  betreffenden = Waren  verwendeten
Vormaterialien, die in der Gemeinschaft oder auf den
Faroern ausgestellt oder ausgefertigt worden sind, wo
sie nach den dort geltenden innerstaatlichen Rechts-
vorschriften verwendet werden;

c) Belege uiber in der Gemeinschaft oder auf den Fardern
an den betreffenden Vormaterialien vorgenommene
Be- oder Verarbeitungen, sofern diese Belege in der
Gemeinschaft oder auf den Farodern ausgestellt oder
ausgefertigt worden sind, wo sie nach den dort gelten-
den innerstaatlichen Rechtsvorschriften verwendet
werden;

d) Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 oder Erkldrun-
gen auf der Rechnung zum Nachweis fur die
Ursprungseigenschaft der zur Herstellung verwende-
ten Vormaterialien, die in der Gemeinschaft oder auf
den Faroern nach Mafsgabe dieses Protokolls ausge-
stellt oder ausgefertigt worden sind.

Artikel 27
Aufbewahrung von Ursprungsnachweisen und Belegen

(1) Ein Ausfihrer, der die Ausstellung einer Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.1 beantragt, hat die in Arti-
kel 16 Absatz 3 genannten Belege mindestens drei Jahre
lang aufzubewahren.

(2)  Ein Ausfiihrer, der eine Erklirung auf der Rech-
nung ausfertigt, hat eine Abschrift dieser Erklirung auf
der Rechnung sowie die in Artikel 20 Absatz 3 genannten
Belege mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(3) Die Zollbehorden des Ausfuhrlands, die eine
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausstellen, haben das
in Artikel 16 Absatz 2 genannte Antragsformular minde-
stens drei Jahre lang aufzubewahren.

(4) Die Zollbehorden des Einfuhrlands haben die
ihnen vorgelegten Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1
und Erklarungen auf der Rechnung mindestens drei Jahre
lang aufzubewahren.

Artikel 28
Abweichungen und Formfehler

(1)  Bei geringfugigen Abweichungen zwischen den
Angaben in den Ursprungsnachweisen und den Angaben
in den Unterlagen, die der Zollstelle zur Erfiillung der
Einfuhrférmlichkeiten fiir die Erzeugnisse vorgelegt wer-
den, ist die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder die
Erklirung auf der Rechnung nicht allein dadurch ungiil-
tig, sofern einwandfrei nachgewiesen wird, dafl dieses
Papier sich auf die gestellten Erzeugnisse bezieht.

(2)  Eindeutige Formfehler wie Tippfehler in einem
Ursprungsnachweis diirfen nicht zur Ablehnung dieses
Nachweises fuhren, wenn diese Fehler keinen Zweifel an
der Richtigkeit der Angaben in dem Papier entstehen
lassen.

Artikel 29
In Ecu ausgedriickte Betrige

(1)  Betrdge in der Wihrung des Ausfuhrlands, die den
in Ecu ausgedrickten Betriagen entsprechen, werden
durch das Ausfuhrland festgelegt und den Einfuhrlindern
durch die Europaische Kommission mitgeteilt.

(2)  Sind die Betrige hoher als die betreffenden durch
das Einfuhrland festgelegten Betrige, so erkennt das
Einfuhrland sie an, wenn die Erzeugnisse in der Wihrung
des Ausfuhrlands in Rechnung gestellt werden. Werden
die Erzeugnisse in der Wahrung eines anderen EG-
Mitgliedstaats in Rechnung gestellt, so erkennt das Ein-
fuhrland den vom betreffenden Land mitgeteilten Betrag
an.

(3) Fur die Umrechnung der in Ecu ausgedriickten
Betrdge in die jeweiligen Landeswahrungen gilt der Ecu-
Kurs der jeweiligen Landeswdhrung am ersten Arbeitstag
des Monats Oktober 1996.

(4) Die in Ecu ausgedrickten Betrige und deren
Gegenwert in den Landeswdhrungen der EG-Mitglied-
staaten und der Fiaréer werden auf Antrag der Gemein-
schaft oder der Faroer vom Gemischten Ausschuf§ tiber-
priift. Bei dieser Uberpriifung sorgt der Gemischte Aus-
schufd dafiir, daf sich die in den Landeswihrungen ausge-
driickten Betrdge nicht verringern; ferner erwagt er, ob es
erstrebenswert ist, die Auswirkungen dieser Beschrankun-
gen in realen Werten zu erhalten. Zu diesem Zweck kann
er beschliefen, die in Ecu ausgedriickten Betrige zu
andern.
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TITEL VI

METHODEN DER ZUSAMMENARBEIT DER
VERWALTUNGEN

Artikel 30
Amtshilfe

(1)  Die Zollbehérden der EG-Mitgliedstaaten und der
Faroer iibermitteln einander iiber die Europaische Kom-
mission die Musterabdriicke der Stempel, die ihre Zoll-
stellen bei der Ausstellung der Warenverkehrsbescheini-
gungen EUR.1 verwenden; gleichzeitig teilen sie einander
die Anschriften der Zollbehorden mit, die fir die Priifung
dieser Bescheinigungen und der Erklirungen auf der
Rechnung zustindig sind.

(2)  Um die ordnungsgemifSe Durchfihrung dieses Pro-
tokolls zu gewahrleisten, leisten die Gemeinschaft und die
Firder einander durch ihre Zollverwaltungen Amtshilfe
bei der Prifung der Echtheit der Warenverkehrsbescheini-
gungen EUR.1 und der Erklirungen auf der Rechnung
sowie der Richtigkeit der in diesen Nachweisen enthalte-
nen Angaben. '

Artikel 31
Priifung der Ursprungsnachweise

(1)  Eine nachtrigliche Prifung der Ursprungsnach-
weise erfolgt stichprobenweise oder immer dann, wenn
die Zollbehorden des Einfuhrlands begrindete Zweifel an
der Echtheit des Papiers, der Ursprungseigenschaft der
betreffenden Erzeugnisse oder der Erfullung der ubrigen
Vorausetzungen dieses Protokolls haben.

(2)  In Fallen nach Absatz 1 senden die Zollbehorden
des Einfuhrlands die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
und die Rechnung, wenn sie vorgelegt worden ist, die
Erklarung auf der Rechnung oder eine Abschrift dieser
Papiere an die Zollbehorden des Ausfuhrlands zurick,
gegebenenfalls unter Angabe der Griinde, die eine Unter-
suchung rechtfertigen. Zur Begriindung des Antrags auf
nachtragliche Priiffung Gbermitteln sie alle Unterlagen und
teilen alle bekannten Umstidnde mit, die auf die Unrichtig-
keit der Angaben in dem Ursprungsnachweis schlieflen
lassen.

(3)  Die Priifung wird von den Zollbehorden des Aus-
fuhrlands durchgefithrt. Diese sind berechtigt, zu diesem
Zweck die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und
jede Art von Uberpriifung der Buchfithrung des Ausfiih-
rers oder sonstige von thnen fiir zweckdienlich erachtete
Kontrollen durchzufiihren.

(4)  Beschliefsen die Zollbehérden des Einfuhrlands, bis
zum Eingang des Ergebnisses der Nachprifung die Prife-
renzbehandlung fiir die betreffenden Erzeugnisse nicht
zu gewihren, so konnen sie dem Einfihrer vorbehaltlich
der fir notwendig erachteten Sicherungsmaffnahmen die
Erzeugnisse freigeben.

(5)  Das Ergebnis dieser Priifung ist den Zollbehorden,
die die Prifung beantragt haben, so bald wie moglich
mitzuteilen. Anhand dieses Ergebnisses mufs sich eindeu-
tig feststellen lassen, ob die Nachweise echt sind und ob
die Waren als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft
oder der Farger angesehen werden konnen und die iibri-
gen Voraussetzungen dieses Protokolls erfillt sind.

(6)  Ist bei begriindeten Zweifeln nach Ablauf von zehn
Monaten nach dem Zeitpunkt des Ersuchens um nach-
tragliche Priifung noch keine Antwort erfolgt oder enthilt
die Antwort keine ausreichenden Angaben, um uber die
Echtheit des betreffenden Papiers oder den tatsdchlichen
Ursprung der Erzeugnisse entscheiden zu koénnen, so
lehnen die ersuchenden Zollbehorden die Gewahrung der
Priferenzbehandlung ab, es sei denn, daf§ aufSergewohn-
liche Umstinde vorliegen.

Artikel 32
Streitbeilegung

Streitigkeiten in Verbindung mit dem Priifungsverfahren
des Artikels 31, die zwischen den Zollbehérden, die eine
Priffung beantragen, und den fiir die Priifung zustindigen
Zollbehorden entstehen, oder Fragen zur Auslegung die-
ses Protokolls sind dem Gemischten Ausschuf§ vorzule-
gen. In allen Fillen erfolgt die Beilegung von Streitigkei-
ten zwischen dem Einfihrer und den Zollbehorden des
Einfuhrlands gemafs den Rechtsvorschriften des genann-
ten Landes.

Artikel 33
Sanktionen

Sanktionen werden gegen denjenigen angewendet, der ein
Schriftstiick mit sachlich- falschen Angaben anfertigt oder
anfertigen [aft, um die Priferenzbehandlung fiir ein
Erzeugnis zu erlangen.

Artikel 34
Freizonen

(1)  Die Gemeinschaft und die Faroer treffen alle erfor-
derlichen Mafinahmen, um zu verhindern, dafS von einem
Ursprungsnachweis begleitete Erzeugnisse, die wihrend
ihrer Beforderung zeitweilig in einer Freizone auf ihrem
Gebiet verbleiben, dort ausgetauscht oder anderen als
denen zu ihrer Erhaltung bestimmten iiblichen Behand-
lungen unterzogen werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 stellen in Fallen, in
denen Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder der
Faroer, die von einem Ursprungsnachweis begleitet sind,
in eine Freizone eingefuhrt und dort einer Behandlung
oder Bearbeitung unterzogen werden, die betreffenden
Zollbehorden auf Antrag des Ausfiuhrers eine neue
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1  aus, wenn die
Behandlung oder Bearbeitung den Bestimmungen dieses
Protokolls entspricht.
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TITEL VII

CEUTA UND MELILLA

Artikel 35
Durchfithrung des Protokolls

(1) Der in Artikel 2 verwendete Begriff ,,Gemeih-
schaft* schliefft Ceuta und Melilla nicht ein.

(2)  Erzeugnisse mit Ursprung auf den Faroern erhalten
bei der Einfuhr nach Ceuta oder Melilla die gleiche
Zollbehandlung wie diejenige, die nach MafSgabe des
Protokolls Nr. 2 zur Akte tiber den Beitritt- des Konig-
reichs Spanien und der Portugiesischen Republik zu den
Europaischen Gemeinschaften fiir Erzeugnisse mit Ur-
sprung im Zollgebiet der Gemeinschaft gewdhrt wird. Die
Fiaréer gewihren bei der Einfuhr von unter dieses
Abkommen fallenden Erzeugnissen mit Ursprung in
Ceuta und Melilla die gleiche Zollbehandlung wie dieje-
nige, die fur aus der Gemeinschaft eingefithrte Ursprungs-
erzeugnisse der Gemeinschaft gewihrt wird.

(3)  Zur Durchfiihrung des Absatzes 2 betreffend
Erzeugnisse mit Ursprung in Ceuta und Melilla gilt dieses
Protokoll vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen
des Artikels 36 sinngemafs.

Artikel 36
Besondere Voraussetzungen

(1)  Vorausgesetzt, dafs sie gemaf§ Artikel 12 unmittel-
bar befordert worden sind, gelten

1. als Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas:

a) Erzeugnisse, die vollstindig in Ceuta und Melilla
gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Ver-
wendung von anderen als den unter Buchstabe a)
genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind,
vorausgesetzt, dafl

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in
ausreichendem Mafle be- oder verarbeitet
worden sind oder

ii) diese Erzeugnisse im Sinne dieses Protokolls
Ursprungserzeugnisse der Faroer oder der
Gemeinschaft sind, sofern sie Be- oder Verar-
beitungen unterzogen worden sind, die tber
die nicht ausreichenden Be- oder Verarbeitun-
gen im Sinne des Artikels 6 Absatz 1 hinaus-
gehen;

2. als Ursprungserzeugnisse der Firoer:

a) Erzeugnisse, die vollstindig auf den Firoern
gewonnen oder hergestellt worden sind;

b} Erzeugnisse, die auf den Firdern unter Verwen-
dung von anderen als den unter Buchstabe a)
genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind,
vorausgesetzt, dafs

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in
ausreichendem Mafle be- oder verarbeitet
worden sind oder

ii) diese Erzeugnisse im Sinne dieses Protokolls
Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas
oder der Gemeinschaft sind, sofern sie Be-
oder Verarbeitungen unterzogen worden sind,
die tber die nicht ausreichenden Be- oder
Verarbeitungen im Sinne des Artikels 6
Absatz 1 hinausgehen.

(2)  Ceuta und Melilla gelten als ein Gebiet.

(3)  Der Ausfithrer oder sein bevollmachtigter Vertreter
ist verpflichtet, in Feld 2 der Warenverkehrsbescheinigun-
gen EUR.1 die Vermerke ,Firoer® und ,Ceuta und
Melilla“ einzutragen. Bei Ursprungserzeugnissen Ceutas
und Melillas ist ferner die Ursprungseigenschaft in Feld 4
der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder in der
Erkliarung auf der Rechnung einzutragen.

(4)  Die spanischen Zollbehorden sind fir die Durch-
fihrung dieses Protokolls in Ceuta und Melilla zustin-
dig.
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ANHANG I

EINLEITENDE BEMERKUNGEN ZUR LISTE IN ANHANG I

Bemerkung 1

In der Liste sind fur alle unter das Abkommen fallenden Erzeugnisse die Bedingungen festgelegt, die zu
erfilllen sind, damit diese Erzeugnisse als in ausreichendem Mafle be- oder verarbeitet im Sinne des
Artikels 5 des Protokolls gelten konnen.

Bemerkung 2

2.1

2.2,

2.3.

2.4.

Die ersten beiden Spalten in dieser Liste beschreiben die hergestellten Erzeugnisse. In der ersten Spalte
steht die Position oder das Kapitel nach dem Harmonisierten System, in der zweiten Spalte die
Warenbezeichnung, die im Harmonisierten System fir diese Position oder dieses Kapitel verwendet
wird. Fiir jede Eintragung in den ersten beiden Spalten ist in Spalte 3 oder 4 eine Regel vorgesehen.
Steht vor der Eintragung in der ersten Spalte ein ,.ex“, so bedeutet dies, dafs die Regel in Spalte 3 oder
4 nur fur jenen Teil der Position oder des Kapitels gilt, der in Spalte 2 genannt ist.

In Spalte 1 sind in bestimmten Fillen mehrere Positionen zusammengefalt oder Kapitel angefiihrt;
dementsprechend ist die zugehorige Warenbezeichnung in Spalte 2 in aligemeiner Form enthalten. Die
entsprechende Regel in Spalte 3 oder 4 bezieht sich dann auf alle Waren, die nach dem Harmonisierten
System in die Positionen des Kapitels oder in jede der Positionen einzureihen sind, die in Spalte 1
zusammengefaft sind.

Wenn in dieser Liste verschiedene Regeln angefuhrt sind, die auf verschiedene Erzeugnisse einer
Position anzuwenden sind, enthilt jede Eintragung die Bezeichnung jenes Teils der Position, auf die
sich die entsprechende Regel in Spalte 3 oder 4 bezieht.

Sind zu einer Eintragung in den ersten beiden Spalten Ursprungsregeln sowohl in Spalte 3 als auch in
Spalte 4 angefiihrt, so kann der Ausfithrer zwischen der Regel in Spalte 3 und der Regel in Spalte 4
wihlen. Ist in Spalte 4 keine Ursprungsregel angefiihrt, so ist die Regel in Spalte 3 anzuwenden.

Bemerkung 3

3.1.

3.2,

3.3.

Die Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls firr Erzeugnisse, die die Ursprungseigenschaft
erworben haben und zur Herstellung anderer Erzeugnisse verwendet werden, gelten ohne Riicksicht
darauf, ob die Ursprungseigenschaft in dem Unternehmen erworben wurde, in dem diese Erzeugnisse
verwendet werden oder in einem anderen Unternehmen in der Gemeinschaft oder auf den Firdern.

Beispiel:

Ein Motor der Position 8407, fiir den die Regel in dieser Liste vorsieht, dafs der Wert der
verwendbaren Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft 40 v. H. des Ab-Werk-Preises nicht tiberstei-
gen darf, wird aus vorgeschmiedetem, legiertem Stahl der Position 7224 hergestellt.

Wenn dieser vorgeschmiedete Stahl in der Gemeinschaft aus einem Ingot ohne Ursprungseigenschaft
geschmiedet wurde, hat er bereits die Ursprungseigenschaft durch die Regel der Position ex 7224
dieser Liste erworben. Bei der Berechnung der Wertanteile fiir den Motor kann der geschmiedete Stahl
daher als Ursprungserzeugnis angerechnet werden, ohne Riicksicht darauf, ob er im selben Unterneh-
men oder in einem anderen Unternehmen in der Gemeinschaft hergestellt wurde. Der Wert des Ingots
ohne Ursprungseigenschaft wird daher nicht zu den bei der Herstellung des Motors verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft gerechnet.

Die Regel in dieser Liste legt das Mindestausmaf§ der erforderlichen Be- oder Verarbeitungen fest, ein
dartber hinausgehender Herstellungsvorgang verleiht gleichfalls die Ursprungseigenschaft; umgekehrt
verleiht ein weniger weit gehender Herstellungsvorgang nicht die Ursprungseigenschaft. Wenn daher
eine Regel vorsieht, daff Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft einer bestimmten Verarbeitungsstufe
verwendet werden kann, ist auch die Verwendung von Vormaterial dieser Art auf einer niedrigeren
Verarbeitungsstufe zuldssig, nicht aber die Verwendung von solchem Vormaterial auf einer héheren
Verarbeitungsstufe.

Wenn eine Regel besagt, dafs ,Vormaterialien jeder Position“ verwendet werden kénnen, kénnen
unbeschadet der Regel 3.2 Vormaterialien derselben Position wie die hergestellte Ware ebenfalls
verwendet werden, wenn die besonderen Beschrinkungen beachtet werden, die die Regel gegebenen-
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3.4.

3.6.

falls enthalt. Jedoch bedeutet der Ausdruck ,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschliefs-
lich anderer Vormaterialien der Position ...“, daff nur Vormaterialien derselben Position wie die
hergestellte Ware mit einer anderen Warenbeschreibung als der, die sich aus Spalte 2 ergibt, verwendet
werden konnen.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, daf$ ein Erzeugnis aus mehr als einem Vormaterial hergestellt
werden kann, bedeutet dies, daf eines oder mehrere dieser Vormaterialien verwendet werden konnen;
es missen aber nicht alle verwendet werden.

Beispiel:

Die Regel fiir Gewebe der Positionen 5208 bis 5212 sicht vor, daf natiirliche Fasern verwendet
werden konnen, dafl aber chemische Vormaterialien — neben anderen — ebenfalls verwendet werden
konnen. Das bedeutet nicht, dafl beide verwendet werden miissen; man kann sowohl die einen als auch
die anderen oder beide verwenden.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, daf$ ein Erzeugnis aus einem bestimmten Vormaterial
hergestellt werden muf, so schlieSt diese Bedingung selbstverstandlich die Verwendung anderer
Vormaterialien nicht aus, die ihrer Natur nach nicht unter diese Regel fallen konnen (beziiglich
Textilien siehe auch Bemerkung 6.2).

Beispiel:

Die Regel fur zubereitete Lebensmittel der Position 1904 schlieft die Verwendung von Getreide und
seinen Folgeprodukten ausdrucklich aus, verhindert aber nicht die Verwendung von Salzen, Chemika-
lien und anderen Zusitzen, die nicht aus Getreide hergestellt werden.

Dies gilt jedoch nicht fiir Erzeugnisse, die zwar nicht aus einem bestimmten in der Liste aufgefithrten
Vormaterial hergestellc werden konnen, wohl aber aus einem gleichartigen Vormaterial auf einer
niedrigeren Verarbeitungsstufe.

Beispiel:

Bei einem aus Vliesstoff hergestellten Kleidungsstiick des ex Kapitels 62 ist die Verwendung nur von
Garnen ohne Ursprungseigenschaft zuldssig; obwohl Vliesstoffe normalerweise nicht aus Garnen
hergestellt werden kénnen, darf man jedoch nicht von Vliesstoffen ausgehen. In solchen Fillen mifite
das zulissige Vormaterial normalerweise eine Stufe vor dem Garn liegen, d. h. auf der Stufe der
Fasern.

Sind in einer Regel in dieser Liste als Hochstwert fiir die zuldssigen Vormaterialien ohne Ursprungsei-
genschaft zwei Vomhundertsitze vorgesehen, so dirfen diese nicht zusammengezihlt werden. Der
Gesamtwert aller Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft darf den hochsten der vorgesehenen
Vomhundertsatze niemals uberschreiten. Dartber hinaus durfen die einzelnen Vomhundertsitze
beziiglich der jeweiligen Vormaterialien, fur die sie vorgesehen sind, nicht tberschritten werden.

Bemerkung 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,natiirliche Fasern“ bezieht sich auf alle Fasern, die nicht
kiinstlich oder synthetisch sind; er ist auf die Verarbeitungsstufen vor dem Spinnen beschrinkt und
schlieft auch Abfille ein. Soweit nichts Gegenteiliges bestimmt ist, umfaft er daher auch Fasern, die
gekrempelt, gekammt oder auf andere Weise bearbeitet, aber noch nicht gesponnen sind.

Der Begriff ,natiirliche Fasern* umfafit RofShaar der Position 0503, Seide der Positionen 5002 und
5003, Wolle, feine und grobe Tierhaare der Positionen 5101 bis 5105, Baumwolle der Positionen 5201
bis 5203 und andere pflanzliche Spinnstoffe der Positionen 5301 bis 5305.

Die Begriffe ,Spinnmasse*, ,chemische Materialien® und ,Materialien fir die Papierherstellung*
stehen in dieser Liste als Beispiel fiir alle nicht in die Kapitel 50 bis 63 einzureihenden Vormaterialien,
die fir die Herstellung kiinstlicher oder synthetischer Fasern oder Garne oder solcher aus Papier
verwendet werden konnen.

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,synthetische oder kiinstliche Spinnfasern“ bezieht sich auf
synthetische oder kunstliche Spinnfasern oder auf Abfille der Positionen 5501 bis 5507.

Bemerkung 5

S.1.

Wird bei einem Erzeugnis in dieser Liste auf diese Bemerkung verwiesen, so werden die in Spalte 3 der
Liste vorgesehenen Bedingungen auf alle bei der Herstellung dieses Erzeugnisses verwendeten textilen
Grundmaterialien nicht angewendet, die zusammengenommen 10 v. H. oder weniger des Gesamtge-
wichts aller verwendeten textilen Grundmaterialien ausmachen (siche auch die Bemerkungen 5.3 und
5.4).
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Diese Toleranz kann jedoch nur auf Mischerzeugnisse angewendet werden, die aus zwei oder mehr
textilen Grundmaterialien hergestellt sind.

Textile Grundmaterialien sind:

— Seide,

— Wolle,

— grobe Tierhaare,

— feine Tierhaare,

— RofShaar,

— Baumwolle,

— Materialien fur die Papierherstellung und Papier,

— Flachs,

— Hanf,

— Jute und andere textile Bastfasern,

— Sisal und andere textile Agavefasern,

— Kokos, Abaca, Ramie und andere pflanzliche Spinnstoffe,
— synthetische Filamente,

— kiinstliche Filamente,

— synthetische Spinnfasern aus Polypropylen,

— synthetische Spinnfasern aus Polyester,

~— synthetische Spinnfasern aus Polyamid,

— synthetische Spinnfasern aus Polyacrylnitril,

— synthetische Spinnfasern aus Polyimid,

— synthetische Spinnfasern aus Polytetrafluorethylen,

— synthetische Spinnfasern aus Polyphenylensulfid,

— synthetische Spinnfasern aus Polyvinylchlorid,

— andere synthetische Spinnfasern,

— kiinstliche Spinnfasern aus Viskose,

— andere kinstliche Spinnfasern,

— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen,
— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyestersegmenten, auch umsponnen,

— Erzeugnisse der Position 5605 (Metallgarne), bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder
aus Kunststoffolie, auch mit Aluminiumpulver iiberzogen, die durch Kleben mit durchsichtigem
oder farbigem Klebstoff zwischen zwei Lagen Kunststoffolie eingefiigt ist,

— andere Erzeugnisse der Position 5605.
Beispiel:

Ein Garn der Position 5205, das aus Baumwollfasern der Position 5203 und aus synthetischen
Spinnfasern der Position 5506 hergestellt ist, ist ein Mischgarn. Daher kénnen synthetische Spinnfa-
sern ohne Ursprungseigenschaft, die die Ursprungsregeln nicht erfullen (dic das Herstellen aus
chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse verlangen), bis zu 10 v. H. des Gewichts des Garns
verwendet werden.

Beispiel:

Ein Kammgarngewebe aus Wolle der Position 5112, das aus Kammgarn aus Wolle der Position 5107
und aus Garn aus synthetischen Spinnfasern der Position 5509 hergestellt ist, ist ein Mischgewebe.
Daher kann synthetisches Garn, das die Ursprungsregeln nicht erfille (die das Herstellen aus
chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse verlangen), oder Kammgarn aus Wolle, das den
Ursprungsregeln nicht entspricht (die das Herstellen aus Naturfasern, weder gekrempelt noch gekimmt
oder anderweit fiir das Spinnen vorbereitet, verlangen), oder eine Mischung aus diesen beiden
Garnarten bis zu 10 v. H. des Gewichts des Gewebes verwendet werden.

Beispiel:

Ein getuftetes Spinnstofferzeugnis der Position 5802, das aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus
Baumwollgewebe der Position 5210 hergestellt ist, ist nur dann ecin Mischerzeugnis, wenn das
Baumwollgewebe selbst ein Mischgewebe aus Garnen ist, die in zwei verschiedenen Positionen
eingereiht werden, oder wenn die verwendeten Baumwollgarne selbst Mischerzeugnisse sind.
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Beispiel:

Wenn das betreffende getuftete Spinnstofferzeugnis aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus
synthetischem Gewebe der Position 5407 hergestellt worden ist, sind die verwendeten Garne zwei
verschiedene textile Grundmaterialien und ist das getuftete Spinnstofferzeugnis folglich ein Mischer-
zeugnis.

Beispiel:

Ein getufteter Teppich, der aus kunstlichen Garnen und aus Baumwollgarnen und einem Grundgewebe
aus Jute hergestellt ist, ist ein Mischerzeugnis, weil drei textile Grundmaterialien verwendet worden
sind. Daher konnen alle anderen Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft einer hoheren Verarbei-
tungsstufe, als die Regel erlaubt, verwendet werden, wenn ihr Gesamtgewicht 10 v. H. des Gewichts
der textilen Vormaterialien des Teppichs nicht tiberschreitet. Das Grundgewebe aus Jute und/oder die
kiinstlichen Garne konnen in dieser Verarbeitungsstufe eingefihrt werden, vorausgesetzt, die
Gewichtsgrenze wird eingehalten.

Diese Toleranz erhoht sich auf 20 v. H. fiir Erzeugnisse aus Polyurethangarnen mit Zwischenstiicken
aus elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen.

Diese Toleranz erhoht sich auf 30 v. H. fiir Erzeugnisse aus Streifen mit einer Breite von nicht mehr als
S mm, bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus einem Kunststoffilm, auch mit
Aluminiumpulver beschichtet, die mit durchsichtigem oder gefirbtem Leim zwischen zwei Lagen
Kunststoff geklebt ist.

Bemerkung 6

6.1.

6.2.

6.3.

Im Fall von Spinnstofferzeugnissen, die in dieser Liste mit einer auf diese Bemerkung verweisenden
Fufinote bezeichnet sind, konnen textile Vormaterialien, ausgenommen Futter und Einlagestoffe, die
nicht die Regel erfiillen, die in Spalte 3 dieser Liste fiir die betreffenden Konfektionswaren vorgesehen
ist, dennoch verwendet werden, vorausgesetzt, dafy sie zu einer anderen Position gehéren als das
hergestellte Erzeugnis und ithr Wert 8 v. H. des Ab-Werk-Preises des hergestellten Erzeugnisses nicht
uberschreitet.

Vormaterialien, die nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehoren, konnen ohne Ricksicht darauf, ob sie
Spinnstoffe enthalten oder nicht, unbeschriankt verwendet werden.

Beispiel:

Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, daf$ fur ein bestimmtes Textilerzeugnis, wie etwa lange Hosen,
Garn verwendet werden muf, schlieft dies nicht die Verwendung von Metallgegenstinden wie etwa
Knopfen aus, weil die Knopfe nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehoren. Aus demselben Grund ist auch
diec Verwendung von Reiffverschliissen nicht ausgeschlossen, obwohl diese in der Regel Spinnstoffe
enthalten.

Der Wert der nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehorenden Vormaterialien mufd aber bei der
Berechnung des Wertes der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft beriicksichtigt
werden, wenn eine Prozentregel gilt.

Bemerkung 7

7.1

Als ,begiinstigte Verfahren® im Sinne der Positionen ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901, ex 2902 und
ex 3403 gelten:

a) die Vakuumdestillation;

b) die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung(');
¢) das Kracken;

d) das Reformieren;

e) die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

f) die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsdure, Oleum oder Schwefelsdureanhydrid und
anschliefender Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von Natur aus aktiven
Erden, mit Bleicherde oder Aktivkohle oder Bauxit;

g) die Polymerisation;
h) die Alkylierung;

1) die Isomerisation.

(") Siehe die zusitzliche Anmerkung 4 b) zu Kapitel 27 der Kombinierten Nomenklatur.
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7.2. Als ,begunstigte Verfahren* im Sinne der Positionen 2710, 2711 und 2712 gelten:

7.3.

g

o)

Im

die Vakuumdestillation;

die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung(');
das Kracken;

das Reformieren;

die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsiure, Oleum oder Schwefelsiureanhydrid und
anschliefender Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von Natur aus aktiven
Erden, mit Bleicherde oder Aktivkohle oder Bauxit;

die Polymerisation;
die Alkylierung;
die Isomerisation;

nur, fiir Schweréle der Unterposition ex 2710: das Entschwefeln unter Verwendung von Wasser-
stoff, wenn dabei der Schwefelgehalt der Erzeugnisse um mindestens 85% vermindert wird
(Methode ASTM D 1266—59 T);

nur fir Erzeugnisse der Position 2710: das Entparaffinieren, ausgenommen einfaches Filtern;

nur fur Schwerdle der Unterposition ex 2710: die Behandlung mit Wasserstoff bei einem Druck
uber 20 bar und einer Temperatur iiber 250°C mit Hilfe eines Katalysators zu anderen Zwecken
als zum Entschwefeln, wenn dabei der Wasserstoff aktiv an einer chemischen Reaktion beteiligt ist.
Die Nachbehandlung von Schmierélen der Unterposition ex 2710 mit Wasserstoff (zum Beispiel
Hydrofinishing oder Entfarbung) zur Verbesserung insbesondere der Farbe oder der Stabilitit gilt
jedoch nicht als beguinstigtes Verfahren;

nur fur Heizol der Unterposition ex 2710: die atmosphirische Destillation, wenn bei der
Destillation der Erzeugnisse nach ASTM D 86 bis 300°C einschliefSlich der Destillationsverluste
weniger als 30 RHT ubergehen;

nur fir Schwerole, andere als Gasol und Heizol der Unterposition ex 2710: die Bearbeitung durch
elektrische Hochfrequenz-Entladung.

Sinne der Positionen ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901, ex 2902 und ex 3403 verlethen einfache

Behandlungen wie Reinigen, Kliren, Entsalzen, Abscheiden des Wassers, Filtern, Farben, Markieren,
Erzielung eines bestimmten Schwefelgehalts durch Mischen von Erzeugnissen mit unterschiedlichem
Schwefelgehalt, alle Kombinationen dieser Behandlungen oder dhnliche Behandlungen nicht die
Ursprungseigenschaft.

(") Siehe die zusatzliche Anmerkung 4 b) zu Kapitel 27 der Kombinierten Nomenklatur.
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ANHANG 11
LISTE DER BE- ODER VERARBEITUNGEN, DIE AN VORMATERIALIEN OHNE
URSPRUNGSEIGENSCHAFT VORGENOMMEN WERDEN MUSSEN, UM DEN HERGESTELLTEN
ERZEUGNISSEN DIE URSPRUNGSEIGENSCHAFT ZU VERLEIHEN
Nicht alle in der Liste aufgefiibrten Waren fallen unter das Abkommen. Es ist daber erforderlich, die
anderen Teile des Abkommens zu konsultieren.
HS-Positi Warenbezeich X Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft,
-rosition arenbpezeichnung dlC Ursprung VCI’lCihel]
(n (2) (3) oder (4)
Kapitel 1 Lebende Tiere Alle verwendeten Tiere des Kapi-
tels 1 muissen vollstindig gewonnen
oder hergestellt sein
Kapitel 2 Fleisch und genieffbare Schlachtnebenerzeug- | Herstellen, bei dem alle verwende-
nisse ten Vormaterialien der Kapitel 1
und 2 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sein miissen
Kapitel 3 Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere | Herstellen, bei dem alle verwende-
wirbellose Wassertiere ten Vormaterialien des Kapitels 3
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen
ex Kapitel 4 Milch und Milchnebenerzeugnisse; Vogeleier; | Herstellen, bei dem alle verwende-
naturlicher Honig; geniefbare Waren tieri- | ten Vormaterialien des Kapitels 4
schen Ursprungs, anderweit weder genannt | vollstindig gewonnen oder herge-
noch inbegriffen, ausgenommen: stellt sein miissen
0403 Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, | Herstellen, bei dem

Joghurt, Kefir und andere fermentierte oder
gesauerte Milch (einschliefflich Rahm), auch
eingedickt oder aromatisiert, auch mit Zusatz
von Zucker, anderen Suflmitteln, Friichten,
Nissen oder Kakao

— alle verwendeten Vormateria-
lien des Kapitels 4 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sein
miissen,

— die verwendeten Fruchtsifte
(ausgenommen Ananas-, Limo-
nen-, Limetten- und Pampelmu-
sensafte) der Position 2009 Ur-
sprungswaren sein miissen und

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

ex Kapitel §

ex 0502

Andere Waren tierischen Ursprungs, ander-
weit weder genannt noch inbegriffen, ausge-
nommen:

Borsten von Hausschweinen oder Wildschwei-
nen, zubereitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels §
vollstindig gewonnen oder herge-
stellt sein mussen

Reinigen, Desinfizieren, Sortieren
und Gleichrichten von Borsten
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(1)

(2)

3) oder

Kapitel 6

Lebende Pflanzen und Waren des Blumenhan-
dels

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien des Kapitels 6 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sein
miissen und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Kapitel 7

Gemiise, Pflanzen, Wurzeln und Knollen, die
zu Ernihrungszwecken verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 7
vollstindig gewonnen oder herge-
stellt sein mussen

Kapitel 8

Genieflbare Friichte und Niisse; Schalen von
Zitrusfriichten oder von Melonen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Friichte voll-
stindig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen und

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

ex Kapitel 9

0901

0902

ex 0910

Kaffee, Tee und Gewiirze, ausgenommen:

Kaffee, auch gerostet oder entkoffeiniert; Kaf-
feeschalen und Kaffeehiutchen; Kaffeemittel
mit beliebigem Kaffeegehalt

Tee, auch aromatisiert

Gewiirzmischungen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 9
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein mussen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position
Herstellen aus Vormaterialien jeder

Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Kapitel 10

Getreide

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 10
vollstindig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

ex Kapitel 11

ex 1106

Miillereierzeugnisse; Malz; Starke; Inuling Kle-
ber von Weizen, ausgenommen:

Mehl, Grief§ und Pulver von trockenen, ausge-
losten Hulsenfriichten der Position 0713

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Getreide, Gemuse, Wurzeln
und Knollen der Position 0714
oder Frichte vollstindig gewonnen
oder hergestellt sein missen

Trocknen und Mahlen von Hiilsen-
friicchten der Position 0708
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(1) (2) (3) oder (4)
Kapitel 12 Olsamen und olhaltige Friichte; verschiedene | Herstellen, bei dem alle verwende-

Samen und Friichte; Pflanzen zum Gewerbe-
oder Heilgebrauch; Stroh und Futter

ten Vormaterialien des Kapitels 12
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

1301

1302

Schellack; natiirliche Gummen, Harze, Gum-
miharze und Oleoresine (z. B. Balsame)

Pflanzensifte und Pflanzenausziige; Pektin-
stoffe, Pektinate und Pektate; Agar-Agar und
andere Schleime und Verdickungsstoffe von
Pflanzen, auch modifiziert:

— Schleime und Verdickungsstoffe von Pflan-
zen, auch modifiziert

— andere

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien der
Position 1301 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht tberschreitet

Herstellen aus nicht modifizierten
Schleimen und Verdickungsstoffen
von Pflanzen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Kapitel 14

Flechtstoffe und andere Waren pflanzlichen
Ursprungs, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 14
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

ex Kapitel 15

1501

1502

Tierische und pflanzliche Fette und Ole;
Erzeugnisse ihrer Spaltung; genielbare verar-
beitete Fette; Wachse tierischen und pflanzli-
chen Ursprungs, ausgenommen:

Schweinefett (einschliefSlich Schweineschmalz)
und Gefligelfett, ausgenommen solches der
Position 0209 oder 1503:

— Knochenfett und Abfallfett

— anderes

Fett von Rindern, Schafen oder Ziegen, ausge-
nommen solches der Position 1503:

— Knochenfett und Abfallfett

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 0203,
0206 oder 0207 oder aus Knochen
der Position 0506

Herstellen aus Fleisch oder geniefs-
baren  Schlachtnebenerzeugnissen
von Schweinen der Position 0203
oder 0206 oder aus Fleisch oder
genieflbaren  Schlachtnebenerzeug-
nissen von Hausgeflugel der Posi-
tion 0207

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 0201,
0202, 0204 oder 0206 oder aus
Knochen der Position 0506
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(1) (2) (3) oder 4)
1502 — anderes Herstellen, bei dem alle verwende-
(Fortsetzung) ten Vormaterialien des Kapitels 2
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen
1504 Fette und Ole sowie deren Fraktionen, von
Fischen oder Meeressiugetieren, auch raffi-
niert, jedoch nicht chemisch modifiziert:
— feste Fraktionen Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 1504
— andere Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien der Kapitel 2
und 3 vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein miissen
ex 1505 Lanolin, raffiniert Herstellen aus Wollfett der Posi-
tion 1505
1506 Andere tierische Fette und Ole sowie deren
Fraktionen, auch raffiniert, jedoch nicht che-
misch modifiziert:
— feste Fraktionen Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 1506
— andere Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 2
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
1507 Pflanzliche Ole und ihre Fraktionen:
bis
1515 — Sojadl, ErdnufSol, Palmol, Kokosol (Ko- | Herstellen, bei dem alle verwende-
’ praol), Palmkernol und Babassuol, Tungol | ten Vormaterialien in eine andere
(Holzal), Oiticicaol, Myrtenwachs, Japan- | Position als die hergestellte Ware
wachs, Fraktionen von Jojobadl und Ole | einzureihen sind
zu technischen oder industriellen Zwek-
ken, ausgenommen zum Herstellen von
Lebensmitteln
— feste Fraktionen, ausgenommen von Jo- | Herstellen aus anderen Vormateri-
jobaol alien der Positionen 1507 bis
1518
— andere Herstellen, bei dem alle verwende-
ten pflanzlichen Vormaterialien
vollstindig gewonnen oder herge-
stellt sein missen
1516 Tierische und pflanzliche Fette und Ole sowie | Herstellen, bei dem

deren Fraktionen, ganz oder teilweise hy-
driert, umgeestert, wiederverestert oder elai-
diniert, auch raffiniert, jedoch nicht weiterver-
arbeitet

— alle verwendeten Vormateria-
lien des Kapitels 2 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sein
mussen;

— alle verwendeten pflanzlichen
Vormaterialien vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sein
mussen. Jedoch dirfen Vorma-
terialien der Positionen 1507,
1508, 1511 und 1513 verwen-
det werden
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(2)

(3) oder

1517

Margarine; genieflbare Mischungen und Zu-
bereitungen von tierischen oder pflanzlichen
Fetten und Olen sowie von Fraktionen ver-
schiedener Fette und Ole dieses Kapitels, aus-
genommen genieRbare Fette und Ole sowie
deren Fraktionen der Position 1516

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien der Kapitel 2 und 4 voll-
stindig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen;

— alle verwendeten pflanzlichen
Vormaterialien vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sein
mussen. Jedoch dirfen Vorma-
terialien der Positionen 1507,
1508, 1511 und 1513 verwen-
det werden

Kapitel 16

Zubereitungen von Fleisch, Fischen oder von
Krebstieren, Weichtieren und anderen wirbel-
losen Wassertieren

Herstellen aus Tieren des Kapi-
tels 1.

Alle verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 3 miissen vollstindig
gewonnen oder hergestellt sein.

Kapitel 17

ex 1701

1702

ex 1703

Zucker und Zuckerwaren, ausgenommen:

Rohr- und Riibenzucker sowie chemisch reine
Saccharose, fest, mit Zusatz von Aroma- oder
Farbstoffen

Andere Zucker, einschlieflich chemisch reine
Lactose, Maltose, Glucose und Fructose, fest;
Zuckersirupe, ohne Zusatz von Aroma- oder
Farbstoffen; Invertzuckercreme, auch mit na-
tiurlichem Honig vermischt; Zucker wund
Melassen, karamelisiert:

— chemisch reine Maltose und Fructose

~— andere Zucker, fest, mit Zusatz von
Aroma- oder Farbstoffen

— andere

Melassen aus der Gewinnung oder Raffina-
tion von Zucker, mit Zusatz von Aroma- oder
Farbstoffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 1702

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien Ursprungswa-
ren sein missen

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet
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(1 (2) (3) oder (4)
1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (einschliefs- | Herstellen, bei dem
lich weifle Schokolade) )
— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet
Kapitel 18 Kakao und Zubereitungen aus Kakao Herstellen, bei dem
— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
tberschreitet
1901 Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus
Mehl, Grief3, Starke oder Malzextrakt, ohne
Gehalt an Kakao oder mit einem Gehalt an
Kakao, berechnet als vollstindig entolter
Kakao, von weniger als 40 GHT, anderweit
weder genannt noch inbegriffen; Lebensmittel-
zubereitungen aus Waren der Positionen 0401
bis 0404, ohne Gehalt an Kakao oder mit
einem Gehalt an Kakao, berechnet als voll-
stindig entSlter Kakao, von weniger als
5 GHT, anderweit weder genannt noch inbe-
griffen:
— Malzextrakt Herstellen aus Getreide des Kapi-
tels 10
— andere Herstellen, bei dem
— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
uberschreitet
1902 Teigwaren, auch gekocht oder gefillt (mit

Fleisch oder anderen Stoffen) oder in anderer
Weise zubereitet, z. B. Spaghetti, Makkaroni,
Nudeln, Lasagne, Gnocchi, Ravioli, Cannel-
loni; Couscous, auch zubereitet:

— 20 GHT oder weniger Fleisch, Schlacht-
nebenerzeugnisse, Fische, Krebstiere oder
andere wirbellose Wassertiere enthaltend

Herstellen, bei dem die verwende-
ten Getreide und ihre Folgepro-
dukte (ausgenommen Hartweizen
und seine Folgeprodukte) vollstan-
dig gewonnen oder hergestellt sein
mussen




Nr. L 53/54

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften

22.2.97

(1)

(2)

(3) oder

(4)

1902
(Fortsetzung)

1903

1904

1905

— 20 GHT oder mehr Fleisch, Schlachtne-
benerzeugnisse, Fische, Krebstiere oder
andere wirbellose Wassertiere enthaltend

Tapiokasago und Sago aus anderen Starken,
in Form von Flocken, Graupen, Perlen, Krii-
meln und dergleichen

Lebensmittel, durch Aufblihen oder Rosten
von Getreide oder Getreideerzeugnissen herge-
stellt (z. B. Corn Flakes); Getreide (ausgenom-
men Mais) in Form von Kornern oder Flok-
ken oder anders bearbeiteten Kornern, ausge-
nommen Mehl und Grief§, vorgekocht oder in
anderer Weise zubereitet, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, leere
Oblatenkapseln der far Arzneiwaren verwen-
deten Art, Siegeloblaten, getrocknete Teigblit-
ter aus Mehl oder Stirke und &dhnliche
Waren

Herstellen, bei dem

— die verwendeten Getreide und
ihre Folgeprodukte (ausgenom-
men Hartweizen und seine Fol-
geprodukte) vollstindig gewon-
nen oder hergestellt sein miissen
und

— alle verwendeten Vormateri-
alien der Kapitel 2 und 3 voll-
standig gewonnen oder herge-
stellt sein mussen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Kartof-
felstarke der Position 1108

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vorma-
terialien der Position 1806,

— bei dem die verwendeten Ge-
treide und das verwendete Mehl
(ausgenommen Hartweizen und
seine Folgeprodukte) vollstan-
dig gewonnen oder hergestellt
sein missen und

— bei dem der Wert der verwen-
deten Vormaterialien des Kapi-
tels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien des Kapitels 11

ex Kapitel 20

ex 2001

ex 2004
und
ex 2005

2006

Zubereitungen von Gemiise, Friichten, Niissen
oder anderen Pflanzenteilen, ausgenommen:

Yamswurzeln, Sifikartoffeln und ihnliche
genicfSbare Pflanzenteile, mit einem Stirkege-
halt von 5 GHT oder mehr, mit Essig zuberei-
tet oder haltbar gemacht

Kartoffeln, in Form von Mehl, Grief oder
Flocken, ohne Essig zubereitet oder haltbar
gemacht

Gemuse, Friichte, Nusse, Fruchtschalen und
andere Pflanzenteile, mit Zucker haltbar
gemacht (durchtrankt und abgetropft, glasiert
oder kandiert)

Herstellen, bei dem die verwende-
ten Frichte und Gemiuse vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sein
miissen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert der
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet
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(1) (2) (3) oder (4)
2007 Konfitiiren, Fruchtgelees, Marmeladen, | Herstellen, bei dem
Fruchtmuse und Fruchtpasten, durch Kochen )
hergestellt, auch mit Zusatz von Zucker und | — alk lver\.vendeten Vorr}laterl-
anderen SiRmitteln : alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
ex 2008 — Schalenfriichte, ohne Zusatz von Zucker | Herstellen, bei dem der Wert der
oder Alkohol verwendeten Schalenfriichte und
Olsamen mit Ursprungseigenschaft
der Positionen 0801, 0802 und
1202 bis 1207 60 v. H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware iiberschreitet
— Erdnufimark; Mischungen auf der Grund- | Herstellen, bei dem alle verwende-
lage von Getreide; Palmherzen; Mais ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
— andere, ausgenommen Friichte (einschlieS- | Herstellen, bei dem
lich Schalenfriichte), in anderer Weise als )
in Wasser oder Dampf gekocht, ohne | ™ al!e ‘VCrWeﬂdCteﬂ VO_rrpaterl—
Zusatz von Zucker, gefroren a!len in eine andere P()SlFlOﬂ al_s
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet
2009 Fruchtsifte (einschliefSlich Traubenmost) und | Herstellen, bei dem

Gemisesifte, nicht gegoren, ohne Zusatz von
Alkohol, auch mit Zusatz von Zucker oder
anderen StufSmitteln

alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
uberschreitet

~ex Kapitel 21

2101

Verschiedene Lebensmittelzubereitungen, aus-
genommen:

Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Kaf-
fee, Tee oder Mate und Zubereitungen auf der
Grundlage dieser Waren oder auf der Grund-
lage von Kaffee, Tee oder Mate; gerostete
Zichorien und andere gerostete Kaffeemittel
sowie Ausziige, Essenzen und Konzentrate
hieraus

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— die verwendeten Zichorien voll-
staindig gewonnen oder herge-
stellt sein mussen
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(2)

(3) oder

2103

ex 2104

2106

Zubereitungen zum Herstellen von Wirzso-
Ben und zubereitete Wiirzsofen; zusammenge-
setzte Wiirzmittel; Senfmehl, auch zubereitet,
und Senf:

— Zubereitungen zum Herstellen von Wirz-
soflen und zubereitete WiirzsofSen; zusam-
mengesetzte Wiirzmittel

— Senfmehl, auch zubereitet, und Senf

Zubereitungen zum Herstellen von Suppen
oder Brithen; Suppen und Brithen

Lebensmittelzubereitungen, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch darf Senf-
mehl, auch zubereitet, oder Senf
verwendet werden

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus zube-
reiteten oder haltbar gemachten
Gemusen der Positionen 2002 bis
2005

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet

ex Kapitel 22

2202

Getrinke, alkoholische Flissigkeiten und Es-
sig, ausgenommen:

Wasser, einschliefSlich Mineralwasser und
kohlensaurehaltiges Wasser, mit Zusatz von
Zucker, anderen Siifimitteln oder Aromastof-
fen, und andere nichtalkoholhaltige Getrinke,
ausgenommen Frucht- und Gemisesafte der
Position 2009

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— die verwendeten Weintrauben
und ihre Folgeprodukte voll-
standig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert der verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17
30 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
iberschreitet und

— die verwendeten Fruchtsifte
(ausgenommen Ananas-, Limo-
nen-, Limetten- und Pampelmu-
sensifte) Ursprungswaren sein
mussen
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1)

(2)

(3) oder

2208

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von
weniger als 80 % vol, unvergillt; Branntwein,
Likore und andere Spirituosen

Herstellen

— aus Vormaterialien, die nicht in
die Position 2207 oder 2208
einzureihen sind,

— bei dem die verwendeten Wein-
trauben und ihre Folgeprodukte
vollstindig gewonnen oder her-
gestellt sein mussen oder bei
dem, wenn alle anderen ver-
wendeten Vormaterialien Ur-
sprungswaren sind, Arrak bis
zu einem Anteil von 5% vol
verwendet werden darf

ex Kapitel 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Riickstande und Abfalle der Lebensmittelindu-
strie; zubereitetes Futter, ausgenommen:

Mehl von Walen; Mehl und Pellets von
Fischen oder von Krebstieren, von Weichtie-
ren oder anderen wirbellosen Wassertieren

Riickstinde aus der Maisstirkegewinnung
(ausgenommen eingedicktes Maisquellwasser)
mit einem auf die Trockenmasse bezogenen
Proteingehalt von mehr als 40 GHT

Olivendlkuchen und andere Riickstande aus
der Gewinnung von Olivensl, mit einem
Gehalt an Olivenol von mehr als 3 GHT

Zubereitungen der zur Futterung verwendeten
Art

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien der Kapitel 2
und 3 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sein miissen

Herstellen, bei dem der verwendete
Mais vollstandig gewonnen oder
hergestellt sein muf§

Herstellen, bei dem die verwende-
ten Oliven vollstindig gewonnen
oder hergestellt sein miissen

Herstellen, bei dem

— das verwendete Getreide, der
verwendete Zucker, die verwen-
deten Melassen, das verwendete
Fleisch und die verwendete
Milch  Ursprungswaren  sein
miissen und

— alle verwendeten Vormateria-
lien des Kapitels 3 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sein
mussen

ex Kapitel 24

2402

Tabak und verarbeitete Tabakersatzstoffe,
ausgenommen:

Zigarren (einschlieflich Stumpen), Zigarillos
und Zigaretten, aus Tabak oder Tabakersatz-
stoffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien des Kapitels 24
vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sein miissen

Herstellen, bei dem mindestens
70 GHT des verwendeten unverar-
beiteten Tabaks oder der verwen-
deten  Tabakabfille der Posi-
tion 2401 Ursprungswaren sein
mussen
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(1) 2) (3) oder (4)
ex 2403 Rauchtabak Herstellen, bei dem mindestens

70 GHT des verwendeten unverar-
beiteten Tabaks oder der verwen-
deten Tabakabfille der Position
2401 Ursprungswaren sein miissen

ex Kapitel 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, Kalk
und Zement, ausgenommen:

Naturlicher, kristalliner Graphit, mit Kohlen-
stoff angereichert, gereinigt und gemahlen

Marmor, durch Sigen oder auf andere Weise
lediglich zerteilt, in Blocken oder quadra-
tischen oder rechteckigen Platten, mit einer
Dicke von 25 ¢cm oder weniger

Granit, Porphyr, Basalt, Sandstein und andere
Werksteine, durch Sigen oder auf andere
Weise lediglich zerteilt, in Blocken oder qua-
dratischen oder rechteckigen Platten, mit einer
Dicke von 25 ¢cm oder weniger

Dolomit, gebrannt

Natiirliches Magnesiumcarbonat (Magnesit),
gebrochen, in luftdicht verschlossenen Behalt-
nissen; Magnesiumoxid, auch chemisch rein,
ausgenommen geschmolzene Magnesia und
totgebrannte (gesinterte) Magnesia

Gips, zu zahnirztlichen Zwecken besonders
zubereitet

Asbestfasern

Glimmerpulver

Farberden, gebrannt oder gemahlen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Anreicherung des Kobhlenstoffge-
halts, Reinigen und Mahlen von
kristallinem Rohgraphit

Zerteilen von Marmor, auch be-
reits zerteiltem, mit einer Dicke
von mehr als 25 c¢m, durch Sigen
oder auf andere Weise

Zerteilen von Steinen, auch bereits
zerteilten, mit einer Dicke von
mehr als 25 ¢m, durch Sigen oder
auf andere Weise

Brennen von nicht gebranntem Do-
lomit

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch darf na-
tiirliches Magnesiumcarbonat (Ma-
gnesit) verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen aus Asbestkonzentrat

Mahlen von Glimmer und Glim-
merabfall

Brennen oder Mahlen von Farber-
den

Kapitel 26

Erze sowie Schlacken und Aschen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 27

Mineralische Brennstoffe, Mineralole und Er-
zeugnisse ihrer Destillation; bitumindse Stoffe;
Mineralwachse, ausgenommen:

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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(2)

(3) oder

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Ole, in denen die aromatischen Bestandteile in
bezug den nichtaromatischen Bestandteilen
gewichtsmiaffig uberwiegen und die hnlich
sind den Mineraldlen und anderen Erzeugnis-
sen der Destillation des Hochtemperatur-
Steinkohlenteers, bei deren Destillation bis
250°C mindestens 65 RHT iibergehen (ein-
schliefslich der Benzin-Benzol-Gemische), zur
Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe

Ol aus bituminésen Mineralien, roh

Erdsl und Ol aus bituminésen Mineralien,
ausgenommen rohe Ole; Zubereitungen mit
einem Gehalt an Erdél oder Ol aus bituminé-
sen Mineralien von 70 GHT oder mehr, in
denen diese Ole den Charakter der hergestell-
ten Waren bestimmen, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

Erdgas und andere gasformige Kohlenwasser-
stoffe

Vaselin; Paraffin, mikrokristallines Erdol-
wachs, paraffinische Riickstande (,,slack
wax*“), Ozokerit, Montanwachs, Torfwachs,
andere Mineralwachse und &hnliche durch
Synthese oder andere Verfahren gewonnene
Erzeugnisse, auch gefarbt

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begtinstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Schwelung bituminoser Mineralien

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (?)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware cinzureihen sind. Jedoch dir-
fen Vormaterialien der gleichen
Position verwendet werden, wenn
thr Wert 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (%)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (%)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiber-
schreitet

('} Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
(*} Die begiinstigten Verfahren sind in der Bemerkung 7.2 aufgefuhrt.
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(1)

(2)

(3) oder (4)

2713

2714

2718

Petrolkoks, Bitumen aus Erdol und andere
Riickstinde aus Erdol oder Ol aus bitumino-
sen Mineralien

Naturbitumen und Naturasphalt; bituminose
oder o6lhaltige Schiefer und Sande; Asphaltite
und Asphaltgestein

Bituminése Mischungen auf der Grundlage
von Naturasphalt oder Naturbitumen, Bitu-
men aus Erdol, Mineralteer oder Mineralteer-
pech (z. B. Asphaltmastix, Verschnittbitumen)

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht ber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere beglinstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien der gleichen
Position verwendet werden, wenn
thr Wert 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet

ex Kapitel 28

ex 2805

Anorganische chemische Erzeugnisse; anorga-
nische oder organische Verbindungen von
Edelmetallen, von Seltenerdmetallen, von ra-
dioaktiven Elementen oder von Isotopen, aus-
genommen:

~Mischmetall“

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzurethen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ithr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht Utber-
schreitet
Herstellen durch elektrolytische

oder thermische Behandlung, bei
dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

(") Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefithre.

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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(3) oder (4)

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Schwefeltrioxid

Aluminiumsulfate

Natriumperborat

Herstellen aus Schwefeldioxid

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Dinatriumtetrabo-
ratpentahydrat

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Giberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 29

ex 2901

ex 2902

Organische chemische Erzeugnisse, ausgenom-
men:

Acyclische Kohlenwasserstoffe, zur Verwen-
dung als Kraft- oder Heizstoffe

Cyclane und Cyclene (ausgenommen Azu-
lene), Benzol, Toluol, Xylole, zur Verwendung
als Kraft- oder Heizstoffe

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere beglinstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn thr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begunstigte(s) Verfahren (')

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. fJedoch diir-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert S0 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

(') Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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(2)

(3) oder (4)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Metallalkoholate von Alkoholen dieser Posi-
tion oder von Ethanol

Gesittigte acyclische einbasische Carbonsiu-
ren und ihre Anhydride, Halogenide, Peroxide
und Peroxysauren; ihre Halogen-, Sulfo-,
Nitro- oder Nitrosoderivate

— Innere Ether und ihre Halogen-, Sulfo-,
Nitro- oder Nitrosoderivate

— Cyclische Acetale und innere Halbacetale
und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder
Nitrosoderivate

Heterocyclische Verbindungen, nur mit Stick-
stoff als Heteroatom(e)

Nukleinsauren und ihre Salze; andere hetero-
cyclische Verbindungen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 290S5.
Jedoch diirfen  Metallalkoholate
dieser Position verwendet werden,
wenn ithr Wert 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Positionen 2915 und 2916 insge-
samt 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht uber-
schreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 2909 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht tiberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert
der Vormaterialien der Positionen
2932 und 2933 insgesamt 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware nicht tiberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position. Jedoch darf der Wert
der Vormaterialien der Positionen
2932, 2933 und 2934 insgesamt
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiber-
schreiten

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormaterialien
40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

ex Kapitel 30

3002

Pharmazeutische Erzeugnisse, ausgenommen:

Menschliches Blut; tierisches Blut, zu thera-
peutischen, prophylaktischen oder diagnosti-
schen Zwecken zubereitet; Antisera und
andere Blutfraktionen sowie modifizierte im-
munologische Erzeugnisse, auch in einem bio-
technologischen Verfahren hergestellt; Vac-
cine, Toxine, Kulturen von Mikroorganismen
(ausgenommen Hefen) und ahnliche Erzeug-
nisse:

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn thr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten  Ware nicht uber-
schreitet
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(1)

(2)

(3) oder

4)

3002
(Fortsetzung)

3003
und
3004

— Waren, bestehend aus zwei oder mehr
Bestandteilen, die zu therapeutischen oder
prophylaktischen Zwecken gemischt wor-
den sind, oder ungemischte Waren zu die-
sen Zwecken, dosiert oder in Aufmachun-
gen fiir den Einzelverkauf

— andere:

— — menschliches Blut

— — tierisches Blut, zu therapeutischen oder
prophylaktischen Zwecken zubereitet

— — Blutfaktionen, andere als Antisera, Ha-
moglobin, Blutglobuline und Serumglo-
bine

— — Haimoglobin, Blutglobuline und Serum-
globuline

— — andere

Arzneiwaren (ausgenommen Erzeugnisse der
Positionen 3002, 3005 und 3006):

— hergestellt  aus  Amicacin der Position
2941

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ihr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefSlich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ithr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefllich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ihr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ihr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich  anderer
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ihr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position 3002.
Jedoch diirfen Vormaterialien die-
ser Beschreibung verwendet wer-
den, wenn ihr Wert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureithen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien der Position 3003
oder 3004 verwendet werden,
wenn ihr Wert insgesamt 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware nicht Uberschreitet
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(1 (2) (3) oder (4)
3003 — andere Herstellen, bei dem
d
§804 — alle verwendeten Vormateri-
(Fortsetzung) alien in eine andere Position als

die hergestellte Ware einzurei-
hen sind. Jedoch diirfen Vorma-
terialien der Position 3003 oder
3004 verwendet werden, wenn
ithr Wert insgesamt 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware nicht uberschreitet,
und

der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

ex Kapitel 31

ex 3105

Diingemittel, ausgenommen:

Mineralische oder chemische Dungemittel,
zwei oder drei der diingenden Stoffe Stick-
stoff, Phosphor und Kalium enthaltend;
andere Diuingemittel; Erzeugnisse dieses Kapi-
tels in Tabletten oder dhnlichen Formen oder
in Packungen mit einem Rohgewicht von
10 kg oder weniger, ausgenommen:

— Natriumnitrat
— Calciumcyanamid
— Kaliumsulfat

— Kaliummagnesiumsulfat

k3

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestelite Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht
schreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind. Jedoch diirfen Vorma-
terialien derselben Position ver-
wendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises

der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten

Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

uiber-

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 32

ex 3201

Gerb- und Farbstoffausziige; Tannine und ihre
Derivate; Farbstoffe, Pigmente und andere
Farbmittel; Anstrichfarben und Lacke; Kitte;
Tinten, ausgenommen:

Tannine und ihre Salze, Ether, Ester und
andere Derivate

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureithen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Herstellen aus Gerbstoffauszugen
pflanzlichen Ursprungs

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Giberschreitet
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(1) (2) (3) oder (4)
3205 Farblacke; Zubereitungen im Sinne der An- | Herstellen aus Vormarerialien jeder | Herstellen, bei dem der Wert aller

merkung 3 zu diesem Kapitel auf der Grund-
lage von Farblacken (')

Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Positionen 3203,
3204 und 3205. Jedoch diirfen
Vormaterialien der Position 3205
verwendet werden, wenn thr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

ex Kapitel 33

3301

Etherische Ole und Resinoide; zubereitete
Riech-, Korperpflege- oder Schonheitsmittel,
ausgenommen:

Etherische Ole (auch terpenfrei gemacht), ein-
schlieflich ,konkrete“ oder ,absolute® Ole;
Resinoide; Konzentrate etherischer Ole in Fet-
ten, nichtflicchtigen Olen, Wachsen oder ihn-
lichen Stoffen, durch Enfleurage oder Mazera-
tion gewonnen; terpenhaltige Nebenerzeug-
nisse aus etherischen Olen; destillierte aroma-
tische Wasser und waflrige Losungen etheri-
scher Ole

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht uber-
schreitet
Herstellen aus Materialien jeder

Position, einschlieflich aus Vorma-
terialien einer anderen Waren-
gruppe{?) dieser Position. Jedoch
diirfen  Vormaterialien derselben
Warengruppe verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet.

ex Kapitel 34

ex 3403

Seifen, organische grenzflichenaktive Stoffe,
zubereitete Waschmittel, zubereitete Schmier-
mittel,  kianstliche  Wachse,  zubereitete
Wachse, Schuhcreme, Scheuerpulver und der-
gleichen, Kerzen und &hnliche Erzeugnisse,
Modelliermassen, ,,Dentalwachs* und Zube-
reitungen fiir zahnirztliche Zwecke auf der
Grundlage von Gips, ausgenommen:

Zubereitete  Schmiermittel,  weniger als
70 GHT an Erdsl oder Ol aus bituminosen
Mineralien enthaltend

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ithr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet

Raffination und/oder ein oder meh-
rere begiinstigte(s) Verfahren (*)

oder

andere Verfahren, bei denen alle
verwendeten Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte
Ware einzureihen sind. Jedoch dur-
fen Vormaterialien derselben Posi-
tion verwendet werden, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet

(") Anmerkung 3 zu Kapitel 32 besagt, daff es sich bei diesen Zubereitungen um solche handelt, wie sie zum Firben beliebiger Stoffe oder zum Herstellen von
Farbzubereitungen verwendet werden, vorausgesetzt, sie sind nicht in eine andere Position des Kapitels 32 einzureihen.

(*) Als Warengruppe gilt jeder Teil der Position, der von den iibrigen Waren durch einen Strichpunkt getrennt ist.

(*) Die begtinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
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(1) (2) (3) oder (4)
3404 Kiinstliche Wachse und zubereitete Wachse:

— auf der Grundlage von Paraffin, von Erd-
olwachsen oder von Wachsen aus bitumi-
nosen Mineralien oder von paraffinischen
Riickstinden

— andere

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht Gber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus:

— hydrierten Olen, die den Cha-
rakter von Wachsen haben, der
Position 1516,

— Fettsduren von chemisch nicht
eindeutig bestimmter Konstitu-
tion und technischen Fettalko-
holen, die den Charakter von
Wachsen haben, der Position
3823,

— Vormaterialien der Position
3404. Jedoch diirfen diese Vor-
materialien verwendet werden,
wenn ihr Wert 20 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht uiberschreitet

ex Kapitel 35

3505

ex 3507

EiweifSstoffe; modifizierte Stirke; Klebstoffe;
Enzyme, ausgenommen:

Dextrine und andere modifizierte Stirken,
ausgenommen veretherte oder veresterte Stir-
ken; Leime auf der Grundlage von Stirken,
Dextrinen oder anderen modifizierten Star-
ken:

— veretherte und veresterte Stirken

— andere

Zubereitete Enzyme, anderweit weder genannt
noch inbegriffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten  Ware nicht  tiber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 3505

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 1108

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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(1)

(2)

(3) oder (4)

Kapitel 36

Pulver und Sprengstoffe; pyrotechnische Arti-
kel; Ziindholzer; Ziindmetallegierungen; leicht
entziindliche Stoffe

Herstellen, bei dem alle verwende-

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht aberschreitet

ex Kapitel 37

3701

3702

3704

Erzeugnisse zu photographischen oder kine-
matographischen Zwecken, ausgenommen:

Lichtempfindliche photographische Platten
und Planfilme, nicht belichtet, aus Stoffen
aller Art (ausgenommen Papier, Pappe oder
Spinnstoffe); lichtempfindliche photographi-
sche Sofortbild-Planfilme, nicht belichtet, auch
in Kassetten:

— Sofortbild-Planfilme fiir Farbaufnahmen

— andere

Lichtempfindliche photographische Filme in
Rollen, nicht belichtet, aus Stoffen aller Art
(ausgenommen Papier, Pappe oder Spinn-
stoffe); lichtempfindliche photographische
Sofortbild-Rollfilme, nicht belichtet

Photographische Platten, Filme, Papiere, Pap-
pen und Spinnstoffwaren, belichtet, jedoch
nicht entwickelt

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Positton als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien der Position
3702 verwendet werden, wenn ihr
Wert 30 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind. Jedoch diir-
fen Vormaterialien der Position
3702 verwendet werden, wenn ihr
Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 3701 oder
3702 einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die Positionen 3701 bis
3704 einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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(1)

(3) oder 4)

ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Verschiedene Erzeugnisse der chemischen In-
dustrie, ausgenommen:

— Kolloider Graphit in oliger Suspension;
halbkolloider Graphit; kohlenstoffhaltige
Pasten fur Elektroden

— Graphit in Form von Pasten, aus einer
Mischung von mehr als 30 GHT von
Graphit mit Mineralolen bestehend

Tallol, raffiniert

Sulfatterpentinél, gereinigt

Harzester

Schwarzpech, auch lediglich Pech genannt

Insektizide, Rodentizide, Fungizide, Herbizide,
Keimhemmungsmittel und Pflanzenwuchsre-
gulatoren, Desinfektionsmittel und dhnliche
Erzeugnisse, in Formen oder Aufmachungen
fur den Einzelverkauf oder als Zubereitungen
oder hergestellten Waren (z. B. Schwefelban-
der, Schwefelfaden, Schwefelkerzen und Flie-
genfanger)

Appretur- oder Endausriistungsmittel, Be-
schleuniger zum Firben oder Fixieren von
Farbstoffen und andere Erzeugnisse und
Zubereitungen (z. B. zubereitete Schlichtemit-
tel und Zubereitungen zum Beizen), von der
in der Textilindustrie, Papierindustrie, Leder-
industrie oder ahnlichen Industrien verwende-
ten Art, anderweit weder genannt noch inbe-
griffen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 3403 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Raffinieren von rohem Tallol

Reinigen durch Destillieren oder
Raffinieren von rohem Sulfatter-
pentinol

Raffinieren von Harzsiuren

Destillieren von Holzteer

.Herstellen, bei dem der Wert aller

verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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(2)

(3) oder

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

Zubereitungen zum Abbeizen von Metallen;
Flufmittel und andere Hilfsmittel zum
Schweifsen oder Loten von Metallen; Pasten
und Pulver zum Schweiffen oder Loten, aus
Metall und anderen Stoffen; Zubereitungen
von der als Uberzugs- oder Fiillmasse fiir
SchweifSelektroden oder SchweifSstibe verwen-
deten Art

Zubereitete Antiklopfmittel, Antioxidantien,
Antigums, Viskositatsverbesserer, Antikorro-
sivadditives und andere zubereitete Additives
fir Mineralole (einschlieflich Kraftstoffe)
oder fiir andere, zu denselben Zwecken wie
Mineralole verwendete Fliissigkeiten:

— zubereitete Additives fiir Schmierdle, Erdol
oder Ol aus bituminosen Mineralien ent-
haltend

— andere

Zubereitete Vulkanisationsbeschleuniger; zu-
sammengesetzte Weichmacher fiir Kautschuk
oder Kunststoffe, anderweit weder genannt
noch inbegriffen; zubereitete Antioxidations-
mittel und andere zusammengesetzte Stabilisa-
toren fur Kautschuk oder Kunststoffe

Gemische und Ladungen fiir Feuerloschgerite;
Feuerloschgranaten und Feuerloschbomben

Zusammengesetzte organische Losungs- und
Verdiinnungsmittel, anderweit weder genannt
noch inbegriffen; Zubereitungen zum Entfer-
nen von Farben oder Lacken

Chemische Elemente, zur Verwendung in der
Elektronik dotiert, in Scheiben, Plartchen oder
dhnlichen Formen; chemische Verbindungen
zur Verwendung in der Elektronik dotiert

Flussigkeiten fur hydraulische Bremsen und
andere zubereitete Flussigkeiten fir hydrauli-
sche Kraftiibertragung, kein Erdél oder Ol
aus bituminosen Mineralien enthaltend oder
mit einem Gehalt an Erdél oder Ol aus bitu-
minosen Mineralien von weniger als 70 GHT

Zubereitete Gefrierschutzmittel und zuberei-
tete Flussigkeiten zum Enteisen

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 3811 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Werrt aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet
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(1) (2) (3) oder 4
3822 Diagnostik- oder Laborreagenzien auf einem | Herstellen, bei dem der Wert aller
Trager und zubereitete Diagnostik- oder | verwendeten Vormaterialien 50
Laborreagenzien, auch auf einem Triger, aus- | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
genommen Waren der Position 3002 oder | gestellten Ware nicht tberschreitet
3006
3823 Technische einbasische Fettsiuren; saure Ole
aus der Raffination; technische Fettalkohole:
— technische einbasische Fettsauren; saure | Herstellen, bei dem alle verwende-
Ole aus der Raffination ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
— technische Fettalkohole Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschlielich aus anderen
Vormaterialien der Position 3823
3824 Zubereitete Bindemittel fiir Gielereiformen

oder -kerne; chemische Erzeugnisse und Zube-
reitungen der chemischen Industrie oder ver-
wandter Industrien (einschlieflich Mischun-
gen von Naturprodukten), anderweit weder
genannt noch inbegriffen; Ruckstinde der
chemischen Industrie oder verwandter Indu-
strien, anderweit weder genannt noch inbe-
griffen:

— folgende Waren dieser Position:

zubereitete Bindemittel fur Giefereiformen
oder Giefereikerne auf der Grundlage von
natirlichen Harzprodukten

Naphtensauren, ihre wasserunloslichen

Salze und ihre Esther

Sorbit, ausgenommen Sorbit der Position
2905

Petroleumsulfonate, ausgenommen solche
des Ammoniums, der Alkalimetalle oder
der FEthanolamine; thiopenhaltige Sulfo-
sauren von Ol aus bituminésen Mineralien
und ihre Salze

Ionenaustauscher

Absorbentien zum Vervollstandigen des
Vakuums in elektrischen Rohren

nicht ausgebrauchte -Gasreinigungsmassen

Amoniakwasser und ausgebrauchte Gas-
reinigungsmassen

Sulfonaphtensauren und ihre wasserunlos-
lichen Salze und ihre Ester

Fuselole und Dippelole

Mischungen von Salzen mit verschiedenen
Anionen

Kopierpasten auf der Grundlage von Gela-
tine, auch auf Unterlagen aus Papier oder
Textilien

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzurethen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
20 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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(1 (2) (3) oder (4)
3824 — andere Herstellen, bei dem der Wert aller
(Fortsetzung) verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
3901 Kunststoffe in Primarformen; Abfille, Schnit-
bis zel und Bruch, ausgenommen Waren der Posi-
3915 tionen 3907 und 3912, fur die die folgenden
Regeln festgelegt sind:
— Additionshomopolymerisationserzeugnisse | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert
mit einem Anteil eines Monomers am aller verwendeten Vormaterialien
Gesamtgehalt des Polymers von mehr als | ™ der Wert Aallcr verwendeten | 55y H des Ab-Werk-Preises der
99 GHT Vormaterllahen 50 v. H. des Ab- hergestellten Ware nicht tiberschrei-
Werk-Preises der hergestellten |
Ware nicht uberschreitet und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 39
20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet (')
— andere Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iberschreitet (')
ex 3907 — Copolymere, aus Polycarbonat- und Acryl- | Herstellen, bei dem alle verwende-
nitrilbutadienstyrolcopolymeren (ABS) ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
cinzureihen sind. Jedoch durfen
Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wert
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet (')
— Polyester Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet und/oder Herstellen
aus Tetrabrompolycarbonat (Bis-
phenol A)
3912 Cellulose und ihre chemischen Derivate, | Herstellen, bei dem der Wert der
anderweit weder genannt noch inbegriffen, in | Vormaterialien, die in dieselbe Po-
Primarformen sition wie die Ware einzureihen
sind, 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tuber-
schreitet
3916 Halb- und Fertigerzeugnisse aus Kunststoffen,
bis ausgenommen Waren der Positionen ex 3916,
3921 ex 3917, ex 3920 und ex 3921, fiir die die

folgenden Regeln festgelegt sind:

— Flacherzeugnisse, weiter bearbeitet als nur
mit Oberflachenbearbeitung oder anders
als nur quadratisch oder rechteckig zuge-
schnitten; andere Erzeugnisse, weiter bear-
beitet als nur mit Oberflichenbearbeitung

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

(') Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911 andererseits
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrankung nur fur jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsmifSig tiberwiegt.
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(1)

(3) - oder (4)

3916

bis

3921
(Fortsetzung)

ex 3916
und
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922
bis
3926

— andere:

— — Additionshomopolymerisationserzeug-
nisse mit einem Anteil eines Monomers
am Gesamtgehalt des Polymers von
mehr als 99 GHT

— — andere

Profile, Rohre und Schliuche

— Folien und Filme aus Ionomeren

— Folien aus regenerierter Cellulose, aus

Polyamid oder Polyethylen

Binder aus Kunststoffen, metallisiert

Fertigerzeugnisse aus Kunststoffen

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 39
20 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet (')

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet (*)

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— der Wert der Vormaterialien,
die in dieselbe Position wie die
Ware einzureihen sind, 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der herge-
steliten Ware nicht iiberschrei-
tet

Herstellen aus einem Salz eines
thermoplastischen Kunststoffs, der
ein Mischpolymer aus Ethylen und
Metacrylsaure, teilweise neutrali-
siert durch metallische Ionen,
hauptsichlich Zink und Natrium,
ist

Herstellen, bei dem der Wert der
Vormaterialien, die in dieselbe Po-
sition wie die Ware einzureihen
sind, 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen aus hochtransparenten
Polyesterfolien mit einer Dicke von
weniger als 23 Mikron ()

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht itberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

(") Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911 andererseits
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsmifig iiberwiegt.

() Folgende Folien gelten als hochtransparent: Folien, deren optische Triibbung — gemessen nach ASTM-D 1003-16 mit dem Gardner-Nephelometer (d. h.
Haze-Faktor) — weniger als 2 v. H. betrigt.
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(1)

(2)

(3) oder

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kautschuk und Waren daraus, ausgenom-
men:

Geschichtete Platten aus Kautschuk fiir Soh-
lenkrepp

Kautschukmischungen, nicht vulkanisiert, in
Primirformen oder in Platten, Blittern oder
Streifen

Luftreifen aus Kautschuk, runderneuert oder
gebraucht; Vollreifen oder Hohlkammerreifen,
auswechselbare Uberreifen und Felgenbinder,
aus Kautschuk:

— Luftreifen, Vollreifen oder Hohlkammer-
reifen, runderneuert, aus Kautschuk

— andere

Waren aus Hartkautschuk

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Aufeinanderschichten von Platten
aus Naturkautschuk

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien, aus-
genommen  Naturkautschuk, 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Runderneuern von gebrauchten
Reifen

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Vor-
materialien der Position 4011 oder
4012

Herstellen aus Hartkautschuk

ex Kapitel 41

ex 4102

4104
bis
4107

4109

Rohe Hiute und Felle (andere als Pelzfelle)
und Leder, ausgenommen:

Rohe Felle von Schafen oder Lammern, ent-
haart

Leder, enthaart, ausgenommen Leder der
Position 4108 oder 4109

Lackleder und folienkaschierte Lackleder; me-
tallisierte Leder

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Enthaaren von Schaffellen oder
Lammfellen

Nachgerben von vorgegerbtem Le-

der
oder

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Leder der Positio-
nen 4104 bis 4107, wenn sein
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht aber-
schreitet

Kapitel 42

Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Hand-
taschen und ahnliche Behailtnisse; Waren aus
Diarmen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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(1)

(2}

(3) oder

(4)

ex Kapitel 43

ex 4302

4303

Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Waren
daraus, ausgenommen:

Pelzfelle, gegerbt oder zugerichtet, zusammen-
gesetzt:

— in Plarten, Kreuzen oder ahnlichen For-
men

— andere

Bekleidung, Bekleidungszubehor und andere
Waren, aus Pelzfellen

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Bleichen oder Firben mit Zu-
schneiden und Zusammensetzen
von nicht zusammengesetzten ge-
gerbten oder zugerichteten Pelzfel-
len

Herstellen aus nicht zusammenge-
setzten gegerbten oder zugerichte-
ten Pelzfellen

Herstellen aus nicht zusammenge-
setzten gegerbten oder zugerichte-
ten Pelzfellen der Position 4302

ex Kapitel 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410
bis
ex 4413

ex 441§

ex 4416

Holz und Holzwaren; Holzkohle, ausgenom-
men:

Rohholz, zwei- oder vierseitig grob zugerich-
tet

Holz, in der Lingsrichtung gesiagt oder
gesdumt, gemessert oder geschilt, auch geho-
belt, geschliffen oder keilverzinkt, mit einer
Dicke von mehr als 6 mm

Furnierbldtter oder Blatter fiir Sperrholz,
zusammengefugt, und anderes Holz, in der
Lingsrichtung gesigt, gemessert oder geschalt,
auch gehobelt, geschliffen oder keilverzinkt,
mit einer Dicke von 6 mm oder weniger

Holz, entlang einer oder mehrerer Kanten
oder Fliachen profiliert, auch gehobelt, ge-
schliffen oder keilverzinkt:

— geschliffen oder keilverzinkt

— gefrieste  oder profilierte  Leisten und
Friese

Gefrieste oder profilierte Holzleisten und
Holzfriese fiir Mobel, Rahmen, Innenausstat-
tungen, elektrische Leitungen oder fur dhnli-
che Zwecke

Kisten, Kistchen, Verschlige, Trommeln und
ahnliche Verpackungsmittel, aus Holz

Fasser, Troge, Bottiche, Eimer und andere
Bottcherwaren und Teile davon, aus Holz

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Rohholz, auch ent-
rindet oder vom Splint befreit

Hobeln, Schleifen oder Keilverzin-
ken

Zusammenfiigen, Hobeln, Schleifen
oder Keilverzinken

Schleifen oder Keilverzinken

Friesen oder Profilieren

Friesen oder Profilieren

Herstellen aus noch nicht auf die
erforderlichen Mafle zugeschnitte-
nen Brettern

Herstellen aus FafSstiben, auch auf
beiden Hauptflichen gesigt, aber
nicht weiter bearbeitet
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(3) oder

4)

ex 4418

ex 4421

— Bautischler- und Zimmermannsarbeiten,
aus Holz

— gefrieste oder profilierte Leisten und
Friese

Holz fir Ziindholzer, vorgerichtet; Holznigel
fir Schuhe

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Verbundplatten mit Hohlraummit-
tellagen und Schindeln (,shingles“
und ,,shakes“) verwendet werden

Friesen oder Profilieren

Herstellen aus Holz jeder Position,
ausgenommen aus Holzdraht der
Position 4409

ex Kapitel 45

4503

Kork und Korkwaren, ausgenommen:

Waren aus Naturkork

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Kork der Posi-
tion 4501

Kapitel 46

Flechtwaren und Korbmacherwaren

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Kapitel 47

Halbstoffe aus Holz oder anderen cellulose-
haltigen Faserstoffen; Papier oder Pappe (Ab-
fille und Ausschufs) zur Wiedergewinnung

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestelite Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 48

ex 4811

4816

4817

Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstoff,
Papier oder Pappe, ausgenommen:

Papier und Pappe, nur liniert oder kariert

Kohlepapier, prapariertes Durchschreibepa-
pier und anderes Vervielfltigungs- und Um-
druckpapier (ausgenommen Waren der Posi-
tion 4809), vollstindige Dauerschablonen und
Offsetplatten aus Papier, auch in Kartons

Bricfumschlige, Einstiickbriefe, Postkarten
(ohne Bilder) und Briefkarten, aus Papier oder
Pappe; Zusammenstellungen solcher Schreib-
waren, in Schachteln, Taschen und ihnlichen
Behiltnissen, aus Papier oder Pappe

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien fur
die Papierherstellung des Kapitels
47

Herstellen aus Vormaterialien fiir
die Papierherstellung des Kapitels
47

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
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(3) oder

4)

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Toilettenpapier

Schachteln, Kartons, Siacke, Beutel, Tiiten und
andere Verpackungsmittel, aus Papier, Pappe,
Zellstoffwatte oder Vliesen aus Zellstoffasern

Briefpapierblocke

Andere Papiere, Pappen, Zellstoffwatte und
Vliese aus Zellstoffasern, zugeschnitten

Herstellen aus Vormaterialien fiir
die Papierherstellung des Kapi-
tels 47

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreiter

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien fur
die Papierherstellung des Kapitels
47

ex Kapitel 49

4909

4910

Buicher, Zeitungen, Bilddrucke und andere
Erzeugnisse des graphischen Gewerbes; hand-
oder maschinengeschriebene Schriftstiicke und
Plane, ausgenommen:

Bedruckte oder illustrierte Postkarten; Gliick-
wunschkarten und bedruckte Karten mit
Glickwiinschen oder personlichen Mitteilun-
gen, auch illustriert, auch mit Umschligen
oder Verzierungen aller Art

Kalender aller Art, bedruckt, einschlieflich
Blocke von Abreiflkalendern:

— Dauerkalender oder Kalender, deren aus-
wechselbarer Block auf einer Unterlage
angebracht ist, die nicht aus Papier oder
Pappe besteht

— andere

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 4909 oder
4911 einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 4909 oder
4911 einzureihen sind

ex Kapitel 50

Seide, ausgenommen:

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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(1) (2) (3) oder 4)
ex 5003 Abfille von Seide (einschlieflich nicht abha- | Krempeln oder Kimmen von Ab-
spelbare Kokons, Garnabfille und Reifispinn- | fallen von Seide
stoff), gekrempelt oder gekammt
5004 Seidengarne, Schappeseidengarne oder Bour- | Herstellen aus('):
bis retteseidengarne . . .
ex 5006 — Grege oder Abfallen von Seide,
gekrempelt oder gekdmmt oder
anders fir die Spinnerei bear-
beitet,
— anderen natiirlichen Spinnfa-
sern, nicht gekrempelt oder ge-
kimmt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet,
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder
— Vormaterialien fir die Papier-
herstellung
5007 Gewebe aus Seide, Schappeseide oder Bourret-

teseide:
— in Verbindung mit Kautschukfiden

— andere

Herstellen aus einfachen Garnen (')
Herstellen aus('):

— Kokosgarnen,

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht an-
ders fur die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 51

5106
bis
5110

("} Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestchen, siehe Bemerkung S.

Wolle, feine und grobe Tierhaare; Garne und
Gewebe aus RofShaar, ausgenommen:

Garne aus Wolle, feinen oder groben Tier-
haaren oder Rofthaar

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus('):

— Greége oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekammt oder
anders fur die Spinnerei bear-
beitet,
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(H (2) ] (3) oder
5106 — andere natiirliche Fasern, nicht
bis gekrempelt oder gekimmt oder
5110 nicht anders fiir die Spinnerei
(Fortsetzung) bearbeitet,
— chemische Vormaterialien oder
Spinnmasse oder
— Vormaterialien far die Papier-
herstellung
5111 Gewebe aus Wolle, feinen oder groben Tier-
bis haaren oder RofShaar:
5113

— in Verbindung mit Kautschukfiaden

— andere

Herstellen aus einfachen Garnen (')
Herstellen aus('):

— Kokosgarnen,

— naturlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht an-
ders fur die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausristen, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 52

5204
bis
5207

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen

Baumwolle, ausgenommen:

Nahgarne und andere Garne aus Baumwolle

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus('):

— Greége oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder
anders fur die Spinnerei bear-
beitet,

— natirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekammt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papier-
herstellung

textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung S.
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n (2) 3) oder 4)
5208 Gewebe aus Baumwolle:
bis
5212

— in Verbindung mit Kautschukfiden

— andere

Herstellen aus einfachen Garnen (')

Herstellen aus('):
— Kokosgarnen,
— naturlichen Fasern,

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fir die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausriisten, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 53

5306
bis
5308

5309
bis
5311

(!} Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

Andere pflanzliche Spinnstoffe; Papiergarne
und Gewebe aus Papiergarnen, ausgenom-
men:

Garne aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen;
Papiergarne

Gewebe aus anderen pflanzlichen Spinnstof-
fen; Gewebe aus Papiergarnen:

— in Verbindung mit Kautschukfiden

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus(!):

— Grege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder
anders fiir die Spinnerei bear-
beitet,

— natiirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekimmt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet,

-— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fiir die Papier-
herstellung

Herstellen aus einfachen Garnen (')
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(1)

(3) oder

5309

bis

5311
(Fortsetzung)

— andere

Herstellen aus('):
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausriisten, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

5401
bis
5406

5407
und
5408

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen

Garne, Monofile und Nahgarne aus syntheti-
schen oder kiinstlichen Filamenten

Gewebe aus Garnen aus synthetischen oder
kiinstlichen Filamenten:

— in Verbindung mit Kautschukfiden

— andere

Herstellen aus ('):

— Grege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekammt oder
anders fiur die Spinnerei bear-
beitet,

— natiirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekimmt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fir die Papier-
herstellung

Herstellen aus einfachen Garnen (')
Herstellen aus('):

— Kokosgarnen,

— natirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— DPapier

textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.
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(1) (2) 3) oder “4)
5407 oder
und
5408 Bedrucken mit mindestens zwei
(Fortsetzung) Vo.r-- oder Naf:hbehandlunge.n- (wie

Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,

Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-

drieren, krumpfecht Ausriisten, Fi-

xieren, Dekatieren, Impragnieren,

Ausbessern und Noppen), wenn

der Wert des verwendeten unbe-

druckten Gewebes 47,5 v.H. des

Ab-Werk-Preises der hergestellten

Ware nicht iiberschreitet

5501 Synthetische oder kinstliche Spinnfasern Herstellen aus chemischen Vorma-

bis terialien oder aus Spinnmasse

5507

5508 Garne und Nihgarne aus synthetischen oder | Herstellen aus(’):

bis kiinstlichen Spinnfasern . . .

5511 — Grége oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder
anders fir die Spinnerei bear-
beitet,

— natirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekammt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fiir die Papier-
herstellung

5512 Gewebe aus synthetischen oder kinstlichen
bis Spinnfasern:
5516

— in Verbindung mit Kautschukfiden

— andere

Herstellen aus einfachen Garnen (')

Herstellen aus ('):
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausriisten, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

('} Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.
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(1)

(2)

(3) oder

4)

ex Kapitel 56

5602

5604

(") Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

Watte, Filze und Vliesstoffe; Spezialgarne;
Bindfiaden, Seile und Taue; Seilerwaren, ausge-
nommen:

Filze, auch getrinkt, bestrichen, iiberzogen
oder mit Lagen versehen:

— Nadelfilze

— andere

Fiden und Kordeln aus Kautschuk, mit einem
Uberzug aus Spinnstoffen; Streifen und der-
gleichen der Position 5404 oder 5405, Garne
aus Spinnstoffen, mit Kautschuk oder Kunst-
stoff getranket, bestrichen, uberzogen oder
umhiille:

— Kautschukfiden und -kordeln, mit einem
Uberzug aus Spinnstoffen

— andere

Herstellen aus{('): -
— Kokosgarnen,
— natirlichen Fasern,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papier-
herstellung

Herstellen aus('):
— naturlichen Fasern,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Jedoch diirfen

— Monofile aus Polypropylen der
Position 5402,

— Spinnfasern aus Polypropylen
der Position 5503 oder 5506
oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus
Polypropylen  der  Position
5501, bei denen jeweils eine
Faser oder ein Filament einen
Titer von weniger als 9 dtex
aufweist,

verwendet werden, wenn ihr Wert
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tber-
schreitet

Herstellen aus():
— natiirlichen Fasern,
— Spinnfasern aus Kasein oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus Kautschukfiden und
-kordeln, nicht mit einem Uberzug
aus Spinnstoffen

Herstellen aus('):

— naturlichen Fasern, nicht ge-
krempelt oder gekammt oder
nicht anders fur die Spinnerei
bearbeitet,

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fir die Papier-
herstellung
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(1) (2) (3) oder 4)
5605 Metallgarne und metallisierte Garne, auch | Herstellen aus('):
umsponnen, bestehend aus Streifen und der- o
gleichen der Position 5404 oder 5405 oder | ™ natiirlichen Fasern,
aus Garnen' aus Spinnstoff“en, in Verbindur)g — synthetischen oder kiinstlichen
mit Metall in _Form von Faden, Streifen oder Spinnfasern, nicht gekrempelt
Pulver oder mit Metall uberzogen oder gekimmt oder nicht an-
ders fur die Spinnerei bearbei-
tet,
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder
— Vormaterialien fir die Papier-
herstellung
5606 Gimpen, umsponnene Streifen und dergleichen | Herstellen aus('):
der Position 5404 oder 5405 (ausgenommen o
Waren der Position 5605 und umsponnene | — natiirlichen Fasern,
Garne aus“ Rofhaar); Chenillegarne; Ma- | __ synthetischen oder kiinstlichen
schengarne Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fur die Spinnerei bearbei-
tet,
— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse oder
— Vormaterialien fur die Papier-
herstellung
Kapitel 57 Teppiche und andere Fuflbodenbelige, aus

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung §.

Spinnstoffen:

— aus Nadelfilz

— aus anderem Filz

Herstellen aus('):
— naturlichen Fasern

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Jedoch dirfen

— Monofile aus Polypropylen der
Position 5402, Spinnfasern aus
Polypropylen der Position 5503
oder 5506 oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus
Polypropylen  der  Position
5501, bei denen jeweils eine
Faser oder ein Filament einen
Titer von weniger als 9 dtex
aufwelist,

verwendet werden, wenn ihr Wert

40 v.H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht iiber-

schreitet

Herstellen aus('):

— natiirlichen Fasern, nicht ge-
krempelt oder gekimmt oder

nicht anders fiir die Spinnerei
bearbeitet oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse
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(1) (2) (3) oder (4)
Kapitel 57 — andere Herstellen aus ('):
(Fortsetzung)

— Kokosgarnen,

— Garnen aus synthetischen oder
kiinstlichen Filamenten,

— natiirlichen Fasern oder

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekammt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet

ex Kapitel 58

5805

5810

Spezialgewebe; getuftete Spinnstofferzeugnisse;
Spitzen; Tapisserien; Posamentierwaren; Stik-
kereien, ausgenommen:

— in Verbindung mit Kautschukfiden

— andere

Tapisserien, handgewebt (Gobelins, Flandri-
sche Gobelins, Aubusson, Beauvais und dhnli-
che), und Tapisserien als Nadelarbeit (z. B.
Petit-Point-, Kreuzstich), auch konfektioniert

Stickereien als Meterware, Streifen oder als
Motive

Herstellen aus einfachen Garnen (')

Herstellen aus('):
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht an-
ders fir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fi-
xieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

("} Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen

textilen Vormaterialien bestchen, siehe Bemerkung S.
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(1) (2) (3) oder (4)

5901 Gewebe, mit Leim oder starkehaltigen Stoffen | Herstellen aus Garnen
bestrichen, von der zum Einbinden von
Biichern, zum Herstellen von Futteralen, Kar-
tonagen oder zu dhnlichen Zwecken verwen-
deten Art; Pausleinwand; priparierte Mallein-
wand; Bougram und &dhnliche steife Gewebe,
von der fir die Hutmacherei verwendeten
Art

5902 Reifencordgewebe aus hochfesten Garnen aus
Nylon oder anderen Polyamiden, Polyestern
oder Viskose:

— mit einem Anteil an textilen Vormate- | Herstellen aus Garnen
rialien von nicht mehr als 90 GHT

— andere Herstellen aus chemischen Vorma-
terialien oder aus Spinnmasse

5903 Gewebe, mit Kunststoff getrankt, bestrichen, | Herstellen aus Garnen
iiberzogen oder mit Lagen aus Kunststoff ver-

sehen, andere als solche der Position 5902 oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausriisten, Fi-
xieren, Dekatieren, Imprignieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

5904 Linoleum, auch zugeschnitten; Fuffbodenbe- | Herstellen aus Garnen ()
lage, aus einer Spinnstoffunterlage mit einer
Deckschicht oder einem Uberzug bestehend,

auch zugeschnitten

5905 Wandverkleidungen aus Spinnstoffen:

— mit Kunststoff getrankt, bestrichen, uber- | Herstellen aus Garnen
zogen oder mit Lagen aus Kautschuk,
Kunststoff oder anderem Material verse-
hen

— andere Herstellen aus('):
— Kokosgarnen,

— naturlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdmmt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.
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(3) oder

5905
(Fortsetzung)

5906

5907

5908

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung S.

Kautschutierte Gewebe, andere als solche der
Position 5902:

— aus Gewirken oder Gestricken

— andere Gewebe aus synthetischem Fila-
mentgarn, mit einem Anteil an textilen
Materialien von mehr als 90 GHT

— andere

Andere Gewebe, getrankt, bestrichen oder
uberzogen; bemalte Gewebe fiir Theaterdeko-
rationen, Atelierhintergriinde oder derglei-
chen

Dochte, gewebt, geflochten, gewirkt oder
gestrickt, aus Spinnstoffen, fir Lampen,
Kocher, Feuerzeuge, Kerzen oder dergleichen;
Glithstrumpfe und schlauchférmige Gewirke
oder Gestricke fiir Glithstriimpfe, auch ge-
trankt:

— Gluhstrumpfe, getrankt

— andere

oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausrusten, Fi-
xieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus('):
— naturlichen Fasern,

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekdammt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus chemischen Vorma-
terialien

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Garnen
oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausristen, Fi-
xieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus schlauchformigen
Gewirken firr Glihstrimpfe

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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(1) (2) (3) oder (4)
5909 Waren des technischen Bedarfs aus Spinnstof-
bis fen:
5911

— Polierscheiben und -ringe, andere als aus
Filz der Position 5911

— Gewebe, auch verfilzt, von der auf Papier-
maschinen oder zu anderen technischen
Zwecken verwendeten Art, auch getrinkt
oder bestrichen, schlauchformig oder end-
los, mit einfacher oder mehrfacher Kette
und/oder einfachem oder mehrfachem
Schuf$ oder flach gewebt, mit mehrfacher
Kette und/oder mehrfachem Schufs der
Position 5911

— andere

Herstellen aus Garnen, Abfallen
von Geweben oder Lumpen der
Position 6310

Herstellen aus('):
— Kokosgarnen,
— folgenden Vormaterialien:

— — Garne aus Polytetrafluor-
ethylen(?),

— — Garne aus Polyamid, ge-
zwirnt und bestrichen, ge-
trinkt oder iberzogen mit
Phenolharz,

— — Garne aus aromatischem
Polyamid, hergestellt durch
Polykondensation von Me-

taphenylendiamin und Iso- |

phthalsiure,

— — Monofile aus Polytetrafluor-
ethylen (%),

— — Garne aus synthetischen
Spinnfasern aus Poly-p-Phe-
nylenteraphthalamid

— — Garne aus Glasfasern, be-
strichen mit Phenoplast und
umsponnen mit  Acrylfa-
sern (%),

— — Monofile aus Copolyester,
aus einem Polyester, einem
Terephthalsiureharz,  1,4-
Cyclohexandiethanol  und
Isophthalsaure bestehend,

— natirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekiammt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus('):
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kinstlichen
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekimmt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

(!
(.’

7

) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung $.
) Die Verwendung dieser Ware ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrinkt.
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. (1) (2) (3) oder (4)
Kapitel 60 Gewirke und Gestricke Herstellen aus ('):

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Kapitel 61 Bekleidung und Bekleidungszubehor, aus Ge-

wirken oder Gestricken:

— hergestellt durch Zusammennihen oder
sonstiges Zusammenfiigen von zwei oder
mehr zugeschnittenen oder abgepafsten
gewirkten oder gestrickten Teilen

— andere

Herstellen aus Garnen(')(?)

Herstellen aus ('):
— natirlichen Fasern,

— synthetischen oder kunstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

ex Kapitel 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209
und
ex 6211

ex 6210
und
ex 6216

(') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.
:

*) Siehe Bemerkung 6.

Bekleidung und Bekleidungszubehor, ausge-
nommen aus Gewirken oder Gestricken, aus-
genommen:

Bekleidung fur Frauen, Madchen oder Klein-
kinder, bestickt; anderes konfektioniertes Be-
kleidungszubehor fur Kleinkinder, bestickt

Feuerschutzausriistung aus Geweben, mit
einer Folie aus aluminisiertem Polyester uber-
zogen

Herstellen aus Garnen (') (*)

Herstellen aus Garnen (%)
oder

Herstellen aus nicht bestickten Ge-
weben, wenn der Wert der verwen-
deten nicht bestickten Gewebe
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet (%)

Herstellen aus Garnen ()
oder

Herstellen aus nicht uberzogenen
Geweben, wenn der Wert der ver-
wendeten nicht iiberzogenen Ge-
webe 40 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet (?)
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(2)

(3) oder

6213
und
6214

6217

(!) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sieche Bemerkung 3.

(%) Siehe Bemerkung 6.

Taschentiicher, Ziertaschentiicher, Schals,
Umschlagticher, Halstiicher, Kragenschoner,
Kopftiicher, Schleier und dhnliche Waren:

— bestickt

— andere

Anderes konfektioniertes Bekleidungszubehor;
Teile von Bekleidung oder von Bekleidungszu-
behor, ausgenommen solche der Position
6212:

— bestickt

— Feuerschutzausrustung aus Geweben, mit
einer Folie aus aluminisiertem Polyester
iiberzogen

— Einlagen fiir Kragen und Manschetten,
zugeschnitten

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen (') (2)

oder

Herstellen aus nicht bestickten Ge-
weben, wenn der Wert der verwen-
deten nicht bestickten Gewebe 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Gberschrei-
tet (%)

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen (') (?)

oder

Bedrucken mit mindestens zwei
Vor- oder Nachbehandlungen (wie
Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalan-
drieren, krumpfecht Ausriisten,
Fixieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), wenn
der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes der Positionen
6213 und 6214 47,5 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

Herstellen aus Garnen (%)
oder

Herstellen aus nicht bestickten Ge-
weben, wenn der Wert der verwen-
deten nicht bestickten Gewebe
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet (%)

2

Herstellen aus Garnen (?)
oder

Herstellen aus nicht uberzogenen
Geweben, wenn der Wert der ver-
wendeten nicht iiberzogenen Ge-
webe 40 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht uber-
schreitet (%)

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateri-
alien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und
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(M (2) 3) oder (4)
6217 — der Wert aller verwendeten
(Fortsetzung) Vormaterialien 40 v. H. des Ab-

— andere

Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Garnen (2)

ex Kapitel 63

6301
bis
6304

6305

6306

Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sieche Bemerkung 5.

(")
(*) Siehe Bemerkung 6.
(

Andere konfektionierte Spinnstoffwaren; Wa-
renzusammenstellungen; Altwaren und Lum-
pen, ausgenommen:

Decken, Bettwische usw.; Gardinen usw.;
andere Waren zur Innenausstattung;:

— aus Filz oder Vliesstoffen

— andere:

— — bestickt

— — andere

Sdcke und Beutel zu Verpackungszwecken

Planen und Markisen; Zelte; Segel fir Wasser-
fahrzeuge, fiir Surfbretter und fiir Landfahr-
zeuge; Campingausriistungen:

— aus Vliesstoffen

— andere

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus('):
— natirlichen Fasern
oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen (%) (%)

oder

Herstellen aus nicht bestickten Ge-
weben (andere als gewirkte oder
gestrickte), wenn der Wert der ver-
wendeten nicht bestickten Gewebe
40 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen (2) (%)

Herstellen aus('):
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, nicht gekrempelt
oder gekammt oder nicht an-
ders fiir die Spinnerei bearbei-
tet, oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus (') (3):
— natiirlichen Fasern
oder

— chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus rohen, einfachen
Garnen (') (?)

%) Fir Waren aus Gewirken und Gestricken, weder gummielastisch noch kautschutiert, durch Zusammennihen oder sonstiges Zusammenfiigen der gewirkten
(zugeschnittenen oder abgepafiten) Teile hergestellt, siche Bemerkung 6.
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(1

(2)

(3) oder

6307

6308

Andere konfektionierte Waren, einschliefSlich
Schnittmuster zum Herstellen von Bekleidung

Warenzusammenstellungen, aus Geweben und
Garn, auch mit Zubehor, fir die Herstellung
von Teppichen, Tapisserien, bestickten Tisch-
decken oder Servietten oder dhnlichen Spinn-
stoffwaren, in Aufmachungen fiir den Einzel-
verkauf

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet.

Jede Ware in der Warenzusammen-
stellung mufS die Regel erfiillen, die
anzuwenden wire, wenn sie nicht
in  der Warenzusammenstellung
enthalten wire. Jedoch diirfen Wa-
ren ohne Ursprungseigenschaft ver-
wendet werden, wenn ihr Wert ins-
gesamt 15 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der Warenzusammenstellung
nicht uiberschreitet

ex Kapitel 64

6406

Schuhe, Gamaschen und ahnliche Waren, aus-
genommen:

Schuhteile; Einlegesohlen, Fersenstiicke und
ihnliche herausnehmbare Waren; Gamaschen
und ahnliche Waren sowie Teile davon

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, ausgenommen aus Zu-
sammensetzungen von Oberteilen,
an Brandsohlen oder anderen Soh-
lenteilen befestigt, der Position
6406

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestelite Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 65

6503

6505

Kopfbedeckungen und Teile davon, ausge-
nommen:

Hiite und andere Kopfbedeckungen, aus Filz,
aus Hutstumpen oder Hutplatten der Position
6501 hergestellt, auch ausgestattet

Hiite und andere Kopfbedeckungen, gewirkt
oder gestrickt oder aus Stiicken (ausgenom-
men Streifen) von Spitzen, Filz oder anderen
Spinnstofferzeugnissen hergestellt, auch ausge-
stattet; Haarnetze aus Stoffen aller Art, auch
ausgestattet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Garnen oder Spinn-
fasern (1)

Herstellen aus Garnen oder Spinn-
fasern (')

ex Kapitel 66

6601

Regenschirme, Sonnenschirme, Gehstocke,
Sitzstocke, Peitschen, Reitpeitschen und Teile
davon, ausgenommen:

Regenschirme und Sonnenschirme (einschlief3-
lich Stockschirme, Gartenschirme und ihnli-
che Waren)

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormaterialien
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

(') Stehe Bemerkung 6.
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(1

2)

(3) oder

4

Kapitel 67

Zugerichtete Federn und Daunen und Waren
aus Federn oder Daunen; kiinstliche Blumen;
Waren aus Menschenhaaren

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Waren aus Steinen, Gips, Zement, Asbest,
Glimmer oder dhnlichen Stoffen, ausgenom-
men:

Waren aus Tonschiefer oder aus Prefischiefer

Waren aus Asbest oder aus Mischungen auf
der Grundlage von Asbest oder auf der
Grundlage von Asbest und Magnesiumcar-
bonat :

Waren aus Glimmer, einschliefSlich agglome-
rierter oder rekonstituierter Glimmer, auf
Unterlagen aus Papier, Pappe oder aus ande-
ren Stoffen

‘.

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus bearbeitetem Schie-
fer

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position

Herstellen aus bearbeitetem Glim-
mer (einschlieflich agglomeriertem
oder rekonstituiertem Glimmer)

Kapitel 69

Keramische Waren

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 70

ex 7003,

ex 7004
und

ex 7005

7006

7007

7008

7009

Glas und Glaswaren, ausgenommen:

Glas mit absorbierender Schicht

Glas der Position 7003, 7004 oder 7005,
gebogen, mit bearbeiteten Kanten, graviert,
gelocht, emailliert oder anders bearbeitet,
jedoch weder gerahmt noch in Verbindung
mit anderen Stoffen

Vorgespanntes  Einschichten-Sicherheitsglas
und Mehrschichten-Sicherheitsglas (Verbund-
glas)

Mehrschichtige Isolierverglasungen

Spiegel aus Glas, auch gerahmt, einschliefSlich
Riickspiegel

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstelien aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7001




22.2.97

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften

Nr. L 53/93

-

2)

(3) oder

7010

7013

ex 7019

Flaschen, Glasballons, Korbflaschen, Flakons,
Kriige, Topfe, Rohrchen, Ampullen und
andere Behiltnisse aus Glas, zu Transport-
oder Verpackungszwecken; Konservengliser;

Stopfen, Deckel und andere Verschliisse aus
Glas

Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, in der
Kiiche, bei der Toilette, im Biiro, zur Innen-
ausstattung oder zu dhnlichen Zwecken (aus-
genommen Waren der Position 7010 oder
7018)

Waren aus Glasfasern (ausgenommen Garne)

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr

‘Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises

der hergestellten Ware nicht iber-
schreitet

oder

mit der Hand ausgefihrtes Verzie-
ren (ausgenommen Siebdruck) von
mundgeblasenen Glaswaren, wenn
ihr Wert 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet

Herstellen aus:

— ungefirbten  Glasstapelfasern,
Glasseidenstrangen  (Rovings)
oder Garnen, geschnittenem
Textilglas oder

— Glaswolle

ex Kapitel 71

ex 7101

ex 7102,

ex 7103
und

ex 7104

7106,
7108
und

7110

Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine
oder Schmucksteine, Edelmetalle, Edelmetall-
plattierungen und Waren daraus; Phantasie-
schmuck; Miinzen, ausgenommen:

Echte Perlen oder Zuchtperlen, einheitlich
zusammengestellt, zur Erleichterung der Ver-
sendung voriibergehend aufgereiht

Edelsteine und Schmucksteine (natiirliche,
synthetische oder rekonstituierte), bearbeitet

Edelmetalle:

— in Rohform

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert
aller verwendeten Vormaterialien
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uber-
schreitet

Herstellen aus nicht bearbeiteten
Edelsteinen oder Schmucksteinen
(natiirliche, synthetische oder re-
konstituierte)

Herstellen aus Vormaterialien, die
nicht in die Position 7106, 7108
oder 7110 einzureihen sind

oder

elektrolytisches, thermisches oder
chemisches Trennen von Edelme-
tallen der Position 7106, 7108
oder 7110
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(1) (2) (3) oder (4)
7106, oder
7108
und Legieren von Edelmetallen der Po-
7110 sition 7106, 7108 oder 7110 unter-
(Fortsetzung) einander oder mit unedlen Metal-
len
— als Halbzeug oder Pulver Herstellen aus Edelmetallen in
Rohform
ex 7107, Metalle, mit Edelmetallen plattiert, als Halb- | Herstellen aus mit Edelmetallen
ex 7109 zeug plattierten Metallen, in Rohform
und
ex 7111
7116 Waren aus echten Perlen oder Zuchtperlen, | Herstellen, bei dem der Wert
aus Edelsteinen, Schmucksteinen, syntheti- | aller verwendeten Vormaterialien
schen oder rekonstituierten Steinen 50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iber-
schreitet
7117 Phantasieschmuck Herstellen, bei dem alle verwende-

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

oder

Herstellen aus Teilen aus unedlen
Metallen, nicht vergoldet, versilbert
oder platiniert, wenn der Wert
aller verwendeten Vormaterialien
50 v.H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

ex Kapitel 72

7207

7208
bis
7216

7217

ex 7218,
7219
bis
7222

7223

ex 7224,
7225
bis
7228

Eisen und Stahl, ausgenommen:

Halbzeug aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl

Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Stab-
stahl und Profile aus Eisen oder nicht legier-
tem Stahl

Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl

Halbzeug, flachgewalzte Erzeugnisse, Walz-
draht, Stabstahl und Profile aus nichtrosten-
dem Stahl

Draht aus nichtrostendem Stahl

Halbzeug, flachgewalzte Erzeugnisse, Walz-
draht, Stabstahl und Profile aus anderem
legierten Stahl, Hohlbohrerstibe aus legiertem
oder nichtlegiertem Stahl

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestelite Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7201, 7202, 7203, 7204
oder 7205

Herstellen aus Eisen oder nicht-
legiertem Stah! in Rohblocken (In-
gots) oder anderen Rohformen der
Position 7206

Herstellen aus Halbzeug aus Eisen
oder nichtlegiertem Stahl der Posi-
tion 7207

Herstellen  aus  nichtrostendem
Stahl in Rohblocken (Ingots) oder
anderen Rohformen der Position
7218

Herstellen aus Halbzeug aus nicht-
rostendem Stahl der Position 7218

Herstellen aus Stahl in Rohblocken
(Ingots) oder anderen Rohformen
der Position 7206, 7218 oder
7224




22.2.97

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

Nr. L 53/95

(1)

(2)

(3) oder

7229

Draht aus anderem legierten Stahl

Herstellen aus Halbzeug aus ande-
rem legierten Stahl der Position
7224

ex Kapitel 73

ex 7301

7302

7304,
7305
und
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Waren aus Eisen oder Stahl, ausgenommen:

Spundwanderzeugnisse

Oberbaumaterial fiir Bahnen, aus Eisen oder
Stahl, wie Schienen, Leitschienen und Zahn-
stangen, Weichenzungen, Herzstiicke, Zun-
genverbindungsstangen und anderes Material
fir Kreuzungen oder Weichen, Bahnschwel-
len, Laschen, Schienenstiihle, Winkel, Unter-
lagsplatten, Klemmplatten, Spurplatten und
Spurstangen, und anderes fur das Verlegen,
Zusammenfiigen oder Befestigen von Schienen
besonders hergerichtetes Material

Rohre und Hohlprofile, aus Eisen (ausgenom-
men GufSeisen) oder Stahl

Rohrformstiicke, RohrverschlufSstiicke und
Rohrverbindungsstiicke aus nichtrostendem
Stah! (ISO Nr. X5 CrNiMo 1712), aus mehre-
ren Teilen bestehend

Konstruktionen und Konstruktionsteile (z. B.
Briicken und Briickenelemente, Schleusentore,
Tirme, Gittermaste, Pfeiler, Saulen, Gerlste,
Dicher, Dachstiihle, Tore, Tiiren, Fenster und
deren Rahmen und Verkleidungen, Tor- und
Tiirschwellen, Tiir- und Fensterliden, Gelian-
der), aus Eisen oder Stahl, ausgenommen vor-
gefertigte Gebdude der Position 9406; zu
Konstruktionszwecken vorgearbeitete Bleche,
Stibe, Profile, Rohre und dergleichen, aus
Eisen oder Stahl

Gleitschutzketten

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7206

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7206

Herstellen aus Vormaterialien der
Position 7206, 7207, 7218 oder
7224

Drehen, Bohren, Aufreiben, Gewin-
deschneiden, Entgraten und Sand-
strahlen von Schmiederohlingen,
deren Wert 35 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch durfen
durch Schweiflen hergestellte Pro-
file der Position 7301 nicht ver-
wendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 7315 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht uberschreitet

ex Kapitel 74

Kupfer und Waren daraus, ausgenommen:

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
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(n (2) (3) oder 4
7401 Kupfermatte; Zementkupfer (gefalites Kup- | Herstellen, bei dem alle verwende-
fer) " | ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
7402 Nicht raffiniertes Kupfer; Kupferanoden zum | Herstellen, bei dem alle verwende-
elektrolytischen Raffinieren ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
7403 Raffiniertes Kupfer und Kupferlegierungen, in
Rohform:
— raffiniertes Kupfer Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
— Kupferlegierungen und raffiniertes Kupfer, | Herstellen aus raffiniertem Kupfer,
das andere Elemente enthalt, in Rohform | in Rohform, oder aus Abfillen und
Schrott, aus Kupfer
7404 Abfille und Schrott, aus Kupfer Herstellen, bei dem alle verwende-

7405

Kupfervorlegierungen

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 75

7501
bis
7503

Nickel und Waren daraus, ausgenommen:

Nickelmatte, Nickeloxidsinter und andere
Zwischenerzeugnisse der Nickelmertallurgie;
Nickel in Rohform; Abfille und Schrott, aus
Nickel

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 76

7601

Aluminium und Waren daraus, ausgenom-
men:

Aluminium in Rohform

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen durch thermische oder
elektrolytische ~ Behandlung von
nichtlegiertem Aluminium oder Ab-
fillen und Schrott, aus Aluminium
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(2)

(3) oder

“4)

7602

ex 7616

Abfille und Schrott, aus Aluminium

Andere Waren aus Aluminium, ausgenommen
Gewebe, Gitter und Geflechte, aus Alumini-
umdraht, und Streckbleche aus Aluminium

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Waren
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind. Jedoch diirfen Ge-
webe, Gitter und Geflechte aus
Aluminiumdraht oder Streck-
bleche aus Aluminium verwen-
det werden, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Kapitel 77

Reserviert fiir eine eventuelle kiinftige Ver-
wendung im Harmonisierten System

ex Kapitel 78

7801

7802

Blei und Waren daraus, ausgenommen:

Blei in Rohform:

— raffiniertes Blei

— anderes

Abfalle und Schrott, aus Blei

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

Herstellen aus Barrenblei oder

Werkbiei

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Abfille und Schrott der Position
7802 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 79

Zink und Waren daraus, ausgenommen:

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
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(1) (2) (3) oder (4)

7901 Zink in Rohform Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Abfille und Schrott der Position
7902 nicht verwendet werden

7902 Abfille und Schrott, aus Zink Herstellen, bei dem alle verwende-

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 80

8001

8002
und
8007

Zinn und Waren daraus, ausgenommen:

Zinn in Rohform

Abfille und Schrott, aus Zinn; andere Waren
aus Zinn

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Abfille und Schrott der Position
8002 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Kapitel 81

Andere unedle Metalle; Cermets; Waren dar-
aus:

— andere unedle Metalle, bearbeitet; Waren
daraus

— andere

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien, die in
dieselbe Position wie die Ware ein-
zureihen sind, 50 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

ex Kapitel 82

8206

Werkzeuge, Schneidewaren und Efbestecke,
aus unedlen Metallen; Teile davon, aus uned-
len Metallen, ausgenommen:

Zusammenstellungen von Werkzeugen aus
zwei oder mehr der Positionen 8202 bis 82085,
in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die Positionen 8202 bis
8205 einzureihen sind. Jedoch darf
die Warenzusammenstellung auch
Waren der Positionen 8202 bis
8205 enthalten, wenn ihr Wert 15
v. H. des Ab-Werk-Preises der Wa-
renzusammenstellung nicht iber-
schreitet
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(1) (2) 3 oder 4)
8207 Auswechselbare Werkzeuge zur Verwendung | Herstellen, bei dem
in mechanischen oder nichtmechanischen .
Handwerkzeugen oder in Werkzeugmaschinen | — a.lle ‘veryvendeten Vor_m‘aterla-
(z. B. zum Tiefziehen, Gesenkschmieden, Stan- lien in eine andere Position als
zen, Lochen, zum Herstellen von Innen- und die h;rgestellte Ware einzurei-
Auflengewinden, Bohren, Reiben, Raumen, hen sind, und
Fr_.‘a’sen, Drehen, Schrauben), einschliq@lich — der Wert aller verwendeten
Ziehwerkzeuge und Preffmatrizen zum Ziehen Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
oder .Strangpress‘en von Metallen, und Erd-, Werk-Preises der hergestellten
Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge Ware nicht iiberschreitet
8208 Messer und Schneidklingen, fiir Maschinen | Herstellen, bei dem
oder mechanische Gerite .
— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet
ex 8211 Messer mit schneidender -Klinge (ausgenom- | Herstellen, bei dem alle verwende-
men Messer der Position 8208), auch gezahnt | ten Vormaterialien in eine andere
(einschlieRlich Klappmesser fir den Garten- | Position als die hergestellte Ware
bau) einzureihen sind. Jedoch diirfen
Klingen und Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden
8214 Andere Schneidwaren (z.B. Haarschneide- | Herstellen, bei dem alle verwende-
und Scherapparate, Spaltmesser, Hackmesser, | ten Vormaterialien in eine andere
Wiegemesser fiir Metzger oder fir den | Position als die hergestellte Ware
Kiichengebrauch und Papiermesser); Instru- | einzureihen sind. Jedoch dirfen
mente und Zusammenstellungen, fiir die | Griffe aus unedlen Metallen ver-
Hand- oder Fu8pflege (einschliefflich Nagelfei- | wendet werden
len)
8215 Loffel, Gabeln, Schopfkellen, Schaumloffel, | Herstellen, bei dem alle verwende-

Tortenheber, Fischmesser, Buttermesser, Zuk-
kerzangen und ahnliche Waren

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch dirfen
Klingen und Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden

ex Kapitel 83

ex 8302

Verschiedene Waren aus unedlen Metallen,
ausgenommen:

Beschlige und dhnliche Waren, fiir Gebaude;
automatische TirschliefSer

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureithen sind. Jedoch diirfen
andere Vormaterialien der Position
8302 verwendet werden, wenn ihr
Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iber-
schreitet
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(1) (2) 3) oder 4)
ex 8306 Statuetten und andere Ziergegenstinde, aus | Herstellen, bei dem alle verwende-

unedlen Metallen

ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
andere Vormaterialien der Posi-
tion 8306 verwendet werden, wenn
thr Wert 30 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

ex Kapitel 84

ex 8401

8402

8403
und
ex 8404

8406

8407

8408

8409

Kernreaktoren, Kessel, Maschinen, Apparate
und mechanische Gerite; Teile davon, ausge-
nommen:

Brennstoffelemente fur Kernreaktoren

Dampfkessel (Dampferzeuger), ausgenommen
Zentralheizungskessel, die sowohl heifles Was-
ser als auch Niederdruckdampf erzeugen kon-
nen; Kessel zum Erzeugen von iiberhitztem
Wasser

Zentralheizungskessel, ausgenommen solche
der Position 8402; Hilfsapparate fur Zentral-
heizungskessel

Dampfturbinen

Hub- und Rotationskolbenverbrennungsmoto-
ren mit Fremdziindung

Kolbenverbrennungsmotoren mit Selbstziin-
dung (Diesel- oder Halbdieselmotoren)

Teile, erkennbar ausschlieBlich oder haupt-
sichlich fiir Motoren der Position 8407 oder
8408 bestimmt

(') Diese Regel gilt bis zum 31. Dezember 1998.

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzurethen sind (')

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die Position 8403 oder
8404 einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Turbo-Strahltriebwerke, Turbo-Propellertrieb-
werke und andere Gasturbinen

Andere Motoren und Kraftmaschinen

Rotierende Verdringerpumpen

Ventilatoren fir industrielle Zwecke

Klimagerite, bestehend aus einem motorbe-
triecbenen Ventilator und Vorrichtungen zum
Andern der Temperatur und des Feuchtig-
keitsgehalts der Luft, einschlieSlich solcher,
bei denen der Luftfeuchtigkeitsgrad nicht
unabhingig von der Lufttemperatur reguliert
wird

Kiihl- und Gefrierschrianke, Gefrier- und Tief-
kithleruhen und andere Einrichtungen, Ma-
schinen, Apparate und Gerite zur Kalteerzeu-
gung, mit elektrischer oder anderer Ausri-
stung; Wirmepumpen, ausgenommen Klima-
gerdte der Position 8415

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bet dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind, und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet, und

— der Wert der verwendeten Vor-

materialien ohne Ursprungs-
eigenschaft den Wert aller
verwendeten Vormaterialien

mit Ursprungseigenschaft nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 2§
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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(2)

(3) oder (4)

ex 8419

8420

8423

8425
bis
8428

8429

Maschinen fiir die Holz-, Papierhalbstoff-,
Papier- und Pappindustrie

Kalander und Walzwerke (ausgenommen Me-
tallwalzwerke und Glaswalzmaschinen) sowie
Walzen fiir diese Maschinen

Waagen (einschlieflich Zihl- und Kontroll-
waagen), ausgenommen Waagen mit einer
Empfindlichkeit von 50 mg oder feiner;
Gewichre fiir Waagen aller Art

Maschinen, Apparate und Gerite zum Heben,
Beladen, Entladen oder Fordern

Selbstfahrende Planiermaschinen (Bulldozer
und Angledozer), Erd- oder Strafenhobel
(Grader), Schiirfwagen (Scraper), Bagger,
Schiirf- und andere Schaufellader, Straflenwal-
zen und andere Bodenverdichter:

— StrafSenwalzen

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die Ware einzurei-
hen sind, innerhalb der obenste-
henden Begrenzung nur bis zu
einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die Ware einzurei-
hen sind, innerhalb der obenste-
henden Begrenzung nur bis zu
einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tuiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8431 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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8429
(Fortsetzung)

8430

ex 8431

8439

8441

— andere

Andere Maschinen, Apparate und Gerite zur
Erdbewegung, zum Planieren, Verdichten oder
Bohren des Bodens oder zum Abbauen von
Erzen oder anderen Mineralien; Rammen und
Pfahlzieher; Schneeraumer

Teile, erkennbar ausschlieflich oder haupt-
sichlich fur Straflenwalzen bestimmt

Maschinen und Apparate zum Herstellen von
Halbstoff aus cellulosehaltigen Faserstoffen
oder zum Herstellen oder Fertigstellen von
Papier oder Pappe

Andere Maschinen und Apparate zum Be-
oder Verarbeiten von Papierhalbstoff, Papier
oder Pappe, einschlieflich Schneidemaschinen
aller Art

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8431 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8431 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die Ware einzurei-
hen sind, innerhalb der obenste-
henden Begrenzung nur bis zu
einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in dieselbe
Position wie die Ware einzurei-
hen sind, innerhalb der obenste-
henden Begrenzung nur bis zu
einem Wert von 25 v.H. des
Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des’ Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet
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(1) 2) (3) oder (4)
8444 Maschinen fiir die Textilindustrie aus diesen | Herstellen, bei dem der Wert aller
bis Positionen verwendeten Vormaterialien 40
8447 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
ex 8448 Hilfsmaschinen und -apparate fir Maschinen | Herstellen, bei dem der Wert aller
der Position 8444 oder 8445 verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
8452 Nihmaschinen, andere als Fadenheftmaschi-
nen der Position 8440; Mobel, Sockel und
Deckel, fiir Nihmaschinen besonders herge-
richtet; Nahmaschinennadeln:
— Steppstichnihmaschinen, deren Kopf ohne | Herstellen, bei dem
Motor 16 kg oder weniger oder mit
Motor 17 kg oder weniger wiegt — der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet,
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft, die zum
Zusammenbau des  Kopfes
(ohne Motor) verwendet wer-
den, den Wert der verwendeten
Vormaterialien mit Ursprungs-
eigenschaft nicht iiberschreitet
und
— der Mechanismus fiir die Ober-
fadenfithrung, der Greifer mit
Antriebsmechanismus und die
Steuerorgane fiir den Zick-
Zack-Stich Ursprungswaren
sind
— andere Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten ~Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet
8456 Werkzeugmaschinen und Maschinen, Teile
bis und Zubehor, aus diesen Positionen
8466
8469 Biromaschinen und -apparate (Schreibmaschi- | Herstellen, bei dem der Wert aller
bis nen, Rechenmaschinen, automatische Daten- | verwendeten Vormaterialien 40
8472 verarbeitungsmaschinen, Vervielfaltigungsma- | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
schinen, Biiroheftmaschinen) gestellten Ware nicht uiberschreitet
8480 Gieferei-Formkisten; Grundplatten fiir For- | Herstellen, bei dem der Wert aller
men; Gieflereimodelle; Formen fiir Metalle | verwendeten Vormaterialien 50
(andere als solche zum Gieflen von Ingots, | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
Masseln oder dergleichen), Hartmetalle, Glas, | gestellten Ware nicht iiberschreitet
mineralische Stoffe, Kautschuk oder Kunst-
stoffe
8482 Wailzlager (Kugellager, Rollenlager und Na- | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller

dellager)

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Gberschreitet
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(1) (2) (3) oder (4)

8484 Metalloplastische Dichtungen; Sitze oder Zu- | Herstellen, bei dem der Wert aller
sammenstellungen von Dichtungen verschiede- | verwendeten ~ Vormaterialien 40
ner stofflicher Beschaffenheit, in Beuteln, Kar- | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
tons oder dhnlichen Umschliefungen; mecha- | gestellten Ware nicht iberschreitet
nische Dichtungen

8485 Teile von Maschinen, Apparaten oder Geri- | Herstellen, bei dem der Wert aller

ten, in Kapitel 84 anderweit weder genannt
noch inbegriffen, ausgenommen Teile mit
elektrischer Isolierung, elektrischen Anschlufi-
stiicken, Wicklungen, Kontakten oder anderen
charakteristischen Merkmalen elektrotechni-
scher Waren

verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

ex Kapitel 85

8501

8502

ex 8504

Elektrische Maschinen, Apparate, Gerdte und
andere elektrotechnische Waren, Teile davon;
Tonaufnahme- oder Tonwiedergabegerite,
Bild- und Tonaufzeichnungs- oder -wiederga-
begerite, fur das Fernsehen, Teile und Zube-
hor fiir diese Gerite, ausgenommen:

Elektromotoren und elektrische Generatoren,
ausgenommen Stromerzeugungsaggregate

Stromerzeugungsaggregate und elektrische ro-
tierende Umformer

Stromversorgungseinheiten fiir automatische
Datenverarbeitungsmaschinen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten

Vormaterialien 40 v. H. des Ab-

Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8503 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8501 oder 8503 einzurei-
hen sind, insgesamt und inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware verwen-
det werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
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(2)

(3) oder 4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrophone und Haltevorrichtungen dafur;
Lautsprecher, auch in Gehiusen; elektrische
Tonfrequenzverstarker; elektrische Tonver-
stirkereinrichtungen

Plattenspieler, Schallplatten-Musikautomaten,
Kassetten-Tonbandabspielgerite und andere
Tonwiedergabegerite, ohne eingebaute Ton-
aufnahmevorrichtung

Magnetbandgerite und andere Tonaufnahme-
gerite, auch mit eingebauter Tonwiedergabe-
vorrichtung

Videogeridte zur Bild- und Tonaufzeichnung
oder -wiedergabe

Teile und Zubehor, erkennbar ausschiiefSlich
oder hauptsichlich fiir Gerite der Positionen
8519 bis 8521 bestimmt

Tontriager und ahnliche zur Aufnahme vorge-
richtete Aufzeichnungstriager, ohne Aufzeich-
nung, ausgenommen Waren des Kapitels 37

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der Vormaterialien mit Ur-
sprungseigenschaft nicht uber-

schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet und

— der Wert aller
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

verwendeten

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
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8524 Schallplatten, Magnetbinder und andere Ton-
trager und dhnliche Aufzeichnungstriager, mit
Aufzeichnung, einschliefflich der zur Schall-
plattenherstellung dienenden Matrizen und
Galvanos, ausgenommen Waren des Kapi-
tels 37:
— Matrizen und Galvanos, fur die Schallplat- | Herstellen, bei dem der Wert aller
tenherstellung verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
— andere Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
— der WerF 'allcr verwendeten | | H - geg Ab-Werk-Preises der her-
Vormater?al‘e“ 40 v. H. des Ab- gestellten Ware nicht iiberschreitet
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und
— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8523 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden
8525 Sendegerite fir den Funksprech- oder Funk- | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
telegraphieverkehr, den Rundfunk oder das verwendeten  Vormaterialien 25
Fernsehen, auch mit eingebautem Empfangs- | — der  Wert aller verwendeten | | 'ty ges Ab-Werk-Preises der her-
gerat, Tonaufnahmegerit oder Tonwiederga- Vormater_lallen 40 v. H. des Ab- gestellten Ware nicht uiberschreitet
begerit; Fernsehkameras; Videokameras und Werk-PFelSCSﬂ der he'rgestellten
Camcorder Ware nicht iiberschreitet und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
iberschreitet
8526 Funkmefigerite (Radargerate), Funknaviga- | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
tionsgerite und Funkfernsteuergerite verwendeten  Vormaterialien 2§
— der WerF ‘aller verwendeten | y [ des Ab-Werk-Preises der her-
Vormater}allen 40 v. H. des Ab- gestellten Ware nicht iiberschreitet
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet
8527 Empfangsgerite fir den Funksprech- oder | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller

Funktelegraphieverkehr oder den Rundfunk,
auch in einem gemeinsamen Gehiduse mit
einem Tonaufnahme- oder Tonwiedergabe-
gerit oder einer Uhr kombiniert

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft  den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
iiberschreitet

verwendeten  Vormaterialien 2§
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
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8528

8529

8535
und
8536

- 8537

Fernsehempfangsgerite, auch mit eingebautem
Rundfunkempfangsgerat oder Ton- oder Bild-
aufzeichnungs- oder -wiedergabegerit; Video-
monitore und Videoprojektoren

Teile, erkennbar ausschlieflich oder haupt-
sichlich fiir Gerate der Positionen 8525 bis
8528 bestimmt:

— erkennbar ausschlieflich fur Videogerite
zur Bild- und Tonaufzeichnung oder
-wiedergabe bestimmt

— andere

Elektrische Gerite zum Schliéigen, Unterbre-
chen, Schiitzen oder Verbinden von elektri-
schen Stromkreisen

Tafeln, Felder, Konsolen, Pulte, Schranke und
andere Trager, mit mehreren Geriten der
Position 8535 oder 8536 ausgeriistet, zum
elektrischen Schalten oder Steuern oder fiir
die Stromverteilung, einschliefflich solcher mit
eingebauten Instrumenten oder Geriten des
Kapitels 90, sowie numerische Steuerungen,
ausgenommen Vermittlungseinrichtungen der
Position 8517

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft  den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht

uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8538 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8538 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Dioden, Transistoren und dhnliche Halbleiter-
bauelemente, ausgenommen noch nicht in
Mikroplattchen zerschnittene Scheiben (Wa-
fers)

Elektronische integrierte Schaltungen und zu-
sammengesetzte elektronische Mikroschaltun-
gen (Mikrobausteine) :

Isolierte (auch lackisolierte oder elektrolytisch
oxidierte) Drihte, Kabel (einschlieflich Koaxi-
alkabel) und andere isolierte elektrische Leiter,
auch mit Anschlufisticken; Kabel aus opti-
schen, einzeln umhiillten Fasern, auch elektri-
sche Leiter enthaltend oder mit Anschluf$stiik-
ken versehen

Kohleelektroden, Kohlebursten, Lampenkoh-
len, Batterie- und Elementekohlen und andere
Waren fiir elektrotechnische Zwecke aus
Graphit oder anderem Kohlenstoff, auch in
Verbindung mit Metall

Elektrische Isolatoren aus Stoffen aller Art

Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen oder nur
mit in die Masse eingeprefSten einfachen
Metallteilen zum Befestigen (z. B. mit einge-
preften Hilsen mit Innengewinde), fiir elek-
trische Maschinen, Apparate, Gerite oder
Installationen, ausgenommen Isolatoren der
Position 8546; Isolierrohre und Verbindungs-
stiicke dazu, aus unedlen Metallen, mit Innen-
isolierung

Abfille und Schrott von elektrischen Primar-
elementen, Primirbatterien und Akkumulato-
ren; ausgebrauchte elektrische Primarele-
mente, Primarbatterien und Akkumulatoren;
elektrische Teile von Maschinen, Apparaten
und Geriten, in Kapitel 85 anderweit weder
genannt noch inbegriffen

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 8541 oder 8542 ecinzurei-
hen sind, insgesamt und inner-
halb der obenstehenden Begren-
zung nur bis zu einem Wert von
10 v.H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware verwen-
det werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 25
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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ex Kapitel 86

8608

Schienenfahrzeuge und ortsfestes Gleismate-
rial, Teile davon; mechanische (auch elektro-
mechanische) Signalgerdte fiir Verkehrswege,

‘ausgenommen:

Ortsfestes Gleismaterial; mechanische (auch
elektromechanische)  Signal-,  Sicherungs-,
Uberwachungs- oder Steuergerite fiir Schie-
nenwege oder dergleichen, Straffen, Binnen-
wasserstralen, Parkplitze oder Parkhauser,
Hafenanlagen oder Flughifen; Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 87

8709

8710

8711

Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftrider, Fahr-
rader und andere nicht schienengebundene
Landfahrzeuge, Teile davon und Zubehoér,
ausgenommen:

Kraftkarren ohne Hebevorrichtung, von der in
Fabriken, Lagerhausern, Hafenanlagen oder
auf Flugplitzen zum Kurzstreckentransport

'von Waren verwendeten Art; Zugkraftkarren,

von der auf Bahnhofen verwendeten Art; Teile
davon

Panzerkampfwagen und andere selbstfahrende
gepanzerte Kampffahrzeuge, auch mit Waffen;
Teile davon

Kraftriader (einschlieflich Mopeds) und Fahr-
rader mit Hilfsmotor, auch mit Beiwagen;
Beiwagen:

— mit Hubkolbenverbrennungsmotor mit ei-
nem Hubraum von:

— — 50 cm® oder weniger

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert al-
ler verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 20
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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8711 — — mehr als 50 cm® Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
(Fortsetzung) verwendeten  Vormaterialien 2§
— der Wer.t 'aller verwendeten | y 1 des Ab-Werk-Preises der her-
Vormater'lallen 40 v. H. des Ab- gestellten Ware nicht iiberschreitet
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert al-
ler verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet
— andere Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
— der Wert ‘aller verwendeten | ;' des Ab-Werk-Preises der her-
Vormater'lahen 40 v. H. des Ab- gestellten Ware nicht iiberschreitet
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert al-
ler verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
iiberschreitet
ex 8712 Fahrriader, ohne Kugellager Herstellen aus Vormaterialien, die | Herstellen, bei dem der Wert aller
nicht in die Position 8714 einzurei- | verwendeten ~ Vormaterialien 30
hen sind v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
8715 Kinderwagen und Teile davon Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
. verwendeten  Vormaterialien 30
- glle ‘vcryvendeten Vormaterlaf v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
l1<;n in eine andere Posmon alﬁ gestellten Ware nicht iiberschreitet
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
8716 Anhinger, einschliefSlich Sattelanhdnger, fir | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller

Fahrzeuge aller Art; andere nicht selbstfah-
rende Fahrzeuge; Teile davon

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

ex Kapitel 88

ex 8804

Luftfahrzeuge; Raumfahrzeuge und Teile da-
von, ausgenommen:

Rotierende Fallschirme

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder
Position, einschliefflich  anderer
Vormaterialien der Position 8804

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gesteliten Ware nicht Gberschreitet
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8805

Startvorrichtungen fiir Luftfahrzeuge; Ab-
bremsvorrichtungen fiir Schiffsdecks und dhn-
liche Landehilfen fir Luftfahrzeuge; Bodenge-
rdte zur Flugausbildung; Teile davon

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30

'v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht iiberschreitet

Kapitel 89

Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrich-
tungen

Herstellen aus Vormaterialien, die
in eine andere Position als die her-
gestellte Ware einzureihen sind.
Jedoch diirfen Riimpfe der Position
8906 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 90

9001

9002

9004

ex 9005

Optische, photographische oder kinematogra-
phische Instrumente, Apparate und Gerite;
MeR-, Prif- und Prazisionsinstrumente, -appa-
rate und -gerite; medizinische und chirurgi-
sche Instrumente, Apparate und Gerite; Teile
und Zubehor fiir diese Instrumente, Apparate
und Gerite, ausgenommen:

Optische Fasern und Bundel aus optischen
Fasern; Kabel aus optischen Fasern, ausge-
nommen solche der Position 8544; polarisie-
rende Stoffe in Form von Folien oder Platten;
Linsen (einschliefSlich Kontaktlinsen), Prismen,
Spiegel und andere optische Elemente, aus
Stoffen aller Art, nicht gefaflt (ausgenommen
solche aus optisch nicht bearbeitetem Glas)

Linsen, Prismen, Spiegel und andere optische
Elemente, aus Stoffen aller Art, fiir Instru-
mente, Apparate und Gerite, gefafSt (ausge-
nommen solche aus optisch nicht bearbeite-
tem Glas)

Brillen (Korrektionsbrillen, Schutzbrillen und
andere Brillen) und ihnliche Waren

Fernglaser, Fernrohre, optische Teleskope und
Montierungen dafur

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht

uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

901§

Photoapparate; Blitzgerite und -vorrichtungen
fir photographische Zwecke sowie Photo-
blitzlampen, ausgenommen Photoblitzlampen
mit elektrischer Ziindung

Filmkameras und Filmvorfihrapparate, auch
mit eingebauten Tonaufnahme- oder Tonwie-
dergabegeriten

Optische Mikroskope, einschliefSlich solcher
fir Mikrophotographie, Mikrokinematogra-
phie oder Mikroprojektion

Andere Navigationsinstrumente,
und -gerite

-apparate

Instrumente, Apparate und Gerite fir die
Geodisie, Topographie, Photogrammetrie,
Hydrographie, Ozeanographie, Hydrologie,
Meteorologie oder Geophysik, ausgenommen
Kompasse; Entfernungsmesser

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet und

— der Wert aller
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

verwendeten

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind,

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht

uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tberschreitet

Herstellen, bet dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht Gberschreitet
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9016 Waagen mit einer Empfindlichkeit von 50 mg | Herstellen, bei dem der Wert aller
oder feiner, auch mit Gewichten verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet
9017 Zeichen-, Anreifl- oder Recheninstrumente | Herstellen, bei dem der Wert aller
und -gerite (z. B. Zeichenmaschinen, Panto- | verwendeten Vormaterialien 40
graphen, Winkelmesser, Reifizeuge, Rechen- | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
schieber und Rechenscheiben); Lingenmefin- | gestellten Ware nicht iiberschreitet
strumente und -gerite, fur den Handgebrauch
(z. B. MafSstibe und Mafbiander, Mikrometer,
Schieblehren und andere Lehren), in Kapi-
tel 90 anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen
9018 Medizinische, chirurgische, zahnarztliche oder
tierdrztliche Instrumente, Apparate und Ge-
rite, einschlieflich Szintigraphen und andere
elektromedizinische Apparate und Gerite so-
wie Apparate und Gerite zum Priifen der
Sehscharfe:
— zahnirztliche Behandlungsstithle mit zahn- | Herstellen aus Vormaterialien jeder | Herstellen, bei dem der Wert aller
arztlichen Vorrichtungen oder Speifonti- | Position, einschlielich anderer | verwendeten ~ Vormaterialien 40
nen Vormaterialien der Position 9018 | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
— andere Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
. verwendeten  Vormaterialien 25
— alle verwendeten Vormateria- | |\ 11 ges Ab-Werk-Preises der her-
ll,en in eine andere POS’FIOH als gestellten Ware nicht Gberschreitet
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uiberschreitet
9019 Apparate und Gerite fiir Mechanotherapie; | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
Massageapparate und -gerdte; Apparate und . verwendeten  Vormaterialien 2§
Gerite fiir Psychotechnik; Apparate und | — 2‘_”6 ‘veryvendeten Vorlm‘atena— v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
Gerite fiir Ozontherapie, Sauerstofftherapie hgn in eine andere POS“,“’“ a!s gestellten Ware nicht iiberschreitet
oder  Aerosoltherapie, Beatmungsapparate die h;rgestellte Ware einzurei-
zum Wiederbeleben und andere Apparate und hen sind und
Geriite firr Atmungstherapie — der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet
9020 Andere Atmungsapparate und -gerite und | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
Gasmasken, ausgenommen  Schutzmasken . verwendeten  Vormaterialien 2§
ohne mechanische Teile und ohne auswechsel- | — glle ‘vcryvendeten Vor‘m_aterla» v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
bares Filterelement hgn in eine andere POS“,IOH a!s gestellten Ware nicht tberschreitet
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet
9024 Maschinen, Apparate und Gerite zum Prifen | Herstellen, bei dem der Wert aller

der Harte, Zugfestigkeit, Druckfestigkeit, Ela-
stizitat oder anderer mechanischer Eigenschaf-
ten von Materialien (z. B. von Metallen, Holz,
Spinnstoffen, Papier oder Kunststoffen)

verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

Dichtemesser (Ariometer, Senkwaagen) und
ihnliche schwimmende Instrumente, Thermo-
meter, Pyrometer, Barometer, Hygrometer
und Psychrometer, auch mit Registriervorrich-
tung, auch miteinander kombiniert -

Instrumente, Apparate und Gerdte zum Mes-
sen oder Uberwachen von Durchflul, Full-
hohe, Druck oder anderen verinderlichen
Groflen von Flissigkeiten oder Gasen (z. B.
Durchflufimesser, Fliissigkeitsstand- oder Gas-
standanzeiger, Manometer, Wirmemengen-
zihler), ausgenommen Instrumente, Apparate
und Gerite der Position 9014, 9015, 9028
oder 9032

Instrumente, Apparate und Gerite fir physi-
kalische oder chemische Untersuchungen (z. B.
Polarimeter, Refraktometer, Spektrometer und
Untersuchungsgerate fir Gase oder Rauch);
Instrumente, Apparate und Gerite zum
Bestimmen der Viskositit, Porositit, Dilata-
tion, Oberflichenspannung oder dergleichen
oder fiir kalorimetrische, akustische oder pho-
tometrische Messungen (einschlieflich Belich-
tungsmesser); Mikrotome

Gaszihler, Flssigkeitszihler oder Elektrizi-
tiatszahler, einschliefllich Eichzihler dafiir:

— Teile und Zubehor

— andere

Andere Zihler (z. B. Tourenzahler, Produk-
tionszihler, Taxameter, Kilometerzihler oder
Schrittzahler); Tachometer und andere Ge-
schwindigkeitsmesser, ausgenommen solche
der Position 9014 oder 9015; Stroboskope

Oszilloskope, Spektralanalysatoren und an-
dere Instrumente, Apparate und Geridte zum
Messen oder Priifen elektrischer Groflen;
Instrumente, Apparate und Gerdte zum Mes-
sen oder zum Nachweis von Alpha-, Beta-,
Gamma-, Rontgenstrahlen, kosmischen oder
anderen ionisierenden Strahlen

Instrumente, Apparate, Gerite und Maschinen
zum Messen oder Prufen, in Kapitel 90 ander-
weit weder genannt noch inbegriffen; Profil-
projektoren

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller

verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert

der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Vormaterialien 40"

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
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9032

9033

Instrumente, und  Geriite

Regeln

Apparate zum

Teile und Zubehor (in Kapitel 90 anderweit
weder genannt noch inbegriffen) fur Maschi-
nen, Apparate, Gerite, Instrumente oder
andere Waren des Kapitels 90

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 91

9105

9109

9110

9111

Uhrmacherwaren, ausgenommen:

Andere Uhren

Andere Uhrwerke (ausgenommen Kleinuhr-
Werke), vollstindig und zusammengesetzt

Nicht oder nur teilweise zusammengesetzte,
vollstindige Uhrwerke (Schablonen), unvoll-
standige, zusammengesetzte Uhrwerke, Uhr-
rohwerke

Gehause fiur Uhren der Position 9101 oder
9102, Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 40

v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht Gberschreitet und

— der Wert aller
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht
uberschreitet

verwendeten

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ur-
sprungseigenschaft den Wert
der verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht

uberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet und

— Vormaterialien, die in die Posi-
tion 9114 einzureihen sind,
innerhalb der obenstehenden
Begrenzung nur bis zu einem
Wert von 10 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nichrt iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 30
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
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9112 Gehiuse fiir andere Uhrmacherwaren, Teile | Herstellen, bei dem Herstellen, bei dem der Wert aller
davon ) verwendeten  Vormaterialien 30
- glle _veryvendeten Vormaterla— v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
lien in eine andere Position als gestellten Ware nicht iiberschreitet
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und
— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
9113 Uhrarmbinder, Teile davon:
— aus unedlen Metallen, auch vergoldet.oder Herstellen, bei dem der Wert aller
versilbert oder aus Edelmetallplattierun- | verwendeten Vormaterialien 40
gen v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet
— andere Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Waren nicht iiberschrei-
tet
Kapitel 92 Musikinstrumente; Teile und Zubehér fiir | Herstellen, bei dem der Wert aller
diese Instrumente verwendeten Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
Kapitel 93 Waffen und Munition; Teile davon und Zube- | Herstellen, bei dem der Wert aller

hor

verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 94

ex 9401
und
ex 9403

Mobel; medizinisch-chirurgische Mobel; Bett-
ausstattungen und dhnliche Waren; Beleuch-
tungskorper, anderweit weder genannt noch
inbegriffen; Reklameleuchten, Leuchtschilder,
beleuchtete Namensschilder und dergleichen;
vorgefertigte Gebaude, ausgenommen:

Mobel aus unedlen Metallen, mit nicht gepol-
sterten Baumwollgeweben mit einem Quadrat-
metergewicht von 300 g oder weniger

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus Vormaterialien, die
in eine andere Position als die her-
gestellte Ware einzureihen sind,

oder

Herstellen aus gebrauchsfertig kon-
fektionierten Baumwollgeweben
der Position 9401 oder 9403,
wenn

— thr Wert 25 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet und

— alle anderen verwendeten Vor-
materialien Ursprungswaren
und in eine andere Position als
die Position 9401 oder 9403
einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten  Vormaterialien 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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9405 Beleuchtungskorper (einschlieflich Scheinwer- | Herstellen, bei dem der Wert aller
fer) und Teile davon, anderweit weder | verwendeten Vormaterialien 50
genannt noch inbegriffen; Reklameleuchten, | v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
Leuchtschilder, beleuchtete Namensschilder | gestellten Ware nicht uberschreitet
und dergleichen, mit fest angebrachter Licht-
quelle, und Teile davon, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

9406 Vorgefertigte Gebaude Herstellen, bei dem der Wert aller

verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 95

9503

ex 9506

Spielzeug, Spiele, Unterhaltungsartikel und
Sportgerate; Teile davon und Zubehor, ausge-
nommen:

Anderes Spielzeug; mafSstabgetreu verkleinerte
Modelle und dhnliche Modelle fiir Spiele und
zur Unterhaltung, auch mit Antrieb; Puzzles
aller Art

Golfschlager und Teile davon

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind. Jedoch diirfen
Rohformen zum Herstellen von
Golfschlagern verwendet werden

ex Kapitel 96

ex 9601
und
ex 9602

ex 9603

Verschiedene Waren, ausgenommen:

Waren aus tierischen, pflanzlichen und mine-
ralischen Schnitzstoffen

Besen, Biirsten und Pinsel (einschlieflich sol-
cher, die Teile von Maschinen, Apparaten
oder Fahrzeugen sind), von Hand zu fithrende
mechanische FufSbodenkehrer ohne Motor,
Mops und Staubwedel; Pinselkopfe; Kissen
und Roller zum Anstreichen; Wischer aus
Kautschuk oder dhnlichen geschmeidigen Stof-
fen, ausgenommen Reisigbesen und derglei-
chen sowie Biirsten und Pinsel aus Marder-
oder Eichhérnchenhaar

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus bearbeiteten Vorma-
terialien derselben Position

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet
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9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Zusammenstellungen fiir die Reise, von Wa-
ren zur Korperpflege, zum Nihen, zum Reini-
gen von Schuhen oder Bekleidung

Knopfe, Druckknopfe; Knopfformen und an-
dere Teile; Knopfrohlinge

Farbbinder fiir Schreibmaschinen und ahnli-
che Farbbinder, mit Tinte oder anders fiir
Abdrucke pripariert, auch auf Spulen oder in
Kassetten; Stempelkissen, auch getrinkt, auch
mit Schachteln

Feuerzeuge mit piezoelektrischer Zindung

Tabakpfeifen, einschlieflich Pfeifenkopfe

Jede Ware in der Warenzusammen-
stellung muf§ die Regel erfiillen, die
anzuwenden wire, wenn sie nicht
in der Warenzusammenstellung
enthalten wire. Jedoch dirfen Wa-
ren ohne Ursprungseigenschaft mit-
verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 15 v.H. des Ab-Werk-
Preises der Warenzusammenstel-
lung nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergesteliten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormateria-
lien in eine andere Position als
die hergestellte Ware einzurei-
hen sind und

— der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller
verwendeten Vormaterialien der
Position 9613 30 v.H. des Ab-
Werk-Preises  der  hergestellten
Ware nicht uiberschreitet

Herstellen aus Pfeifenrohformen

Kapitel 97

Kunstgegenstinde, Sammlungsstiicke und An-
tiquitaten

Herstellen, bei dem alle verwende-
ten Vormaterialien in eine andere
Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind
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ANHANG 11

WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG EUR.1 UND ANTRAG AUF EINE
WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG EUR.1

Druckanweisungen

1. Jede Bescheinigung hat das Format 210x297 mm, wobei die Lange hochstens 5 mm weniger und 8 mm
mehr betragen darf. Es ist weifles, holzfreies, geleimtes Schreibpapier mit einem Quadratmetergewicht
von mindestens 25 g zu verwenden. Dieses ist mit einem griinen guillochierten Uberdruck zu versehen,
auf dem jede mechanisch oder chemisch vorgenommene Filschung sichtbar wird.

2. Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und der Firéer konnen sich den Druck
der Bescheinigungen vorbehalten oder ihn Druckereien iiberlassen, die sie hierzu ermichtigt haben. Im
letzteren Fall muf$ in jeder Bescheinigung auf diese Ermichtigung hingewiesen werden. Jede Bescheini-
gung mufl den Namen und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten. Sie tragt ferner
zur Kennzeichnung eine Seriennummer, die auch eingedruckt sein kann.



(') Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschittet” anzugeben.

(3) Nur ausfiillen, wenn nach den internen Rechtsvorschriften des Ausfuhrstaates oder -gebietes erforderlich.

WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1. Ausfiihrer/Exporteur (Name, volistandige Anschrift, Staat)

EUR. 1 Nr. A 000.000

Vor dem Ausfiillen Anmerkungen auf der Riickseite beachten

2. Bescheinigung fir den Praferenzverkehr zwischen

3. Empfanger (Name, volistandige Anschrift, Staat) (Ausfillung freigestellt)

(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)

4. Staat, Staatengruppe
oder Gebiet, als dessen
bzw. deren Ursprungs-
waren die Waren gelten

5. Bestimmungsstaat,
-staatengruppe oder
-gebiet

6. Angaben liber die Beférderung (Ausfullung freigestellt)

7. Bemerkungen

8. Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke ('); Warenbezeichnung

9. Rohgewicht | 10. Rech-
(kg) oder nungen
andere (Ausfiillung
MaBe freigestelit)
(I, m3 usw.)

11. SICHTVERMERK DER ZOLLBEHORDE

Die Richtigkeit der Erklarung wird bescheinigt.
Ausfuhrpapier (3)
Art/Muster

{Unterschritt)

12. ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/
EXPORTEURS

Der Unterzeichner erklart, daB die vorge-
nannten Waren die Voraussetzungen erf(il-
len, um diese Bescheinigung zu erlangen.

(Unterschrift)




13. ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG, zu iibersenden an:

14. ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG

Es wird um Uberpriifung dieser Bescheinigung auf ihre Echt-
heit und Richtigkeit ersucht.

Die Nachpriifung hat ergeben, daf3 diese Bescheinigung (')

von der auf ihr angegebenen Zolibehdrde ausgestelit
worden ist und daB die darin enthaltenen Angaben rich-
tig sind

nicht den Erfordernissen flr ihre Echtheit und fur die
Richtigkeit der darin enthaltenen Angaben entspricht
(siehe beigefugte Bemerkungen)

(Ort und Datum) EEN (Ort und Datum) EEN
7 N 4 N

’ \ 4 \
/ /
| Stempel | Stempel |
\ / \ !
\ / \ /

N 7 N Ve

.......................... ( Unterschnft) (Unterschnﬂ)
(') Zutreffendes Feld ankreuzen.
ANMERKUNGEN

1. Die Warenverkehrsbescheinigung darf weder Rasuren noch Ubermalungen aufweisen. Etwaige Anderungen sind so vor-
zunehmen, daf3 die irntlimlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen hinzugefugt
werden. Jede so vorgenommene Anderung muB von demjenigen, der die Bescheinigung ausgefiilit hat, gebilligt und von der
Zollbehdrde des ausstellenden Staates oder Gebietes bestatigt werden.

2. Zwischen den in der Warenverkehrsbescheinigung angeflihrten Warenposten diirfen keine Zwischenrdume bestehen, jeder
Warenposten muf3 mit einer laufenden Nummer versehen sein. Unmittelbar unter dem letzten Warenposten ist ein waagerech-
ter SchiuBstrich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.

3. Die Waren sind nach dem Handelsbrauch genau zu bezeichnen, daB die Feststellung der Namlichkeit moglich ist.




ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINER WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1. Ausfiihrer/Exporteur (Name, volistandige Anschrift, Staat) E U R 1 Nr. A 000.000

Vor dem Ausfiillen Anmerkungen auf der Riickseite beachten

2. Antrag auf Ausstellung einer Bescheinigung fiir den -
Praferenzverkehr zwischen

3. Empféanger (Name, volistandige Anschrift, Staat) (Ausfillung freigestelit)

(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)

4. Staat, Staatengruppe 5. Bestimmungsstaat,
oder Gebiet, als dessen -staatengruppe oder
bzw. deren Ursprungs- -gebiet

waren die Waren gelten

(') Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschuttet* anzugeben.

6. Angaben uber die Beforderung (Austillung freigestelit) 7. Bemerkungen

8. Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke ('); Warenbezeichnung 9. Rohgewicht | 10. Rech-

(kg) oder nungen
andere (Austallung
MaBe freigestellt)

(I, m3 usw.)




ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/EXPORTEURS

Der Unterzeichner, Ausfiihrer/Exporteur der auf der Vorderseite beschriebenen Waren,

ERKLART, dafi diese Waren die Bedingungen erflillen, um die beigefiigte Bescheinigung zu erlangen;
BESCHREIBT den Sachverhalt, aufgrund dessen diese Waren die vorgenannten Bedingungen erfiillen, wie folgt:
LEGT folgende Nachweise VOR ('):

VERPFLICHTET SICH, auf Verlangen der zustédndigen Behdrden alle zuséatzlichen Nachweise zu erbringen, die flr die Ausstel-
lung der beigefugten Bescheinigung erforderlich sind, und gegebenenfalls jede Kontrolle seiner Buch-
fihrung und der Herstellungsbedingungen fiir die obengenannten Waren zu dulden;

BEANTRAGT die Ausstellung der beigefligten Bescheinigung fur diese Waren

(Ort und Datum)

(Unterschrift)

(") Z. B. Einfuhrpapiere, Warenverkehrsbescheinigungen, Erklarungen des Herstellers usw. Gber die verwendeten Erzeugnisse oder die in unver-
andertem Zustand wiederausgefihrten Waren.
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ANHANG 1V
ERKLARUNG AUF DER RECHNUNG

Die Erklirung auf der Rechnung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist gemdfl den Fuffinoten
auszufertigen. Die Fuffnoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

Deutsche Fassung
Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. . . .(')) der Waren, auf die sich dieses Handelspa-
pier bezieht, erklirt, daf§ diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte . . .-Ursprungs-
waren sind (%).
Spanische Fassung
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° . . . (")) declara
que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial . . . (3).
Danische Fassung
Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. .. .(")),
erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i . . .(%).
Griechische Fassung
O eEoyoytag TOV TEOIOVIOV TTov xohbmroviaw and 10 moedv fyyoago (Gdewa tehwveiov v’ ad. .. .(Y)
dnhdver 6T, £xTOG v IMMMbVETAL CUPOG GAAMG, TO TEOIOVTA QUTA ElVOL TQOTYWNOLORTG XATAYWYAS .. . ().
Englische Fassung
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No. .. .(')) declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin(?).
Franzosische Fassung

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n° . ..(")) déclare que,

2

sauf indication claire du contraire, ces produits ont |'origine préférentielle . . . ().

Italienische Fassung

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. .. .(")] dichiara
che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale . . .(%).

Niederlandische Fassung

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...(')),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle . ..
oorsprong zijn (3).

Portugiesische Fassung

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento {autorizagio aduaneira
n? ...(")), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de origem
preferencial . . .(%).

("} Wird dic Erklirung auf der Rechnung durch einen ermichtigten Ausfihrer im Sinne des Artikels 21 dieses Protokolls
ausgefertigt, so ist die Bewilligungsnummer des ermachtigten Ausfithrers an dieser Stelle einzutragen. Wird die Erklarung
auf der Rechnung nicht durch einen ermichtigten Ausfithrer ausgefertigt, so konnen die Worter in Klammern
weggelassen oder der Raum kann leergelassen werden.

Der Ursprung der Waren ist anzugeben. Betrifft die Erklirung auf der Rechnung ganz oder teilweise Waren mit
Ursprung in Ceuta und Melilla im Sinne des Artikels 36 des Protokolls, so bringt der Ausfithrer auf dem Papier, auf
dem die Erklirung ausgefertigr ist, deutlich sichtbar die Kurzbezeichnung ,,CM* an.
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Finnische Fassung

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o .. . (")) ilmoittaa, ettd nami tuotteet ovat, ellei
toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja . . . alkuperituotteita (?).

Schwedische Fassung

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr . . .(})) forsikrar att
dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande . . . ursprung(?).

Faroische Fassung

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(!)) vdttar, at um ikki nakad
annad tydiliga er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur .. .(3).

(Unterschrift des Ausfithrers und Name des Unterzeichners in Druckschrift)

(") Wird die Erklarung auf der Rechnung durch einen ermachtigten Ausfithrer im Sinne des Artikels 21 dieses Protokolls
ausgefertigt, so ist die Bewilligungsnummer des erméchtigten Ausfithrers an dieser Stelle einzutragen. Wird die Erklirung
auf der Rechnung nicht durch einen ermichtigren Ausfithrer ausgefertigt, so koénnen die Worter in Klammern
weggelassen oder der Raum kann leergelassen werden.

(*) Der Ursprung der Waren ist anzugeben. Betrifft die Erklirung auf der Rechnung ganz oder teilweise Waren mit

Ursprung in Ceuta und Melilla im Sinne des Artikels 36 des Protokolls, so bringt der Ausfihrer auf dem Papier, auf

dem die Erklirung ausgefertigt ist, deutlich sichtbar die Kurzbezeichnung ,CM* an.

Diese Angaben konnen entfallen, wenn sie in dem Papier selbst enthalten sind.

Siehe Artikel 20 Absatz 5 des Protokolls. In Fillen, in denen der Ausfithrer nicht unterzeichnen muf, entfillt auch der

Name des Unterzeichners.

P
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PROTOKOLL Nr. 4

mit besonderen Bestimmungen fiir die Einfuhr bestimmter nicht in Protokoll Nr. 1 aufgefiihrter

landwirtschaftlicher Erzeugnisse

Artikel 1

Die Gemeinschaft gewdhrt fiir Ursprungserzeugnisse der Fircer folgende Zollkontingente:

KN-Code Warenbezeichnung Zollsatz Z?gqug;i:eg:m
0204 Fleisch von Schafen oder Ziegen, frisch, gekihlt oder 0
gefroren
0206 80 99 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder 0
Ziegen, frisch oder gekiihlt
0206 90 99 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder 0
Ziegen, gefroren
021090 11 Fleisch von Schafen oder Ziegen, gesalzen, in Salzlake, 0
getrocknet oder gerduchert, mit Knochen
021090 19 Fleisch von Schafen oder Ziegen, gesalzen, in Salzlake, 0
getrocknet oder gerduchert, ohne Knochen
021090 60 Genief3bare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder 0 (20
Ziegen, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geriu-
chert
ex 1601 Wirste und dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlacht-
nebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzubereitungen
auf der Grundlage dieser Erzeugnisse:
— von Schafen oder Ziegen 0
ex 1602 Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders
zubereitet oder haltbar gemacht:
— von Schafen oder Ziegen 0
ex 2309 90 10 Fischfutter 0 5000

ex 2309 90 31
ex 2309 90 41
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Artikel 2

Die Faroer gewihren fir Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft der Kapitel 1 bis 24 des
Harmonisierten Systems vorbehaltlich der nachstehenden Ausnahmen Zollfreiheit:

KN-Code

Warenbezeichnung

0204
0206 80 99

0206 90 99
021090 11

0210 90 60

ex 0210 90 90

0401

0402
0403

ex 1601

ex 1602

Fleisch von Schafen oder Ziegen, frisch, gekiihlt oder gefroren

Genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder Ziegen, frisch oder gekiihlt

GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder Ziegen, gefroren

Fleisch von Schafen oder Ziegen, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder gerauchert, mit
Knochen

GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder Ziegen, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerduchert

GenieSbares Mehl von Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnissen, von Schafen oder
Ziegen

Milch und Rahm, weder eingedickt noch mit Zusatz von Zucker oder anderen
StfSmitteln

Milch und Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker oder anderen Sifimitteln

Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermentierte
oder gesduerte Milch (einschlieflich Rahm), auch eingedickt oder aromatisiert, auch
mit Zusatz von Zucker, anderen SufSmitteln, Friichten, Niissen oder Kakao

Waiirste und dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut;
Lebensmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser Erzeugnisse:

— von Schafen oder Ziegen

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar gemacht:

— von Schafen oder Ziegen
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PROTOKOLL Nr. 5
iiber die Amtshilfe im Zollbereich

Artikel 1
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Protokolls bezeichnet der Ausdruck

a) ,Zollrecht jede von den Vertragsparteien erlassene Rechts- oder Verwaltungsvorschrift
uber die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von Waren und deren Uberfiihrung in ein
Zollverfahren, einschlieflich der Verbote, Beschrinkungen und Kontrollen;

b) ,ersuchende Behorde* die von einer Vertragspartei zu diesem Zweck bezeichnete zustindige
Verwaltungsbehorde, die ein Amtshilfeersuchen im Zollbereich stellt;

¢) ,ersuchte Behorde“ die von einer Vertragspartei zu diesem Zweck bezeichnete zustindige
Verwaltungsbehorde, an die ein Amtshilfeersuchen im Zollbereich gerichtet wird;

d) ,personenbezogene Daten*“ alle Informationen, die eine bestimmte oder bestimmbare
natiirliche Person betreffen.

Artikel 2
Sachlicher Geltungsbereich

(1)  Die Vertragsparteien leisten einander in den unter ihre Zustindigkeit fallenden Bereichen
in der Form und unter den Voraussetzungen, die in diesem Protokoll vorgesehen sind, Amtshilfe
bei der Sicherstellung der ordnungsgemiffen Anwendung des Zollrechts, insbesondere bei der
Verhiitung und der Aufdeckung von Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht und bei Ermittlun-
gen im Zollbereich.

(2)  Die Amtshilfe im Zollbereich im Sinne dieses Protokolls betrifft alle Verwaltungsbehérden
der Vertragsparteien, die fiir die Anwendung dieses Protokolls zustandig sind. Sie beriihrt weder
die Vorschriften uber die gegenseitige Amtshilfe in Strafsachen, noch betrifft sie Informationen,
die bei der Ausiibung von Befugnissen auf Antrag der Justizbehorden erlangt werden, es sei
denn, dafS letztere der Weitergabe dieser Informationen zuvor zustimmen.

Artikel 3
Amtshilfe auf Ersuchen

(1)  Auf Antrag erteilt die ersuchte Behorde der ersuchenden Behorde alle sachdienlichen
Auskinfte, die es dieser ermoglichen, die Einhaltung des Zollrechts sicherzustellen, insbesondere
Auskiinfte iiber festgestellté oder beabsichtigte Handlungen, die gegen das Zollrecht verstofen
oder verstofsen konnten.

(2)  Auf Antrag teilt die ersuchte Behorde der ersuchenden Behorde mit, ob die aus dem
Gebiet einer Vertragspartei ausgefilhrten Waren ordnungsgemafs in das Gebiet der anderen
Vertragspartei eingefiihrt worden sind, gegebenenfalls unter Angabe des fiir die Waren geltenden
Zollverfahrens.

(3)  Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlat die ersuchte Behorde im Rahmen ihrer
Rechtsvorschriften die Uberwachung von

a) natirlichen oder juristischen Personen, bei denen Grund zu der Annahme besteht, daf8 sie
Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht begehen oder begangen haben;

b) Ortlichkeiten, an denen Warenlager in einer Weise errichtet werden, daff Grund zu der
Annahme besteht, daf sie Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht begiinstigen sollen;

¢) Warenbewegungen, die den vorliegenden Angaben zufolge méglicherweise Gegenstand von
Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht sind;
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d) Beférderungsmitteln, bei denen Grund zu der Annahme besteht, daf§ sie bei Zuwiderhand-
lungen gegen das Zollrecht benutzt worden sind, benutzt werden oder benutzt werden
konnten.

Artikel 4
Amtshilfe ohne vorhergehendes Ersuchen

Die Vertragsparteien leisten einander von sich aus nach Mafigabe ihrer Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften Amtshilfe, sofern dies ihres Erachtens zur ordnungsgemiflen Anwendung des
Zollrechts notwendig ist, insbesondere wenn sie iiber Erkenntnisse verfugen tiber

— Handlungen, die gegen das Zollrecht verstoffen oder ihres Erachtens verstoffen und die fiir
eine andere Vertragspartei von Interesse sein konnen;

— neue Mittel oder Methoden zur Begehung solcher Handlungen;

— Waren, die bekanntermaflen Gegenstand von Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht
sind.

Artikel §
Zustellung/Bekanntgabe

Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlafit die ersuchte Behorde nach MafSgabe der fiir sie
geltenden Vorschriften

— die Zustellung aller Schriftstiicke,
— die Bekanntgabe aller Entscheidungen,

die in den sachlichen Geltungsbereich dieses Protokolls fallen, an einen Adressaten mit Sitz oder
Wohnsitz in threm Gebiet. Artikel 6 Absatz 3 findet Anwendung.

Artikel 6
Form und Inhalt der Amtshilfeersuchen

(1) Amtshilfeersuchen nach diesem Protokoll sind schriftlich zu stellen. Dem Ersuchen sind
alle Unterlagen beizufigen, die fur seine Erledigung erforderlich sind. In dringenden Fillen
konnen mindliche Ersuchen zulissig sein, die jedoch der unverziiglichen schriftlichen Bestiti-
gung bediirfen.

(2)'  Amshilfeersuchen nach Absatz 1 missen folgende Angaben enthalten:
a) Bezeichnung der ersuchenden Behorde;

b) Mafinahme, um die ersucht wird;

¢) Gegenstand und Grund des Ersuchens;

d) betroffene Rechts- und Verwaltungsvorschriften;

e) moglichst genaue und umfassende Angaben iiber die natiirlichen und juristischen Personen,
gegen die sich die Ermittlungen richten;

f) Zusammenfassung des Sachverhalts und der bereits durchgefithrten Ermittlungen, aufSer in
den Fillen des Artikels 5.

(3)  Amtshilfeersuchen werden in einer Amtssprache der ersuchten Behorde oder in einer von
dieser zugelassenen Sprache gestellt.

(4)  Entspricht ein Amtshilfeersuchen nicht den Formvorschriften, so kann seine Berichtigung
oder Erganzung beantragt werden; die Anordnung vorsorglicher Maffnahmen wird dadurch
nicht beriihrt.
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Artikel 7
Erledigung von Amtshilfeersuchen

(1)  Bei der Erledigung von Amtshilfeersuchen verfahrt die ersuchte Behorde oder, wenn diese
nicht selbst tdtig werden kann, die von ihr mit dem Ersuchen befafite Behorde im Rahmen ihrer
Zustandigkeit und Mittel so, als ob sie in Erfiilllung eigener Aufgaben oder auf Ersuchen anderer
Behorden der eigenen Vertragspartei handelte; zu diesem Zweck hat sie bei ihr bereits
verfiigbare Angaben zu liefern oder zweckdienliche Ermittlungen anzustellen beziehungsweise zu
veranlassen.

(2)  Die Erledigung von Amtshilfeersuchen erfolgt im Einklang mit den Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften der ersuchten Vertragspartei.

(3)  Ordnungsgemafs bevollmachtigte Beamte der einen Vertragspartei konnen im Einverneh-
men mit der anderen Vertragspartei und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen bei
der ersuchten Behorde oder einer dieser nachgeordneten Behorde Auskiinfte iber Handlungen
einholen, die gegen das Zollrecht verstoflen oder verstofen konnten, welche die ersuchende
Behorde zu den in diesem Protokoll niedergelegten Zwecken benorigt.

(4)  Beamte der einen Vertragspartei konnen im Einvernehmen mit der anderen Vertragspartei
und unter den von dieser festgelegten Voraussetzungen bei auf deren Gebiet durchgefiihrten
Ermittlungen zugegen sein.

Artikel 8
Form der Auskunfiserteilung

(1)  Die ersuchte Behorde teilt der ersuchenden Behorde das Ergebnis ihrer Ermittlungen in
Form von Schriftstiicken, beglaubigten Kopien, Berichten oder dergleichen mit.

(2) Die in Absatz 1 genannten Schriftstiicke konnen durch Angaben ersetzt werden, die
mittels Datenverarbeitung in beliebiger Form zum gleichen Zweck erstellt werden.

(3)  Um die Ubermittlung von Originalakten und -dokumenten kann nur in Fillen ersucht
werden, in denen die Vorlage beglaubigter Kopien nicht ausreichen wiirde. Die tibermittelten
Originale werden so bald wie moglich zuriickgesandt.

Artikel 9
Ausnahmen von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1)  Die Vertragsparteien konnen Amtshilfe nach MafSgabe dieses Protokolls ablehnen, sofern
diese

a) die Souverdnitat der Faroer oder eines Mitgliedstaats der Gemeinschaft, der nach diesem
Protokoll um Amtshilfe ersucht wurde, beeintrachtigen konnte oder

b) die offentliche Ordnung, Sicherheit oder andere wesentliche Interessen beeintrichtigen
konnte, insbesondere in den Fillen des Artikels 10 Absatz 2, oder

¢) Steuer- oder Wihrungsvorschriften auflerhalb des Zollrechts betrifft oder

d) ein Betriebs-, Geschifts- oder Berufsgeheimnis verletzen wurde.

(2)  Ersucht eine Behorde um Amtshilfe, die sie selbst im Fall eines Ersuchens nicht leisten
konnte, so weist sie in ihrem Ersuchen auf diesen Umstand hin. Die Erledigung eines derartigen
Ersuchens steht im Ermessen der ersuchten Behorde.

(3) Wird die Amtshilfe abgelehnt, so ist diese Entscheidung der ersuchenden Behorde unter
Angabe der Griinde unverziglich mitzuteilen.
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Artikel 10
Informationsaustausch und Datenschutz

(1) Samtliche Auskiinfte nach Mafigabe dieses Protokolls sind nach den in jeder Vertragspar-
tei geltenden Rechtsvorschriften vertraulich oder nur fur den Dienstgebrauch bestimmt, gleich-
gliltig, in welcher Form sie erteilt werden. Sie unterliegen dem Dienstgeheimnis und genieflen
den Schutz sowohl der fir derartige Auskiinfte geltenden Rechtsvorschriften der Vertragspartei,
die sie erhalten hat, als auch der entsprechenden fiir die Gemeinschaftsorgane geltenden
Rechtsvorschriften.

(2)  Personenbezogene Daten diirfen nur ausgetauscht werden, wenn die Vertragspartei, der
die Daten ibermittelt werden sollen, sich verpflichtet, einen Datenschutz zu gewahrleisten, der
dem in dem betreffenden Einzelfall von der ubermittelnden Vertragspartei anzuwendenden
Datenschutz mindestens gleichwertig ist.

(3) Die erlangten Auskunfte diirfen nur fir die Zwecke dieses Protokolls verwendet werden.
Ersucht eine Vertragspartei darum, solche Auskiinfte zu anderen Zwecken zu verwenden, so
beantragt sie die vorherige schriftliche Zustimmung der die Auskiinfte erteilenden Behorde. Die
Verwendung unterliegt den von dieser auferlegten Beschrinkungen.

(4)  Absatz 3 steht der Verwendung von Auskiinften bei spateren Gerichts- oder Verwaltungs-
verfahren wegen Zuwiderhandlungen gegen das Zollrecht nicht entgegen. Die zustindige
Behorde, welche die Auskiinfte erteilt hat, wird von einer derartigen Verwendung unterrichtet.

(5)  Die Vertragsparteien konnen die nach Mafigabe dieses Protokolls erlangten Auskiinfte
und eingesehenen Schriftstiicke als Beweismittel in Protokollen, Berichten und fiir Zeugenver-
nehmungen sowie in gerichtlichen Verfahren und Ermittlungen verwenden.

Artikel 11
Sachverstindige und Zeugen

Beamte der ersuchten Behorde einer Vertragspartei konnen bevollmichtigt werden, im Rahmen
der erteilten Vollmacht in Gerichts- oder Verwaltungsverfahren, die unter dieses Protokoll
fallende Angelegenheiten betreffen, als Sachverstindige oder Zeugen im Bereich der Gerichtsbar-
keit der anderen Vertragspartei aufzutreten und dabei Gegenstinde und Schriftstiicke oder
beglaubigte Kopien davon vorzulegen, sofern dies fur das Verfahren erforderlich ist. In der
Ladung ist genau anzugeben, in welcher Angelegenheit und in welcher Eigenschaft oder mit
welcher Berechtigung die Beamten befragt werden sollen.

Artikel 12
Kosten der Amtshilfe

Die Vertragsparteien verzichten auf alle gegenseitigen Anspriiche auf Erstattung der bei der
Anwendung dieses Protokolls angefallenen Kosten; hiervon ausgenommen sind gegebenenfalls
Aufwendungen fiir Zeugen und Sachverstindige sowie fiir Dolmetscher und Ubersetzer, die
nicht dem offentlichen Dienst angehéren.

Artikel 13
Anwendung

(1) Die Anwendung dieses Protokolls wird den zentralen Zolldienststellen der Fairoer
einerseits und den zustindigen Dienststellen der Kommission der Europaischen Gemeinschaften
und gegebenenfalls den Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaft
andererseits uibertragen. Sie beschlieffen alle zu seiner Anwendung notwendigen praktischen
MafSnahmen und Vereinbarungen und tragen dabei den Datenschutzbestimmungen Rechnung,.

(2)  Die Vertragsparteien konsultieren und unterrichten einander iiber die Einzelheiten der
Durchfihrungsbestimmungen, die sie nach diesem Protokoll erlassen.
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Artikel 14
Erganzender Charakter

Unbeschadet des Artikels 10 berithren die zwischen einem oder mehreren Mitgliedstaaten der
Europiischen Gemeinschaft und den Firoern geschlossenen oder noch zu schlieffenden Abkom-
men iiber gegenseitige Amtshilfe nicht die Gemeinschaftsvorschriften iiber den Informationsaus-
tausch zwischen den zustindigen Dienststellen der Kommission und den Zollbehorden der
Mitgliedstaaten in Zollfragen, die fiir die Gemeinschaft von Interesse sein kénnten.
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GEMEINSAME ERKLARUNG

zur Uberpriifung des Abkommens im Zuge der Entwicklung der Handelsbeziehungen zwischen
der EG und der EFTA

Gewihrt die Gemeinschaft — im Rahmen des Abkommens Gber den Europdischen Wirtschafts-
raum — den EWR—EFTA-Staaten Zugestindnisse, die tiber die den Faréern in den unter dieses
Abkommen fallenden Bereichen gewiahrten Zugestiandnisse hinausgehen, so priift sie auf Antrag
der Faroer wohlwollend Fall fiir Fall, inwieweit und auf welcher Grundlage den Firdern
entsprechende Zugestandnisse gewihrt werden konnten.

Werden zwischen den Firéern und den Mitgliedstaaten der EFTA Abkommen geschlossen oder
Vereinbarungen getroffen, in denen die Firder den EFTA-Staaten Zugestindnisse gewihren, die
tber die der Gemeinschaft in den unter dieses Abkommen fallenden Bereichen gewihrten
Zugestandnisse hinausgehen, so priifen die Firder auf Antrag der Gemeinschaft wohlwollend
Fall fiir Fall, inwieweit und auf welcher Grundlage der Gemeinschaft entsprechende Zugestind-
nisse gewihrt werden konnten.

GEMEINSAME ERKLARUNGEN

zu Protokoll Nr. 3 zum Abkommen

I. MOGLICHKEIT DER KUMULIERUNG MIT VORMATERIALIEN AUS DEN EFTA-STAATEN

Die Vertragsparteien kommen iiberein zu prifen, ob es zweckmifig und wirtschaftlich von
Interesse wire, Bestimmungen iber die Moglichkeit der Kumulierung mit Vormaterialien
aus den EFTA-Staaten in das Protokoll Nr. 3 aufzunehmen.

II. UBERGANGSZEIT FUR DIE AUSSTELLUNG ODER AUSFERTIGUNG VON URSPRUNGSNACH-
WEISEN IM RAHMEN DES AM 2. DEZEMBER 1991 UNTERZEICHNETEN URSPRUNGLICHEN
ABKOMMENS

1. Bis zum 31. Dezember 1997 nehmen die zustindigen Zollbehérden der Gemeinschaft

und der Firder folgende Papiere als giiltige Ursprungsnachweise im Sinne des Protokolls
Nr. 3 an:

i) Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1, die im vorhinein mit dem Stempelabdruck
der zustindigen Zolistelle des Ausfuhrlands versehen worden sind,;

ii) Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1, die im Rahmen dieses Abkommens ausge-
stellt und von einem ermdchtigten Ausfihrer mit dem Abdruck eines von den
Zollbehorden des Ausfuhrlands anerkannten Sonderstempels versehen worden
sind;

iii) Formblatter EUR.2, die im Rahmen dieses Abkommens ausgestellt worden sind.

2. Antragen auf nachtrigliche Prufung der obengenannten Papiere wird von den zustindi-
gen Zollbehorden der Gemeinschaft und der Firder zwei Jahre nach der Ausstellung
oder Ausfertigung des betreffenden Ursprungsnachweises stattgegeben. Diese Priifungen
werden nach MafSgabe von Titel VI des Protokolls Nr. 3 zu diesem Abkommen
durchgefiihrt.

1. FURSTENTUM ANDORRA

1. Erzeugnisse der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems mit Ursprung im
Furstentum Andorra werden von den Faroern als Ursprungerzeugnisse der Gemeinschaft
im Sinne des Abkommens anerkannt.

2. Das Protokoll Nr. 3 gilt sinngemifs fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der
vorgenannten Erzeugnisse.



22.2.97 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 53/135

IV. REPUBLIK SAN MARINO

1. Erzeugnisse mit Ursprung in der Republik San Marino werden von den Firdern als
Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft im Sinne des Abkommens anerkannt.

2. Das Protokoll Nr. 3 gilt sinngemif fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der
vorgenannten Erzeugnisse.

FRKLARUNG DER GEMEINSCHAFT

zu Artikel 24 Absatz 1 dies Abkommens

Die Gemeinschaft erklirt, daf§ sie im Rahmen der den Vertragsparteien obliegenden autonomen
Anwendung des Artikels 24 Absatz 1 des Abkommens die diesem Artikel zuwiderlaufenden
Praktiken auf der Grundlage von Kriterien beurteilen wird, die sich aus der Anwendung der
Artikel 85, 86, 90 und 92 des Vertrags zur Grundung der Europiischen Gemeinschaft
ergeben.

ERKLARUNG DER GEMEINSCHAFT

zur regionalen Anwendung bestimmter Vorschriften des Abkommens

Die Gemeinschaft erklirt, daf§ die Anwendung der Mafinahmen, die sie gegebenenfalls auf der
Grundlage der Artikel 24, 25, 26, 27 oder 28 des Abkommens nach dem Verfahren und den
Modalititen des Artikels 29 oder auf der Grundlage des Artikels 30 trifft, nach ihren eigenen
Regeln auf eine ihrer Regionen beschrinkt werden kann.

ERKLARUNG DANEMARKS UND DER FAROER

zu Artikel 36 des Abkommens

Nach Artikel 36 des Abkommens wird die Gemeinschaft auf Antrag der Faroer erwigen, die
Zugangsmoglichkeiten fur bestimmte Waren zu verbessern.

Nach Auffassung der Fiaroer bedarf dieser Artikel einer Prazisierung, damit er seinen Zweck,
den schrittweisen Ausbau des Handels zwischen den Vertragsparteien, erfullt; die Faroer fordern
die Gemeinschaft daher auf, eine Verbesserung der Zugangsmoglichkeiten ernsthaft in Erwa-
gung zu ziehen, wenn die Kontingente und Plafonds fir die betreffenden Waren erwiesenerma-
Ben erschopft sind.



